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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Tento navrh sa predklada v stvislosti s viacroénym finanénym ramcom na roky 2021 — 2027,
ktory bol nacrtnuty v ozndmeniach Komisie Eurépskemu parlamentu, Europskej rade a Rade,
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov o modernom rozpocte
pre Uniu, ktora chréni, posiliiuje a obrafiuje!. V ozndmeniach sa pod nadpisom ,,Susedstvo
a svet” stanovuju hlavné priority a celkovy rozpoctovy rdmec pre programy uskutoctiované
v ramci vonkaj$ej ¢innosti EU. Jednou z takychto priorit je rozhodnutie Rady o pridruZeni
zdmorskych krajin a uzemi k Eurdpskej Unii vratane vztahov medzi Eurdpskou Uniou na
jednej strane a Gronskom a Danskym kral'ovstvom na strane druhe;.

Zamorské krajiny a tizemia (ZKU) st pridruzené k Eurdpskej tnii (EU) od nadobudnutia
platnosti Rimskej zmluvy. Tychto 25 ostrovov nachédzajucich sa v regionoch Atlantiku,
Antarktidy, Arktidy, Karibiku, Indického ocednu a Tichomforia® nie je zvrchovanych, ale
zavisi od Styroch ¢lenskych 3tatov EU: Dénska, Francuzska, Spojen¢ho kralovstva
a Holandska.

V tomto navrhu sa ako datum zacatia uplatiiovania stanovuje 1. januar 2021 a tento navrh sa
predkladd Unii 27 &lenskych S$tatov v sulade s oznamenim Spojeného kralovstva o jeho
zadmere vystupit’ z Eurdpskej tnie a Euratomu na zaklade ¢lanku 50 Zmluvy o Eur6pskej Unii,
ktoré bolo Eurdpskej rade doruéené 29. marca 2017. Na 12 ZKU spojenych so Spojenym
kralovstvom sa preto nevztahuje. PridruZenie zvy$nych 13 ZKU k Unii vyplyva z astavnych
vézieb, ktor¢ tieto krajiny a izemia spdjaju s uvedenymi tromi ¢lenskymi Statmi: Danskom,
Franctizskom a Holandskom.

Vo vseobecnosti maji ZKU rozsiahlu autonémiu, ktord sa uplatiiuje v oblastiach, ako
napriklad hospodérske zalezitosti, trh prace, verejné zdravie, vnutorné zalezitosti a cla.
Obrana a zahrani¢né veci zvycajne Zostavaju v pravomoci ¢&lenskych $tatov. ZKU nie si
sti¢astou colného uzemia Unie a st mimo vniitorného trhu. Pravne predpisy Unie sa preto na
ne nevztahuju. KedZe obyvatelia ZKU su $tatnymi prislugnikmi ¢lenskych $tatov EU,
s ktorymi st ich krajiny alebo izemia Gistavne spojené, maju ob&ianstvo EU.

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU? — rozhodnutie o pridruzeni zamoria — upravuje vztahy
medzi ZKU (vratane Gronska), lenskymi §tatmi, s ktorymi sa ZKU spojené, a Eurépskou
tmiou. V uvedenom rozhodnuti sa opisuje osobitny vztah, ktory maju ZKU s EU ako ¢lenovia
»europskej rodiny“, ako aj osobitny pravny rdmec, ktory sa na ne uplatiiuje. Hlavnym
zdrojom financovania sucasného rozhodnutia o pridruZzeni zamoria je 11. Europsky rozvojovy
fond (ERF), ktory zahfiia programovanie a financovanie uzemnych a regionalnych programov
pre ZKU okrem Grénska, na ktoré sa vztahuje osobitné rozhodnutie financované z rozpoétu
EU.

Pred rokom 1982 sa Gronsko ako suc¢ast’ Danska povazovalo aj za sudast EU, vd’aka ¢omu
mohli plavidla EU lovit ryby v grénskych vodach. Nasledne Gronsko vystapilo z EU

! COM (2018) 98 final, 14.2.2018. COM (2018) 321 final, 2.5.2018.

Priloha I k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie.

Rozhodnutie 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zamorskych krajin a Gizemi k Europskej
Unii (,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria“), U.v.EUL 344,19.12.2013,s. 1.
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a pridruzilo sa ako ZKU prostrednictvom Zmluvy o Grénsku*. V zmluve sa kladol doraz na
potrebu udrziavat' uzke vztahy medzi EU a Gronskom, ato predovSetkym z hladiska
rozvojovych potrieb Gronska a prav EU na rybolov.

Dohoda o rybolove® bola podpisand 13. marca 1984. Po preskimani $tvrtého protokolu
o rybolove v polovici jeho trvania Eurdpska rada dospela v roku 2003 k zaveru, ze kazda
dohoda by mala zohl'adiiovat’ doleZitost’ rybolovu pre Gronsko, ako aj Strukturdlne problémy
Gronska v oblasti rozvoja. V Spoloénom vyhlaseni z roku 2006° medzi Uniou, Gréonskom
a Danskom sa stanovuji spolo¢né ciele nového partnerstva. Toto vyhlasenie vytvorilo
politicky zaklad pre rozhodnutie Rady 2006/526/ES’, ktorym sa stanovil rdmec spoluprace na
roky 2007 — 2013. Rozhodnutie Rady 2014/137/EU® sa v sti¢asnosti vztahuje na obdobie
rokov 2014 az 2020 a je v sulade s naslednym Spoloénym vyhlasenim z roku 2015 medzi EU,
Gronskom a Danskom, v ktorom sa potvrdzuja tzke vztahy medzi stranami.

Stcasné rozhodnutie o Gronsku doplna rozhodnutie o pridruzeni zamoria, avSak obsahuje
niektoré prvky, ktoré st Specifické pre vztahy s Gronskom.

V sprave o preskiimani v polovici trvania (z decembra 2017),° ktora sa tykala 10 nastrojov na
financovanie vonkajej Cinnosti vratane rozhodnutia o Gronsku'® a11. Eurdpskeho
rozvojového fondu, ktory zahfiia programovanie pre ostatné ZKU, sa dospelo k zaveru, Ze
nastroje na financovanie vonkajSej ¢innosti boli ,,vhodné na dany cel“. Avsak tak sprava, ako
aj uskutoCnené konzulticie poukazovali na potrebu véacSej pruznosti, zjednodusenia,
koherentnosti a vykonnosti. To vyustilo do navrhu budiiceho Nastroja susedstva a rozvojovej
a medzinarodnej spoluprace, ktory sa bude opierat’ o ziskané skusenosti, aby pomohol
zracionalizovat’ §truktiru vonkajsej ¢innosti Unie.

Rozhodnutie o pridruzeni zdmoria a rozhodnutie o Gronsku sa nemo6zu zahrniit' do nového
Néstroja susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace ani do ziadneho iné¢ho pravneho
aktu, na ktory sa vzt'ahuje riadny legislativny postup. Je to z toho dovodu, ze obe rozhodnutia
sa prijimaju osobitnym postupom: jednomyselnym rozhodnutim Rady po konzultacii
s Buropskym parlamentom!!. Avsak s cielom zracionalizovat' podet programov sa navrhuje,
aby sa obe rozhodnutia zIugili do jedného rozhodnutia zoskupujuceho vietky ZKU vratane
Gronska.

Zmluva, ktorou sa so zretelom na Gronsko menia a dopiiaji zmluvy o zaloZeni Eurdpskych
spolo¢enstiev, U. v. ES L 29, 1.2.1985, s. 1.

Dohoda o rybolove medzi Europskym hospodarskym spolo¢enstvom na jednej strane a vladou Danska
a miestnou vladou Groénska na strane druhej, U.v.ESL?29,1.1.1985,s. 9.

Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskeho spolocenstva na jednej strane a miestnou vladou Gronska a danskou
vladou na strane druhej o partnerstve medzi Eurépskym spoloGenstvom a Gronskom, U. v. EU L 208,
29.7.2006, s. 32.

7 Rozhodnutie 2006/526/ES zo 17.jula 2006 o vztahoch medzi Eurdpskym spolo¢enstvom na jednej
strane a Gronskom a Danskym kral'ovstvom na strane druhej, U. v. EU L 208, 29.7.2006, s. 28.
Rozhodnutie 2014/137/EU zo 14. marca 2014 o vztahoch medzi Eurdpskou tniou na jednej strane
a Gronskom a Danskym kralovstvom na strane druhej (,,rozhodnutie o Gronsku®), U. v. EU L 76,
15.3.2014, s. 1.

Sprava o preskumani v polovici trvania vychadzala z 10 pracovnych dokumentov tutvarov Komisie,
pricom kazdému nastroju bol venovany jeden pracovny dokument (pozri odkaz niZSie), a pracovné
dokumenty zas vychadzali z 10 nezavislych hodnoteni. VSetky dokumenty mozno najst na
internetovych strankach: https://ec.europa.eu/europeaid/public-consultation-external-financing-
instruments-european-union_en.

10 U.v.EUL 76, 15.3.2014,s. 1.

R Clanok 203 Zmluvy o fungovani Eurépskej tmie (U. v. EU C 326, 26.10.2012, s. 1).
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Rozhodnutie o pridruzeni zdmoria a rozhodnutie o Gronsku maji navyse obe ako pravny
zéklad ¢lanok 203 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU). V nadviznosti na navrh
zahrnit' ERF do rozpoc¢tu by finan¢éné prostriedky pre Gronsko, ako aj pre ostatné zamorské
krajiny a uzemia mali pochadzat’ z nového rozpoctového okruhu 6 ,,Susedstvo a svet®.

Novy legislativny akt vztahujuci sa na vietky ZKU, ktorym sa upravuje politicky a pravny
ramec, ako aj spdsob spoluprace, umozni:

e  jednotné riadenie — vdaka tomu, Ze sa budu vSetky ZKU financovat
zrovnakého zdroja (z rozpoctu EU), vznikni synergie v programovani
a vykonavani;

J konsolidaciu spolo¢nych cielov;
o zjednodusenie a koherentnost’ pravneho ramca;

o vagsiu viditelnost ZKU ako skupiny.

Ked’ze obe rozhodnutia sa povazuju za ,,vhodné na dany ucel®, hlavnou zasadou je zachovat
to, o funguje dobre, a zaroven zlepsit’ to, Co brani partnerom v tom, aby efektivne plnili svoje
politiky asvoje priority. Na druhej strane, dotknuté c¢lenské Staty rozhodne trvaju na
zachovani Struktary a acquis su¢asného rozhodnutia o pridruzeni zdmoria.

. Siulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Stéasné pravidla a postupy pridruzenia ZKU k EU st stanovené v rozhodnuti 2013/755/EU
z 25. novembra 2013'? o pridruzeni zdmorskych krajin a izemi k Eur6pskej unii. Pravidla
a postupy upravujuce vztahy s Gronskom su stanovené v rozhodnuti 2014/137/EU zo
14. marca 2014' o vztahoch medzi Eurépskou uniou na jednej strane a Gronskom
a Danskym kral'ovstvom na strane druhe;.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Stratégia ,,Europa 2030“!* predstavuje referenény bod pri zabezpetovani jednotnosti vo
vsetkych oblastiach politiky, pokial’ ide o energeticku efektivnost” a jej prinos k energeticke;j
bezpecnosti a k ramcu politik v oblasti klimy a energetiky na obdobie do roku 2030. Sulad
s Parizskou dohodou o zmene klimy bude takisto zabezpeceny.

Integrovana politika Europskej unie pre Arktidu'® odraza strategicky zaujem Unie zohravat
kI'ai€ovu tlohu v arktickom regione. Vychédzajuc z predchadzajtcich iniciativ sa tato politika
zasadzuje o to, aby sa Unia zameriavala na rozvijanie medzinarodnej spoluprace pri rieSeni
dosledkov zmeny klimy na krehké zivotné prostredie Arktidy a aby podporovala trvalo
udrzatel'ny rozvoj, ato najméd v eurdpskej Casti Arktidy, a prispievala k tomuto rozvoju.
Gronsko ako sucast Danskeho kralovstva zohrdva v ramci tejto politickej vizie dolezith
ulohu.

Cinnosti financované na zéklade tohto névrhu by mali byt v sulade s c¢innostami
vykonavanymi v rédmci spolo¢nej zahranicnej a bezpeCnostnej politiky avrdmci novo

12 U.v.EUL 344, 19.12.2013, . 1.

1 U.v.BUL76,153.2014,s. 1.

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o energetickej efektivnosti ajej prinose
k energetickej bezpecnosti v ramci politik v oblasti klimy a energie do roku 2030, COM (2014) 520
final.

15 JOIN (2016) 21.
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navrhnutého eurépskeho mierového nastroja. Humanitarna ¢innost’ by sa nemala financovat’
na zéklade tohto navrhu, pretoze sa bude nadalej financovat' prostrednictvom nastroja
humanitarnej pomoci'®.

V néavrhu Komisie tykajiicom sa viacro¢ného finanéného rdmca na obdobie rokov 2021 —
2027 sa stanovuje ambicioznejsi ciel pre zacleniovanie problematiky klimy do vSetkych
programov EU, ktory spo&iva v tom, Ze na plnenie cielov v oblasti klimy by sa malo celkovo
vynalozit' 25 % vydavkov EU. O&akéva sa, ze ¢innosti vyvijané v ramci tohto programu by
mali k plneniu ciel'ov v oblasti klimy prispiet’ 20 % z celkového finan¢ného krytia programu.
Prinos tohto programu k dosiahnutiu tohto celkového ciel’a sa bude sledovat’ prostrednictvom
systému ukazovatelov EU v oblasti klimy na prislusnej tirovni &lenenia, s tym, ze pokial
budu k dispozicii presnejsie metody, pouziju sa tie. V tejto stvislosti bude Komisia v ramei
ro¢ného navrhu rozpoctu aj nad’alej kazdoro¢ne predkladat’ informacie v podobe viazanych
rozpoc¢tovych prostriedkov.

Pocas celého postupu pripravy, vykonavania, preskimavania a hodnotenia programu sa bude
Komisia snazit’ identifikovat’ nalezité opatrenia, ktoré¢ by mohli podporit’ to, aby sa naplno
vyuZil potencidl programu prispiet’ k splneniu ciel'ov v oblasti klimy.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Zéakladom rozhodnutia o pridruZeni zamoria je $tvrta ¢ast ZFEU. Podrobné pravidla a postupy
pridruzenia su stanovené v rozhodnutiach Rady na zédklade ¢lanku 203 ZFEU, podl'a ktorého
sa takéto akty prijimaji v mimoriadnom legislativnom postupe.

Na Groénsko sa vztahuju ¢lanky 198 az 204 ZFEU, pokial’ nie je stanovené inak v osobitnych
ustanoveniach Protokolu (€. 34) o osobitnej uprave pre Gronsko, pripojenom k ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Podrobné dojednania ustanoveni v $tvrtej Gasti ZFEU sa musia vykonavat’ na urovni Unie,
kedZe ciel’ pridruzenia — socidlny a hospodarsky rozvoj a uzke hospodarske vidzby medzi
ZKU a Uniou ako takou — sa neda dosiahnut’ opatreniami na tirovni &lenskych $tatov. Clenské
Staty by navySe neboli schopné prijat’ opatrenia v suvislosti s obchodnym rezimom ZKU,
ked’ze jedine EU je zodpovedna za spoloénii obchodnu politiku (piata ast’ hlavy IT ZFEU).

Pristup zamerany na spolupracu so ZKU, ktory je obsiahnuty v legislativnom navrhu
Komisie, dodrziava zasady partnerstva, komplementarity a subsidiarity. Navrhuje sa v flom,
aby sa finan¢na pomoc Unie poskytovana ZKU zakladala na programovacich dokumentoch,
za ktoré by spolo¢ne niesli zodpovednost’ prisluiné organy ZKU a Komisia a v ktorych by sa
vymedzili stratégie spoluprace medzi Uniou a ZKU. Tieto stratégie spoluprace by vychadzali
z cielov, stratégii a priorit v oblasti rozvoja prijatych prislunymi organmi ZKU. Komisia,
ZKU a ¢lenské §taty, s ktorymi s ZKU spojené, budti uzko spolupracovat’ pri rozhodovani
o tom, ktoré ¢innosti sa budi podnikat’, a budu pritom v plnej miere vzajomne reSpektovat’
inStitucionalne, pravne a finan¢né prdvomoci kazdého partnera.

Bez toho, aby tym boli dotknuté vyhradné pravomoci Komisie, by organy ZKU mali niest
primarnu zodpovednost’ za vykonavanie opatreni, na ktorych sa dohodlo v ramci stratégie
spoluprace. Komisia by niesla zodpovednost za vytvorenie vSeobecnych pravidiel
a podmienok tykajucich sa tychto programov a projektov.

16 Bude sa aktualizovat’ neskor.
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Partnerstvo medzi Eurdpskou uniou, Gronskom a Danskom ul'ah¢i konzultacie a politicky
dialog o cieloch a oblastiach spoluprace, ktoré sa stanovuji vtomto rozhodnuti. Vdaka
partnerstvu sa vymedzi najmi ramec, ktory bude sluzit' ako zaklad pre Siroku spolupracu
a dialdg v oblastiach spolo¢ného zaujmu.

. Proporcionalita

V zmysle ¢lankov 198 a 199 ZFEU bude pridruzenie aj nad’alej zabezpedovat’ viestranné
partnerstvo, ktoré¢ bude zahfiat' inStituciondlny rdmec a obchodné dojednania, upravovat
mnohé oblasti spoluprice a stanovovat’ zakladné zasady upravujice poskytovanie financnej
pomoci Unie pre ZKU.

Vzhl'adom na osobitosti ZKU, ako aj na ich osobitny vztah s EU sa vdaka novému
legislativnemu aktu, ktory je uréeny pre vietky ZKU a ktorym sa upravuje politicky a pravny
rdmec, ako aj spdsob, akym by sa mala uskuto¢iiovat spoluprica, zabezpeci UcCinnost’,
konsolidacia spoloénych cielov a koherentnost, ako aj vacsia viditelnost ZKU ako skupiny.
V tomto navrhu sa stanovuje pristup, ktory je pruzny a prispdsobeny situcii v kazdej ZKU.

Ak nie je uvedené inak, navrhované rozhodnutie bude v zaujme konzistentnosti a u¢innosti
uplatiiovat’ vykondvacie, hodnotiace a monitorovacie ustanovenia Nastroja susedstva
a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace 7.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Retrospektivne hodnotenia/kontroly vhodnosti existujicich pravnych predpisov

V ¢lanku 7 rozhodnutia o Gronsku, ktoré sa tyka vykondvania uvedeného rozhodnutia, sa
pozaduje, aby sa najneskdr do juna 2018 vyhotovila sprava o hodnoteni v polovici trvania,
ktorej vysledky sa pouziju pri budicich pracach na rozhodnuti a jeho opatreniach. V 11. ERF,
ktory zahfiia programovanie pre ostatné ZKU, sa uvadza, Ze je potrebné preskumat’ vysledky
do konca roku 2018. Preto sa rozhodnutie o Gronsku (2014/137/EU) a 11. ERF zahrnuli do
rovnakého hodnotenia spolu s d’al§imi 6smimi nastrojmi na financovanie vonkajSej ¢innosti,
ktoré si na zéklade &lanku 17 spolo¢ného vykonéavacieho nariadenia'® vsetky vyzadovali
predlozenie spravy o preskimani v polovici trvania do konca roka 2017.

V sprave, ktort prijala Komisia v decembri 2017, sa hodnotilo, ¢i je tychto 10 néstrojov aj
nad’alej vhodnych na dany G&el, ktory spodiva v zabezpedeni u¢inného Gerpania pomoci EU.
Sprava pozostavala zo vSeobecnej analyzy az 10 samostatnych pracovnych dokumentov
utvarov Komisie, v ktorych sa vyhodnocovali jednotlivé nastroje financovania na zaklade
hodnoteni uskuto¢nenych externymi konzultantmi v rokoch 2016 —2017.

V pracovnom dokumente utvarov Komisie, ktory sa tykal rozhodnutia o Gronsku?’, sa
dospelo k zaveru, ze hlavny ciel’ rozhodnutia, t. j. zachovat’ uzke a trvalé vizby medzi tymito
partnermi a zaroven podporit’ trvalo udrzate'ny rozvoj Gronska, bol dosiahnuty. Gréonsko

17 [Nariadenie o NDICI] ) ) )
18 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 236/2014 z 11. marca 2014, U. v. EU L 77,
5.4.2014,s. 95.

Sprava o preskumani v polovici trvania vychadzala z 10 pracovnych dokumentov utvarov Komisie,
pricom kazdému nastroju bol venovany jeden pracovny dokument (pozri odkaz nizSie), a pracovné
dokumenty zas vychadzali z 10 nezavislych hodnoteni. VSetky dokumenty mozno najst na
internetovych strankach: https://ec.europa.eu/europeaid/public-consultation-external-financing-
instruments-european-union_en.
https://ec.europa.eu/europeaid/mid-term-review-report-external-financing-instruments_en

20
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dokazalo vd’aka solidnemu partnerstvu a spolupraci s Europskou tniou zlepsit' budovanie
kapacit, konsolidovat’ spravu veci verejnych, ako aj finanéné systémy a posilnit’ svoj systém
vzdelavania, a v dosledku toho aj svoju pracovnu silu.

Rozhodnutie o Gronsku bolo navrhnuté tak, aby zahffialo a lepSie plnilo SirSie politické ciele
partnerstva s Eurépskou tiniou. Rozhodnutie v tejto podobe moze pokracovat’ v plneni svojich
cielov do roku 2020.

V pracovnom dokumente ttvarov Komisie o 11. ERF?! sa dospelo k zaveru, Ze tento fond bol
vhodny. Celkovo iSlo o efektivny mechanizmus, ktory preukdzal pridani hodnotu
a uspokojiva vnutornt koherentnost’. Zistilo sa vSak, ze niektoré nedostatky pri vykonavani
postupov tykajucich sa ZKU sa odrazili na Gi¢innosti spolupréce.

V sprave o preskumani v polovici trvania sa dospelo k celkovému zéveru, ze nastroje na
financovanie vonkajSej Cinnosti boli vhodné na dany ucel, relevantné, do velkej miery
konzistentné s cielmi EU a potrebami partnerskych krajin a dostatoéne pruzné na to, aby
podporili aumoznili vykonavanie vyvijajiceho sa politického ramca. AvsSak zaroveil sa
zistilo, ze mnohorakost’ nastrojov a postupov nartsa celkovi koherentnost’ a vidite'nost
vonkajsej Ginnosti EU, ked'Ze brani tomu, aby sa naplno vyuzli synergie avzijomna
komplementarita.

S cielom reagovat’ na politické a operané vyzvy identifikované v hodnoteniach bude nutné,
aby sa v ramci rozpoétového okruhu EU pre vonkaj$iu &innost’ venovala vidsia pozornost
Styrom kl'i€ovym prierezovym otdzkam, konkrétne: pruznosti, zjednoduseniu, koherentnosti
a vykonnosti.

Rozhodnutie o Gronsku sa zaclefiuje do rozhodnutia o pridruZeni zadmoria, ktoré sa tak
vztahuje aj na Grénsko, a finanéné zdroje uréené pre Grénsko a ostatné ZKU budi teraz uz
pochadzat’ z toho istého rozpoétového okruhu EU. Zligenie tychto dvoch rozhodnuti tak
prispeje k zjednoduSeniu, pruznosti a koherentnosti, ked’ze politické vztahy so vSetkymi
ZKU, ako aj finanéné zdroje sa spoja do jediného nastroja. Vd’aka tomu sa zvyrazni a posilni
osobitné postavenie ZKU, bude sa klast’ eite vacsi doraz na osobitosti ZKU v porovnani
s ostatnymi rozvojovymi partnermi a vyzdvihne sa, Ze zdmerom spoluprace so ZKU je ich
trvalo udrzateI'ny rozvoj.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Vztahy so ZKU vratane Gronska boli jednak predmetom diskusii na tematickom stretnuti
venovanom situdcii po roku 2020 pocas 16. fora EU — ZKU, ktoré sa uskutoénilo v Bruseli
23. februara 2018, a skimali sa aj v podkladovom materiali na diskusiu o situacii po roku
2020 a jeho dosledkoch pre ZKU?, ktorého vypracovanie si objednalo ZdruZenie zamorskych
krajin a izemi (OCTA).

Pocas externého hodnotenia nastrojov na financovanie vonkajsej ¢innosti, ktoré zahfnalo aj
rozhodnutie o Gronsku a 11. ERF, sa okrem toho uskutocnila otvorend verejna konzultécia,
ktora trvala 12 tyzdilov a skonéila sa 3. maja 20173, Aj tato konzultacia umoznila, aby sa
ziskali predbezné vstupy pre buduice néstroje na financovanie vonkajsej ¢innosti. Konzultacia
sa uskutocnila v podobe 1) on-line prieskumu, ktory zahfilal urCité otdzky zamerané na
ul'ahCenie spitnej vézby, a ii) osobnych stretnuti s kI'icovymi zainteresovanymi stranami.

https://ec.curopa.eu/europeaid/mid-term-review-report-external-financing-instruments_en
Sprava zatial’ nie je uverejnena, avsak je schvalend Komisiou.
https://ec.europa.eu/europeaid/public-consultation-external-financing-instruments-european-union_en
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Z tejto konzultacie vyplynuli tieto zavery:

Z podkladového materialu, ktorého vypracovanie si objednalo zdruzenie OCTA, vyplyva, Ze
sa ZKU vo vieobecnosti domnievaju, Ze sii¢asnému rozhodnutiu o pridruZeni zamoria vd’agia
za znacny pokrok a povazuji ho za dobry pravny nastroj, ktory nepotrebuje ziadnu podstatna
tGpravu. Buduca spolupraca medzi ZKU a EU by bola prinosnejsia, keby sa zameriavala na
plnenie cielov trvalo udrzatelného rozvoja. Buduce vztahy by mohli fungovat
prostrednictvom samostatného néstroja pre ZKU, ktory by bol zaéleneny priamo do rozpodtu
ariadil by sa ndlezitymi pravidlami umoznujucimi jednoduché, pruzné a hladké
programovanie. Zac¢lenenie ERF do rozpo&tu EU by bolo vitané, keby sa uréité prvky
pruznosti ERF mohli zachovat. Niektoré ZKU ziadali o zvySenie finanénej podpory
vzhladom na to, ze sa uzndvaji ich osobitné geografické vlastnosti aich prisluSnost
k eurdpskej rodine.

Tento nazor podporili aj Clenské Staty, ktoré sa domnievaju, ze rozhodnutie o pridruzeni
zamoria poskytlo dobry zaklad pre spolupracu medzi ZKU a EU, hoci sa o¢akavaji podstatné
zmeny v jeho vykonavani. V podkladovom materiali sa okrem toho skonstatovalo, ze ¢lenské
Staty mali otvoreny postoj k osobitnému nastroju zaclenenému priamo do rozpoctu, pod
podmienkou, ze suvisiace ustanovenia zostanu primerané, a konkrétnejSie, ze sa zachova
forma udel'ovania podpory z rozpoctu a zdsada viacro€nosti.

Pocas verejnej konzultacie o hodnoteni rozhodnutia o Gronsku panovala vSeobecna zhoda, Ze
rozhodnutie sa ukdzalo byt relevantné a uc¢inné pri sledovani a plneni svojich vSeobecnych aj
Specifickych cielov a rovnako aj pri uplathovani svojich vSeobecnych zéasad pri ulahcovani
politického dialégu v globalnych a arktickych otazkach. Pokial’ ide o posudzovanie financnej
pomoci, ktora sa udeli na obdobie po roku 2020, bolo by uzito¢né, keby sa postupy
uplatiiované pri programovani a ¢erpani finanénej pomoci pre Gronsko porovnali s postupmi
ERF, ktoré sa uplatituji v pripade ostatnych ZKU. Rozhodnutie o Gronsku sa povazovalo za
cenny nastroj z hladiska udrZiavania a posiliiovania solidnych vézieb medzi Grénskom
a Uniou. Politické aspekty tohto vztahu presli postupom rokov vyraznym vyvojom.

. Externa expertiza

Externé hodnotenie rozhodnutia o Gréonsku a 11. Eurdpskeho rozvojového fondu sa pouzilo
ako zéklad pre spravu o preskiimani v polovici trvania a jej sprievodné pracovné dokumenty
ttvarov Komisie. ZKU si okrem toho objednali externé vypracovanie podkladového materialu
na diskusiu o situdcii po roku 2020 a jeho ddsledkoch pre ZKU.

. Posudenie vplyvu

Komisia vykonala v roku 2018 posudenie vplyvu vSetkych néstrojov zaclenenych do okruhu
,»Globalna Eurdpa® viacro¢ného financného ramca na roky 2014 — 2020 (VFR). Posudenie
vplyvu bolo zamerané na hlavné zmeny, ktoré sa navrhli v suvislosti s vonkajSou ¢innostou
vo VFR na roky 2021 — 2027. Tieto zmeny zahfnali zli€¢enie viacerych néstrojov do jedného
v§eobecného nastroja a zadlenenie ERF do rozpoétu EU.

Z analyzy vyplynulo, Ze vyhody zadlenenia ERF do rozpoétu EU by prevazovali nad
nevyhodami, pokial’ by sa mohli splnit’ urc¢ité predchadzajice podmienky. Napriklad, suma
pridelend na vonkajsiu ¢innost’ by nemala byt’ niz§ia ako kombinécia sumy na ERF a sumy na
ostatné externé¢ ndstroje; pruznost ERF by sa mala previest v najvacSej moznej miere
a vojenské operacie financované z ERF v ramci mierového néstroja pre Afriku by mali
pokracovat’ prostrednictvom iného mimorozpoc¢tového mechanizmu.

SK



SK

Z posudenia vplyvu vyplynulo aj to, Ze véc¢Sina nastrojov okrem tych, ktoré maji vel'mi
Specificky pravny zaklad alebo ciele, by sa mohla zluc¢it. Medzi nastroje, ktoré by sa mohli
zIucit', patri nastroj financovania rozvojovej spoluprace, Eurdpsky rozvojovy fond, nastroj
europskeho susedstva, europsky nastroj pre demokraciu a l'udské préva, néstroj na podporu
stability a mieru a nastroj partnerstva. Oddelené by mali zostat’ tieto nastroje: humanitarna
pomoc, rozpocet pre spoloénil zahraniént a bezpecnostnu politiku, Cast’ nastroja spoluprace
v oblasti jadrovej bezpecnosti, zamorské krajiny a izemia vratane Gronska, mechanizmus
Unie v oblasti civilnej ochrany, néstroj predvstupovej pomoci, Eurépsky dobrovolnicky zbor
pre humanitarnu pomoc, podpora pre komunitu tureckych Cyperc¢anov, rezerva na nadzova
pomoc a eurdpsky mierovy nastroj.

Ako poznamenala Komisia?*, sti¢asna $truktira nastrojov na financovanie vonkajsej ¢innosti

je prili§ zlozita, o sa potvrdilo aj na zdklade spitnej vdzby od partnerov pocas verejnej
konzultacie. Zlucenie niekolkych nastrojov do jedného vSeobecného nastroja by poskytlo
prilezitost’ na racionalizaciu systémov riadenia tychto nastrojov a dohl'adu nad nimi, vd’aka
¢omu by sa znizila administrativna zataz pre intiticie EU a ¢lenské $taty. Zjednoduseny
systém dohladu by umoznil prislusSnym inStiticidm, aby mali lep$i a ucelenej$i obraz
o vydavkoch EU na vonkaj§iu &innost.

Posudenie vplyvu presktimal 25. aprila 2018 vybor pre kontrolu regulacie, ktory vydal kladné
stanovisko s pripomienkami.

. ZjednoduSenie

Pokial’ ide o zjednodusenie, cielom reorganizacie pravnej Struktury je znizit' administrativnu
zataz v porovnani so siéasnymi nastrojmi. Vztahy so ZKU aich finanéné zdroje (vratane
pravidiel programovania a vykonavania) sa v sucasnosti upravuju v tychto Styroch nastrojoch:
i) rozhodnutie o pridruzeni zdmoria, ii) 11. ERF, iii) rozhodnutie o Gronsku a iv) spolocné
vykonavacie nariadenie.

Navrhované rozhodnutie ponuka jediny nastroj, ktory zahfnia politick¢é hladiskd, ako aj
osobitné vztahy medzi Uniou a ZKU. Zahffia aj osobitné ustanovenia, ktorymi sa v pripade
potreby riadi vztah s Gronskom, finanéné zdroje konsolidované v jednom rozpoctovom
okruhu EU a vykonavacie predpisy, ktoré budi do velkej miery zaloZené na Nastroji
susedstva arozvojove] a medzinarodnej spoluprace, ¢im sa zabezpeci koherentnost’
a zjednodusenie. V pripade potreby sa navrhovanym rozhodnutim zavedu osobitné
zjednodusené pravidla pre ZKU v oblasti programovania.

Okrem toho (maximalnym moznym) prevodom prvkov ERF, akym je napriklad zasada
viacroCnosti, sa zaistia eSte jednoduchSie a pruznejSie postupy, ku ktorym Grénsko
v minulosti nemalo pristup. Navrhované rozhodnutie preto zjednodusi Strukturu riadenia
sucasného suboru nastrojov, ako aj Struktiru dohl'adu nad tymto suborom néstrojov.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Finanéné zdroje uréené pre Gronsko buda pochadzat’ z rozpoétového okruhu 6 rozpoétu EU:
»dusedstvo a svet”. Ked’ze niektoré prvky ERF, ako napriklad zasada viacro¢nosti, sa planuju
zadlenit do rozpoétu EU, zjednodusia sa vdaka tomu sGdasné postupy pridelovania
finan¢nych prostriedkov Gronsku.

H Najmé Diskusny dokument o budtcnosti financii EU (jin 2017) a ozndmenie Komisie Eurépskemu

parlamentu a Rade. COM (2018) 98 final 14.2.2018.
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Pokial’ ide o ostatné ZKU, rozpoétové prostriedky, ktoré sa pre ne vy¢lenili, sa presuni z ERF
do rozpoctového okruhu ,,Susedstvo a svet*.

V oznameni Komisie 0 modernom rozpoéte pre Uniu, ktora chrani, posiliuje a obratiuje®, sa
v okruhu ,,Susedstvo a svet* vycleniuje 500 milionov eur na spolupracu so ZKU.

Tymto rozhodnutim sa stanovuje celkova suma vo vyske 500 000 000 eur (v beznych cenach),
ktora sa ma pridelit’ na pridruzenie so ZKU. Z tejto sumy sa 225 000 000 eur prideli Gronsku
a 225 000 000 eur sa prideli ostatnym ZKU, pri¢om tato suma pozostava zo 159 000 000 eur
na Uzemné programy a 66 000 000 eur na regionalne programy. Okrem toho sa otvara
medziregionalne finanéné krytie vo vyske 15 000 000 eur, ktoré je uréené pre vietky ZKU
vratane Gronska. V sulade s novym rozhodnutim sa navyse planuje aj suma 22 000 000 eur na
technick pomoc, ako aj neviazané finan¢né prostriedky vo vyske 13 000 000 eur.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania a sp6sob monitorovania, hodnotenia a poddvania sprav

Pokial’ sa v rozhodnuti neuvadza inak, vykonavanie, monitorovanie, hodnotenie a podévanie
sprav sa bude riadit pravidlami stanovenymi v Ndstroji susedstva arozvojovej
a medzinarodnej spoluprace.

. Podrobné vysvetlenie osobitnych ustanoveni navrhu rozhodnutia

KedZze rozhodnutie o pridruzeni zdmoria a rozhodnutie o Gréonsku sa zlucia, zlucia sa aj
vietky oblasti, ktoré s si podobné alebo synergické. Struktira sticasného rozhodnutia
o pridruzeni zdmoria, ako aj vacSina jeho ustanoveni sa zachova, priCom sa v pripade potreby
zddraznia osobitosti vztahov a spoluprace medzi Uniou a Grénskom, ako napriklad ciel
zachovat’ tizke a trvalé vizby medzi Uniou, Gronskom a Danskom; uznanie geostrategickej
polohy Gronska; politicky dialdog a pripadnd spolupraca v otdzkach stvisiacich s Arktidou
a potravinova bezpecnost’. Pozitivne vysledky, ktoré sa dosiahli rozhodnutim o Gronsku, sa
tak zachovaju.

Nové rozhodnutie o pridruzeni zdmoria by malo mat’ rovnakl S$truktaru, ako aj rovnaky
politicky, obchodny a kooperacny pilier ako sti€asné rozhodnutie. Toto st hlavné zmeny:

o V navrhovanom rozhodnuti sa zohladiiuji dosledky vystipenia Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurépskej tnie a skutoénost’,
7e osobitny rezim stanoveny vo $tvrtej asti ZFEU sa uz nebude uplatiiovat’ na
12 britskych ZKU.

. Z forméalneho hladiska sa vykonava vSeobecna aktualizacia textu a jeho priloh,
ato najmi s cielom zohladnit’ najnovSie zmeny v danovych a obchodnych
pravnych predpisoch.

o Ked7e ERF sa zallefiuje do rozpo¢tu EU, prilohy IV a'V sicasného
rozhodnutia budt zruSené. Okrem toho sa do rozhodnutia zaclenila priloha I
o izolovanych ZKU. Priloha III o riadeni vlastnych zdrojov EIB bude zrusena.

o Ustanovenia, ktoré odrazaju stdasny stav vztahov s Grénskom, sa dopiaja
a aktualizuju v ¢lanku 3 (ciele, zasady a hodnoty), ¢lanku 5 (spolo¢né zaujmy,

2 COM (2018) 98 final, 14.2.2018. COM (2018) 321 final, 2.5.2018.
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komplementarita a priority), ¢lanku 13 (hlavné zésady dialogu), clanku 23
(novy clanok o surovinach), c¢lanku 31 (spoluprdca v oblasti vyskumu
a inovacii) a ¢lanku 35 (verejné zdravie a bezpecnost’ potravin).

Cast’ IV o financovani spoluprace zahfia $pecialne finanéné krytie pre ZKU
pod rozpoctovym okruhom 6 ,,Susedstvo a svet*. Rozhodnutie okrem toho
obsahuje tieto ustanovenia:

Vseobecné ustanovenie, ktoré¢ odkazuje na Nastroj susedstva a rozvojovej
a medzinarodnej spolupréce pri vykonavani finan¢nej spoluprace v ramci
navrhovaného rozhodnutia. Navrhovanym rozhodnutim sa vSak bude aj
nad’alej zabezpedovat’ osobitné a zjednodusené programovanie pre ZKU.

V suvislosti s nadchadzajicim viacroénym finanénym ramcom budu
ZKU v zasade aj nad’alej opravnené z(i¢astiiovat’ sa na programoch Unie.
ZKU budi opravnené na ucast na tematickych programoch ana
¢innostiach  rychlej reakcie  Nastroja  susedstva arozvojovej
a medzinarodnej spoluprace.

Osobitné ustanovenie/nastroj umozni Komisii, aby aktivnym spdsobom
podporila intraregionalne projekty medzi ZKU, S$tatmi AKT, Statmi
a tzemiami, ktoré nepatria do skupiny AKT, a navzdialenej$imi regiéonmi
Unie.

10
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2018/0244 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o pridruZeni zamorskych krajin a izemi k Eur6pskej tnii vratane vzahov medzi Eurépskou

uniou na jednej strane a Gronskom a Danskym kralovstvom na strane druhej
(,,;rozhodnutie o pridruZeni zamoria*)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 203,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu?®,

konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1)

2)

€)

4)

Tymto rozhodnutim sa stanovuju pravidla apostup pridruzenia medzi EU a zamorskymi
krajinami a tizemiami (ZKU) vratane Gronska a nahradza sa rozhodnutie Rady 2013/755/EU?’
(dalej len ,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria“) a rozhodnutie Rady 2014/137/EU?® (dalej len
,rozhodnutie o Gronsku®).

V stlade s ¢lankom 204 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa ustanovenia &lankov
198 az 203 ZFEU vztahuju na Grénsko, ak sa nestanovuje inak osobitnymi ustanoveniami
uvedenymi v Protokole (&. 34) k ZFEU o osobitnej Giprave pre Gronsko. V sulade so zmluvou
o Gronsku? sa vztahy medzi Uniou na jednej strane a Gronskom a Danskym kralovstvom na
strane druhej upravuji rozhodnutim Rady 2014/137/EU, v ktorom sa vyzdvihuji tzke
historické, politické, hospodarske a kultirne prepojenia medzi Uniou a Grénskom a v ktorom
sa vymedzuje osobitné partnerstvo a spolupraca. Rozhodnutie 2014/137/EU straca G&innost
31. decembra 2020.

Pomoc Unie uréena pre ZKU, ktora sa predtym financovala prostrednictvom Eurépskeho
rozvojového fondu (ERF), by sa mala od 1. janudra 2021 financovat’ zo vSeobecného rozpoctu
Unie.

S cielom zracionalizovat’ pocet a zefektivnit' vykonnost' ndstrojov na financovanie vonkajsej

ginnosti by sa mali vztahy so vietkymi ZKU vratane Gronska zoskupit do jediného
rozhodnutia, ktorym sa nahradi rozhodnutie o pridruZeni zamoria a rozhodnutie o Grénsku.

26
27

28

29

30

Stanovisko z xx/xx/xxxx (zatial’ neuverejnené v uradnom vestnikuy).

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zamorskych krajin a izemi k Eurépskej unii
(,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria®), U. v. EU L 344, 19.12.2013, s. 1.

Rozhodnutie 2014/137/EU zo 14. marca 2014 o vztahoch medzi Eurdpskou tniou na jednej strane a Gronskom
a Danskym kralovstvom na strane druhej (,,rozhodnutie o Grénsku®), U. v. EU L 76, 15.3.2014, s. 1.

Zmluva, ktorou sa so zretelom na Gronsko menia a dopliaju zmluvy o zaloZeni Eurdpskych spologenstiev,
U.v.ESL29,1.2.1985,s. 1.

U.v.EUL76,153.2014,s. 1.
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()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

Partnerstvo v zmysle tohto rozhodnutia by malo umoznit,, aby solidne vztahy medzi Uniou na
jednej strane a v§etkymi ZKU na strane druhej pretrvali.

Toto nové rozhodnutie by malo vyzdvihnut' Specifikd spoluprace s Gronskom, ako napriklad
ciel' zachovat' tizke a trvalé viizby medzi Uniou, Gronskom a Danskom, uznanie geostrategickej
polohy Grénska, dblezitost’ politického dialégu medzi Gronskom a Uniou, existenciu dohody
o partnerstve v sektore rybolovu medzi EU a Gronskom a pripadni spolupricu v otazkach
suvisiacich s Arktidou. Vdaka vypracovaniu proaktivneho planu opatreni a presadzovaniu
spolocnych zdujmov by toto rozhodnutie malo reagovat’ na globdlne vyzvy, ato najmi tie,
ktoré suvisia s ¢oraz vacsim vplyvom zmeny klimy na l'udska Cinnost’ a zivotné prostredie,
s namornou dopravou, s prirodnymi zdrojmi vratane surovin a s populdciami ryb, ako aj
s vyskumom a inovaciou.

ZFEU ajej sekundarne pravne predpisy sa neuplatiiuju automaticky aj na ZKU s vynimkou
niektorych ustanoveni, v ktorych sa vyslovne stanovuje opak. Hoci ZKU nie su tretimi
krajinami, nie su sucastou jednotného trhu a musia dodrziavat’ povinnosti, ktoré sa ukladaju
tretim krajinam v stvislosti s obchodom, a najmé pravidla povodu, sanitarne a fytosanitarne
normy a bezpecnostné opatrenia.

Osobitny vztah medzi Uniou a ZKU sa postva od pristupu zameraného na rozvojovu
spolupracu k reciproénému partnerstvu, ktoré ma podporovat’ trvalo udrzatelny rozvoj v ZKU.
Solidarita medzi Uniou a ZKU by sa mala okrem toho zakladat’ na ich jedine¢nom vzt'ahu a na
prislusnosti k rovnakej ,,eurdpskej rodine*.

Agenda 2030 pre trvalo udrzatel'ny rozvoj (dalej len ,,Agenda 2030°), ktoru prijala Organizécia
Spojenych narodov v septembri 2015, je reakciou medzinarodného spolocenstva na globalne
vyzvy atrendy suvisiace s trvalo udrzatelnym rozvojom. Agenda 2030, ktord vychadza
z cielov trvalo udrzateI'ného rozvoja, Parizskej dohody o zmene klimy a akéného programu
z Addis Abeby, vytvara rdmec pre vykonavanie zmien zacielenych na odstraiiovanie chudoby
ana dosahovanie trvalo udrzatelného rozvoja na celom svete. Ma vSeobecnu pdsobnost,
pri¢om poskytuje komplexny spoloény akény ramec, ktory sa uplatituje tak na Uniu, ako aj na
jej partnerov. Zabezpecuje rovnovahu medzi hospodarskym, socidlnym a environmentalnym
rozmerom trvalo udrzatelného rozvoja uznavajic dolezité prepojenia, ktoré existuju medzi jeho
jednotlivymi ciel'mi a ulohami. Cielom Agendy 2030 je to, aby sa na nikoho nezabudlo. Jej
vykonéavanie sa bude uzko koordinovat s ostatnymi medzinarodnymi zdvézkami. Opatrenia
vykonavané na zaklade tohto rozhodnutia budi venovat’ osobitnii pozornost prepojeniam
medzi cielmi trvalo udrzatelného rozvoja, ako aj integrovanym cinnostiam, ktoré mozu
vytvarat’ vedlajSie prinosy a koherentnym spdsobom plnit’ viaceré ciele.

Pridruzenie medzi Uniou a ZKU by malo aj nad’alej spoéivat’ na troch hlavnych pilieroch,
ktorymi st podpora konkurencieschopnosti, posiliiovanie odolnosti a znizovanie zranitel'nosti
a podpora spolupréce a integracie medzi ZKU a d’al$imi partnermi a susednymi regiénmi.

Finanéna pomoc Unie udelena na zaklade partnerstva by mala vniest’ do rozvoja ZKU eurdpsku
perspektivu, mala by prispiet’ k posilneniu uzkych a dlhotrvajucich vizieb so ZKU a zarovefi
by mala posilnit’ ich postavenie ako vysunutych pdsobisk Unie na zaklade spolo¢nych hodnot
a historickych vézieb medzi partnermi.

Vzhladom na geograficki polohu ZKU a napriek rozdielnemu postaveniu, ktoré maju
jednotlivi aktéri v danej geografickej oblasti zhladiska pravnych predpisov Unie, by bolo
v zdujme vietkych stran, aby ZKU aich susedia spolupracovali, pricom by sa mal klast
osobitny doraz na oblasti spolo¢ného zaujmu a na podporu hodnét a noriem Unie.

Mnohé ZKU susedia s najvzdialenej§imi regionmi uvedenymi v &lanku 349 ZFEU, ako aj
s africkymi, karibskymi a tichomorskymi (AKT) $tatmi a inymi tretimi krajinami a izemiami
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amaju rovnaké potreby ako ich susedia, pocnic adapticiou na zmenu klimy a jej
zmierlovanim a zachovanim biodiverzity az po problémy suvisiace s oceanmi, hospodarskou
diverzifikaciou a znizovanim rizika katastrof.

V oznameni Komisie z24.oktobra 2017 snazvom ,SilnejSie a obnovené strategické
partnerstvo s najvzdialenej§imi regionmi Unie*3!, v zaveroch, ku ktorym sa dospelo na
15.a 16. fore ZKU — EU, ako aj v odportiéaniach Komisie tykajucich sa rokovani o dohode
o partnerstve medzi Eurépskou uniou a krajinami AKT?*? sa vyzyva na posilnenie programov
regiondlnej spoluprace, do ktorych st zapojené ZKU a ich susedné krajiny.

ZKU sa vyznaCujii bohatou suchozemskou a morskou biodiverzitou. Zmena klimy negativne
ovplyviiuje prirodné prostredie ZKU a predstavuje hrozbu pre ich trvalo udrzatelny rozvoj.
Opatrenia v oblastiach, ako st zachovanie biodiverzity a ekosystémovych sluzieb, znizovanie
rizika katastrof, trvalo udrZateIné riadenie prirodnych zdrojov apodpora energie
z udrzatel'nych zdrojov, prispievaju k adaptacii na zmenu klimy a k zmierneniu jej nasledkov
v ZKU. PridruZenie by sa malo usilovat’ o to, aby sa zabezpetilo zachovanie, obnova a trvalo
udrzatel'né vyuzivanie biologickej diverzity a ekosystémovych sluzieb, ¢o su kli¢ové prvky
z hl'adiska dosahovania trvalo udrzate'ného rozvoja.

V snahe zohl'adnit’ dbleZitost’ boja proti zmene klimy v sulade so zavizkami Unie vykonavat
Parizsku dohodu, ako aj v sulade s ciel'mi Organizacie Spojenych narodov v oblasti trvalo
udrzateI'ného rozvoja bude tento program prispievat’ k zaclefiovaniu opatreni v oblasti klimy do
politik Unie a k dosiahnutiu celkového ciela 25 % rozpoétovych vydavkov EU na podporu
cielov v oblasti klimy. Ocakava sa, Ze akcie vyvijané v ramci tohto programu by mali k plneniu
cielov v oblasti klimy prispiet’ 20 % z celkového finanéného krytia programu. Prislusné akcie
sa urfia pocas vykonavania programu a prehodnotia sa pocas postupov hodnotenia
a preskimania v polovici trvania.

Vo vztahoch medzi Uniou a ZKU by sa malo uznat, ze ZKU modzu vyznamne prispiet
k dodrziavaniu  zévdzkov, ku ktorym sa Unia =zaviazala vramci viacstrannych
environmentalnych dohdd.

Unia a ZKU uznavaju mimoriadnu déleZitost’ vzdeldvania a odbornej pripravy ako hybnej sily
trvalo udrzatel'ného rozvoja ZKU.

PridruZenie medzi Uniou a ZKU by malo zohladiiovat’ kultrnu rozmanitost’ a identitu ZKU
a prispievat’ k tomu, aby sa zachovali.

Obchod a obchodna spolupraca medzi Uniou a ZKU by mali prispiet’ k dosiahnutiu ciel’a trvalo
udrzatel'ného hospodarskeho rozvoja, socidlneho rozvoja a ochrany Zivotného prostredia.

V tomto rozhodnuti by sa mali stanovit’ pruznejsSie pravidld pévodu vratane novych moznosti
kumulacie povodu. Kumuldcia by mala byt mozna nielen v ZKU av krajinich dohody
o hospodarskom partnerstve (DHP), ale po splneni urcitych podmienok aj v pripade vyrobkov
pochadzajiicich z krajin, s ktorymi ma Unia platni dohodu o vol'nom obchode, ako aj v pripade
vyrobkov, ktoré sa dovazaju do Unie bez ciel a bez kvot v ramei systému vieobecnych colnych
preferencii, a to takisto po splneni ur¢itych podmienok. Tieto podmienky su nevyhnutné na to,
aby sa zabrédnilo obchadzaniu obchodu a aby sa zabezpecilo riadne fungovanie dojednani
o kumulacii.

Postupy osved¢ovania povodu ZKU by sa mali aktualizovat v zaujme prislu§nych
hospodarskych subjektov a spravnych organov v ZKU. Ustanovenia o administrativnej
spolupraci medzi Uniou a ZKU by sa mali takisto zodpovedajiucim spdsobom aktualizovat’.
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Okrem toho by sa mali stanovit’ dostato¢ne podrobné ochranné ustanovenia a ustanovenia
o dohl'ade. To by malo prislusnym organom ZKU a Unie, ako aj hospodarskym subjektom
umoznit, aby sa mohli spolichat’ na jasné a transparentné pravidla a postupy. Napokon, je
v zaujme vSetkych stran, aby sa zabezpecilo riadne uplatiiovanie postupov a dojednani, ktoré
ZKU umoziiuja vyvazat tovar do Unie bez ciel a bez kvot.

Beruc do uvahy ciele integracie a rozvoj svetového obchodu v oblasti sluzieb a zriad’ovania
podnikov, je potrebné, aby sa podporoval rozvoj trhov so sluzbami a investiéné moznosti
prostrednictvom zlepSovania pristupu ZKU na trh Unie v oblasti sluzieb a investicii. V tejto
savislosti by Unia mala ZKU ponuknut ¢o najlepsiec mozné zaobchadzanie, ktoré ponuka
akémukol'vek inému obchodnému partnerovi prostrednictvom komplexnych doloziek
najvyssich vyhod, a zarovenn by mala zabezpecit’ pruznejSie moznosti obchodnych vzt'ahov so
ZKU tak, ze podmienky, ktoré ZKU poniikaju Unii, sa obmedzia na podmienky, ktoré ZKU
ponukaju inym velkym obchodnym hospodarstvam.

Spolupraca v oblasti finanénych sluzieb medzi Uniou a ZKU by mala prispiet k budovaniu
bezpecnejSieho, zdravsieho a transparentnejSiecho finanéného systému, ktory je nevyhnutny
z hl'adiska upeviiovania celosvetove] finan¢nej stability a posiliiovania trvalo udrzate'né¢ho
rastu. Usilie vyvijané v tejto oblasti by sa malo zamerat’ na dosiahnutie suladu s medzinarodne
schvalenymi normami ana aproximéaciu pravnych predpisov ZKU s acquis Unie v oblasti
finan¢nych sluzieb. Nalezitd pozornost' by sa mala venovat posiliiovaniu administrativne;j
kapacity organov ZKU, a to aj v oblasti dohl’adu.

Finan¢na pomoc Unie by sa mala ststredit’ na tie oblasti, kde méa najvaesi u¢inok, vzh'adom na
schopnost’ Unie konat’ na globélnej tGrovni a reagovat’ na celosvetové vyzvy, ako napriklad
odstranenie chudoby, udrzatelny a inkluzivny rozvoj alebo celosvetové presadzovanie
demokracie, dobrej spravy veci verejnych, 'udskych prav a zasad pravneho Statu, a vzhl'adom
na dlhodobu a predvidatelni ¢ast Unie na rozvojovej pomoci a jej tilohu pri koordinacii
s Clenskymi Statmi.

V snahe o G¢innost, zjednodusenie a uznanie riadiacich kapacit organov ZKU by finanéné
zdroje poskytované ZKU mali byt riadené na zaklade reciproéného partnerstva. Organy ZKU
by okrem toho mali prevziat’ na seba zodpovednost’ za tvorbu a uskuto¢iiovanie tych politik, na
ktorych sa strany dohodni vramci stratégie spoluprace. V procese programovania
a vykonavania by sa mali zohl'adnit’ obmedzené administrativne a P'udské zdroje ZKU.

Tymto rozhodnutim sa stanovuje finanéné krytie pre pridruzenie medzi ZKU a Uniou, t. j. pre
»~fozhodnutie o pridruzeni zamoria“, ktoré ma predstavovat hlavni referenénti hodnotu
v zmysle bodu 16 Medziinstitucionalnej dohody z [ ---] medzi Europskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otazkach a riadnom financnom
hospodareni, pre Eurdpsky parlament a Radu v priebehu rocného rozpoc¢tového postupu.

Na toto rozhodnutie sa vztahuji horizontdlne rozpoctové pravidld prijaté Eurdpskym
parlamentom a Radou na zéklade clanku 322 Zmluvy o fungovani Eurépskej tunie. Tieto
pravidlda st stanovené v nariadeni o rozpoCtovych pravidlach aurCuju najmi postup
zostavovania a plnenia rozpocCtu prostrednictvom grantov, obstaravania, cien a nepriamej
implementécie a zabezpecuju kontroly zodpovednosti u€astnikov finanénych operacii. Pravidla
prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykajt aj ochrany rozpoétu Unie v pripade vieobecnych
nedostatkov, pokial ide o zasady pravneho Statu v ¢lenskych Statoch, ked’ze dodrziavanie zasad
pravneho Statu je zakladnym predpokladom spravneho finan¢ného riadenia a G¢inného
financovania z prostriedkov Unie.

Typy financovania a metédy vykonédvania na zaklade tohto rozhodnutia by sa mali zvolit’ na
zaklade ich schopnosti splnit’ konkrétne ciele opatreni a dosahovat’ vysledky, pricom by sa mali
vziat do uvahy predovSetkym naklady na kontroly, administrativne zat'aZenie a oCakavané
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riziko nesuladu. Malo by sa pri tom posudit’ vyuzitie jednorazovych platieb, pausalnych
sadzieb a jednotkovych nakladov, ako aj financovanie, ktoré nestvisi s nakladmi uvedenymi
v ¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Unia by sa mala snazit o najefektivnejsie vyuZivanie dostupnych zdrojov tak, aby
optimalizovala ucinok svojej vonkajSej ¢innosti. Malo by sa to dosiahnut’ prostrednictvom
stdrznosti a komplementarity medzi nastrojmi Unie na financovanie vonkajsej ¢innosti, ako aj
prostrednictvom vytvarania synergie s ostatnymi politikami a programami Unie. Aby sa
maximalizoval vplyv kombinovanych opatreni pri dosahovani spolocného ciela, toto
rozhodnutie by malo umoznit, aby sa financovanie dalo kombinovat’ s financovanim inych
programov Unie, pokial’ sa prispevky nebudu vztahovat na tie isté naklady.

Toto rozhodnutie by malo v pripade potreby odkazovat' na [nariadenie o NDICI] (Nastroj
susedstva arozvojovej a medzinarodnej spoluprdce) na tucely uskutoCiiovania spoluprace,
a zabezpecit' tak koherentnost’ v riadeni réznych néstrojov.

S cielom zohl'adnit’ technicky vyvoj a zmeny v colnych a obchodnych pravnych predpisoch by
sa pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie mala
delegovat’ na Komisiu, pokial’ ide o obsah priloh II, III a IV, aby Komisia mohla tieto zmeny
zohl'adnit’ v rozhodnuti. Podl'a odsekov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe prava® je potrebné vyhodnotit’ tento program na zaklade informacii ziskanych
prostrednictvom osobitnych monitorovacich poziadaviek a zdroven by sa malo predchadzat
nadmernej regulacii a administrativnemu zat'azeniu, najma vo vztahu k ¢lenskym Statom. Tieto
poziadavky mozu v pripade potreby zahfiiat’ meratel'né ukazovatele, ktoré sluzia ako zaklad pre
hodnotenie vplyvov programu v praxi. Je zvlast’ dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultdcie, ato aj na urovni odbornikov, aaby tieto konzulticie
vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej dohode o lepsej tvorbe
prava z 13. aprila 201634, Eurépsky parlament a Rada dostdvajii najmé v zujme zabezpedenia
rovnocennej ucasti na priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom istom Case ako
experti Clenskych Statov aich experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych
skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Odkazy na nastroje vonkaj$ej pomoci uvedené v &lanku 9 rozhodnutia Rady 2010/427/EU by
sa mali povazovat’ za odkaz na toto rozhodnutie. Komisia by mala zabezpecit, aby sa toto
rozhodnutie vykonavalo v sulade s ulohou ESVC, ako sa uvddza v uvedenom rozhodnuti.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykondavania Clanku 10 ods. 6 a ¢lanku 16 ods. 8
prilohy II, ¢lanku2 prilohy III acldnkov5 a6 prilohy IV ktomuto rozhodnutiu by sa
vykonavacie pravomoci mali preniest’ na Komisiu. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011.

V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 883/2013°%, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢&. 2988/95%7, nariadenim Rady

33

34
35

36

37

Medziinstituciondlna dohoda z 13. aprila 2016 medzi Eurdépskym parlamentom, Radou FEurdpskej tnie
a Eurépskou komisiou o lepsej tvorbe prava; U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tamtiez
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(U.v.EUL 201, 3.8.2010, s. 30).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach
vykonavanych Eurépskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zrusuje nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999, U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1.
Nariadenie (ES, Euratom) ¢.2988/95 2z 18.decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spologenstiev, U. v. ESL 312, 23.12.1995, s. 1.
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(Euratom, ES) ¢&.2185/96% a nariadenim Rady (EU) 2017/1939°° majt byt finanéné zaujmy
Unie chranené u¢innymi a primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania, napravy
a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov, vymaéhania stratenych, nespravne vyplatenych
alebo nespravne pouzitych financnych prostriedkov, a pripadne ukladania administrativnych
sankcii. Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) méze v sulade s nariadenim (EU,
Euratom) ¢.883/2013 anariadenim (Euratom, ES) ¢.2185/96 vykondvat najmé
administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom zistit, ¢i nedoslo
k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protiprdvnemu konaniu poSkodzujucemu
finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratira (EPPO) moze v sulade s nariadenim (EU)
2017/1939 vysetrovat a stihat’ podvody a iné trestné &iny poskodzujiice finanéné zaujmy Unie,
ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371%. V stlade
s nariadenim o rozpoctovych pravidlach ma kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktore prijimaju
finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie,
udelit Komisii, Gradu OLAF, Europskej prokuratire a Eur6pskemu dvoru auditorov
nevyhnutné prava a pristup a zabezpecit’, aby vsetky tretie strany z(c¢astiiujice sa na Cerpani
finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava. Z tohto dévodu by dohody s tretimi
krajinami a uzemiami a s medzinarodnymi organizaciami a akékol'vek zmluvy alebo dohody
vyplyvajice z vykonavania tohto rozhodnutia mali obsahovat ustanovenia, ktoré vyslovne
splnomocnuju Komisiu, Dvor auditorov atirad OLAF na vykonavanie auditov a kontrol
ainSpekcii na mieste v sulade sich prisluSnymi pravomocami a ktoré zabezpecuju, aby
akékol'vek tretie strany zlastiiujuce sa na Cerpani finanénych prostriedkov Unie udelili
rovnocenn¢ prava.

Na zéklade tohto rozhodnutia by Rada mala byt schopnd poskytnit’ inovativou odpoved’ na
vSetky vyssie uvedené skutocnosti, ktora by bola v stlade s rozmanitymi situdciami a zaroven
by im bola aj prispoésobena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

CAST I

VSEOBECNE USTANOVENIA PRIDRUZENIA
ZAMORSKYCH KRAJIN A UZEMI K UNII
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Nariadenie (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste, vykonavanych
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finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava, U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29.
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KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet tpravy

1. Tymto rozhodnutim sa zaklad4 pridruZenie zamorskych krajin a tzemi (ZKU) k Unii (d’alej
len ,,pridruzenie®), ktoré predstavuje partnerstvo na zaklade c¢lanku 198 ZFEU, s cielom
podporovat’ trvalo udrzatel'ny rozvoj ZKU, ako aj §irit hodnoty a normy Unie v SirSom svete.

2. Partnermi tohto pridruZenia st Unia, ZKU a ¢lenské §taty, s ktorymi st ZKU spojené.

3. Tymto rozhodnutim sa v ¢lanku 73 stanovuje program financovania pre pridruzenie so
vietkymi ZKU na obdobie 2021 az 2027 (d’alej len ,,program®). Stanovuju sa nim ciele
programu, formy financovania zo strany Unie a pravidla poskytovania takéhoto financovania,
ako sa uvadza v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Uzemna poésobnost’

PridruZenie sa vztahuje na ZKU uvedené v prilohe I k ZFEU.

Clanok 3
Ciele, zasady a hodnoty

1. PridruZenie medzi Uniou a ZKU vychadza z cielov, zo zasad a z hodnot, ktoré maja ZKU,
Clenské staty, s ktorymi su ZKU spojené, a Unia spolo¢né.

2. Partneri si navzdjom uznavaji pravo urCit’ si svoje politiky a priority tykajuce sa trvalo
udrzate'ného rozvoja, stanovit’ si vlastné urovne vnutrostatnej ochrany v oblasti Zivotného
prostredia a prace a prijat’ alebo nalezite zmenit svoje prislusné pravne predpisy a politiky
v sulade so zavizkami vyplyvajicimi z medzindrodne uznanych noriem a dohdd. Pri
uplatiiovani tychto svojich prav sa partneri usiluji zabezpecit vysokt uroven ochrany
v oblasti Zivotného prostredia a prace.

3. Pri vykonavani tohto rozhodnutia sa partneri riadia zdsadou transparentnosti, subsidiarity
a potrebou ucinnosti a rovnako pristupuji ku vsetkym trom pilierom trvalo udrzatelného
rozvoja ZKU: hospodarskemu rozvoju, socidlnemu rozvoju a ochrane zZivotného prostredia.

4. Vseobecnym cielom tohto rozhodnutia je podporovat’ hospodarsky a socialny rozvoj ZKU
a nadviazat' uzke hospodarske vztahy medzi ZKU a Uniou ako takou. Snahou pridruzenia je
dosiahnut’ celkové ciele tym, Ze sa zvysi konkurencieschopnost’ ZKU, posilni sa ich odolnost’,
znizi ich zranite'nost’ v hospodarskej a environmentalnej sfére a podpori spolupraca medzi
ZKU a inymi partnermi.

5. K osobitnym cielom tohto rozhodnutia v sulade s ¢lankom 3 ods. 5 a ¢lankom 21 ZEU patri:
a)  prehlbovanie a podporovanie spoluprace so ZKU,

b)  podporovanie Gronska a spoluprdca snim pri rieSeni jeho hlavnych vyziev, ako je
zvySovanie urovne vzdelania, a prispievanie ku kapacite verejnej spravy Gronska v oblasti
tvorby a vykonavania narodnych politik.

6. Pri dosahovani tychto cielov pridruzenie dodrziava zakladné zasady slobody, demokracie,
Pudskych prav a zakladnych slobdd, pravneho Statu, dobrej spravy veci verejnych a trvalo
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udrzateného rozvoja, ktoré su spoloéné pre ZKU, ako aj pre ¢lenské $taty, s ktorymi st ZKU
spojené.

Clanok 4
Riadenie pridruZenia
Riadenie pridruZenia vykonava Komisia a organy ZKU a v pripade potreby &lenské $taty, s ktorymi st
ZKU spojené, vsulade so svojimi prisluSnymi inStituciondlnymi, pravnymi a finanénymi
pravomocami.

Clanok 5
Spolo¢né zaujmy, komplementarita a priority
1. PridruZenie predstavuje ramec pre politicky dialég a spolupracu v otazkach spoloc¢ného
zaujmu.
2. Prioritou je spolupraca v oblastiach spolo¢ného zaujmu, akymi st napriklad:
a) hospodarska diverzifikacia hospodarstiev ZKU, ato vratane ich dalSej integracie do

svetového hospodarstva aregiondlnych hospodarstiev; pokiall ide o Specificky pripad
Gronska, potreba zvySovania zruénosti pracovnej sily;

b) podpora ekologického hospodarstva a modrého hospodarstva;

C) trvalo udrzate'né riadenie prirodnych zdrojov vratane zachovania atrvalo udrzatelného
vyuzivania biodiverzity a ekosystémovych sluzieb;

d) zmiernovanie zmeny klimy a adaptécia na nasledky zmeny klimy;

e) podpora znizovania rizika katastrof;

f) podpora ¢innosti v oblasti vyskumu, inovécii a vedeckej spoluprace;

g) podpora socialnej, kultirnej a hospodarskej vymeny medzi ZKU, ich susednymi krajinami
a d’al§imi partnermi;

h) arktické otazky.

3. Spolupraca v oblastiach spoloéného zaujmu sa zameriava na podporu sebestaénosti ZKU a na

budovanie kapacit ZKU v oblastiach tvorby, vykondvania a monitorovania stratégii a politik
stanovenych v odseku 2.

Clanok 6
Podporovanie pridruZenia
1. S cielom upevnit si vzajomné vztahy Unia a ZKU vyvijaju snahu, aby toto pridruZenie ich
obcania poznali, ato predovSetkym podporovanim rozvoja vztahov a spoluprice medzi

organmi, akademickou obcou, ob&ianskou spolo¢nostou a podnikmi v ZKU na jednej strane
a ich naprotivkami v Unii na strane druhe;.

2. ZKU sa usiluju o upeviiovanie a podporovanie svojich vztahov s Uniou ako takou. Clenské
Staty toto Usilie podporuju.

Clanok 7
Regionalna spolupraca, regionalna integracia a spolupraca s inymi partnermi

1. S vyhradou ¢&lanku 3 tohto rozhodnutia je cielom tohto pridruzenia podporovat ZKU v ich
usili zapojit’ sa do relevantnych medzinarodnych, regiondlnych a/alebo subregionalnych
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iniciativ spoluprace, ako aj do regionalnych alebo subregionadlnych integraénych procesov
v stilade s ich vlastnymi ambiciami a v stlade s cie'mi a prioritami vymedzenymi prislusnymi
organmi ZKU.

2. Na tento uéel si Unia a ZKU mézu vymienat informacie a najlepsie postupy alebo stanovit
akukol'vek ina formu tzkej spoluprace a koordinacie s inymi partnermi v ramci uéasti ZKU
v regiondlnych a medzinarodnych organizécidch, v pripade potreby prostrednictvom
medzinarodnych dohdd.

3. Cielom pridruzenia je podpora spoluprice medzi ZKU ainymi partnermi v oblastiach
spoluprace stanovenych v Castiach II a Il tohto rozhodnutia. V tejto suvislosti je cielom
pridruzenia presadzovanie spoluprice medzi ZKU a najvzdialenejsimi regionmi uvedenymi
v &lanku 349 ZFEU a ich susednymi §tatmi a izemiami bez ohladu na to, &i patria do skupiny
AKT, alebo nie. Na tcely dosiahnutia tohto ciel'a Unia zlepsi koordinaciu a synergiu medzi
prislusnymi programami Unie. Unia sa usiluje zapojit ZKU aj do svojich platforiem na
vedenie dialogu s ich susednymi krajinami bez ohl'adu na to, ¢i tieto krajiny a izemia patria
do skupiny AKT, alebo nie, a pripadne aj s najvzdialenej$imi regionmi.

4. Podpora tucéasti ZKU v prislusnych organizacidch pre regionalnu integraciu sa zameriava
predovsetkym na:

a) budovanie kapacit prislugnych regionalnych organizacii a institucii, ktorych st ZKU ¢lenmi;

b) regiondlne alebo subregiondlne iniciativy, ako je vykonavanie politik zameranych na reformu
odvetvi tykajucich sa oblasti spoluprace uvedenych v Castiach II a III tohto rozhodnutia;

c) informovanost’ a znalosti ZKU o vplyve, ktory ma regionalny integraény proces na rozne
oblasti;

d) ti¢ast’ ZKU na rozvoji regionalnych trhov v ramci organizacii pre regionalnu integraciu;

e) cezhraniéné investicie medzi ZKU a ich susedmi.

Clanok 8

Utast’ v eurépskych zoskupeniach izemnej spoluprice

Pri uplatiiovani ¢lanku 7 ods. 1, 2 a3 tohto rozhodnutia iniciativy spoluprace alebo iné formy
spoluprace znamenaju aj to, ze vladne organy, regionalne a subregionalne organizacie, miestne organy,
a pripadne iné verejné a sikromné subjekty alebo institucie (vratane poskytovatel'ov verejnych sluzieb)
zo ZKU sa mozu zucastiovat na eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprace (EZUS) s prihliadnutim na
pravidla a ciele &innosti spoluprice stanovené v tomto rozhodnuti a v nariadeni (EU) &. 1302/2013%!
a v sulade s dojednaniami uplatnitelnymi na &lensky §tat, s ktorym je ZKU spojené.

Clanok 9
Osobité zaobchadzanie
1. Pridruzenie zohladiuje roznorodost ZKU z hladiska hospodarskeho rozvoja a z hladiska
kapacity plne vyuzivat’ vyhody regionalnej spoluprace a regiondlnej integracie podl'a ¢lanku
7.
2. Pre izolované ZKU sa stanovi osobité zaobchadzanie.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa meni nariadenie

(ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS), pokial’ ide o vyjasnenie, zjednodusenie
a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 303.
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d)

S ciePom umoznit’ izolovanym ZKU prekonat’ §trukturalne a iné prekazky v ich rozvoji toto
osobité zaobchddzanie zohl'adni ich Specifické taZkosti okrem in¢ho pri stanoveni objemu
finan¢nej pomoci a s nou spojenych podmienok.

Za izolované ZKU sa povazuju Saint Pierre a Miquelon.

KAPITOLA 2

SPOLUPRACA

Clénok 10
VSeobecny pristup

Pridruzenie sa zaklada na Sirokom dialogu a konzultaciach o otdzkach spolo¢ného zaujmu
medzi ZKU, c¢lenskymi krajinami, s ktorymi su ZKU spojené, a Komisiou, a pripadne
Europskou investi¢nou bankou (EIB).

ZKU v pripade potreby organizuju dialdg a konzultacie s organmi a subjektmi, ako si:
prislusné miestne a iné verejné organy;
hospodarski a socidlni partneri;

akykol'vek iny vhodny subjekt, ktory zastupuje obciansku spolo¢nost’, ako napriklad partneri
z oblasti zivotného prostredia, mimovladne organizacie a subjekty zodpovedné za podporu
rovnosti medzi muzmi a Zenami.

Cldanok 11
Ucastnici spoluprace

Medzi G&astnikov spoluprace v ZKU patria:
vladne organy ZKU;
miestne organy v ramci ZKU;

poskytovatelia verejnoprospesnych sluzieb a organizacie obcianskej spolocnosti, ako su
socialne, obchodné a odborové zdruzenia, zdruzenia zamestnavatel'ov a miestne, narodné
alebo medzinarodné mimovladne organizicie;

regionalne a subregionalne organizacie.

Clenské §taty, sktorymi st ZKU spojené, informuju Komisiu o vladdnych a miestnych
organoch uvedenych v ods. 1 pism. a) a b).

, Clanok 12
Ulohy neStatnych subjektov

Nestatne subjekty sa mozu zucastiovat’ na vymene informdcii a na konzultaciach tykajucich
sa spoluprace, a predovsetkym pripravy a realizacie pomoci, projektov alebo programov
spoluprdce. Mo6zu sa na ne delegovat pravomoci finanéného riadenia na vykonavanie
takychto projektov alebo programov, ktorych ti¢elom je podpora iniciativ miestneho rozvoja.

Nestatne subjekty opravnené na decentralizované riadenie projektov alebo programov sa urcia
na zéklade dohody medzi organmi ZKU, Komisiou a ¢lenskym S$tatom, s ktorym je ZKU
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spojené, beruc do uvahy dotknuty subjekt, jeho odborné znalosti a oblast’ ¢innosti. Postup
ur¢enia sa uskuto¢ni v kazdej ZKU v ramci Sirokého dialdgu a konzultacii podla ¢lanku 10.

Cielom pridruZenia je prispiet k usiliu, ktoré vyvijaju ZKU, aby posilnili organizacie
obcianskej spolo¢nosti, a to najmé ich vznik a rozvoj, a rozvijanie opatreni nevyhnutnych na
to, aby sa tieto organizacie mohli zacat' zGcastiiovat' na tvorbe, vykonavani a hodnoteni
rozvojovych stratégii a programov.

KAPITOLA 3

INSTITUCIONALNY RAMEC PRIDRUZENIA

Cldnok 13
Hlavné zasady dialogu

Unia, ZKU a ¢lenské §taty, s ktorymi sa ZKU spojené, sa pravidelne angazuju v komplexnom
politickom dialogu.

Dialég sa uskutoctiuje za plného dodrziavania prislusnych inStitucionalnych, pravnych
a finanénych pravomoci Unie, ZKU a &lenskych $tatov, s ktorymi st ZKU spojené. Dialég sa
vedie pruznym spdsobom. Mo6ze byt’ formalny alebo neformdlny, na primeranej urovni alebo
v primeranom formate a vedie sa v ramci stanovenom v ¢lanku 14.

Dial6ég umoziiuje ZKU plnu ucast’ na implementacii pridruZenia.

Dialég sa ma okrem iného zameriavat’ na osobitné politické otdzky spolo¢ného zaujmu alebo
vSeobecného vyznamu na tcely dosiahnutia spolocnych ciel'ov pridruzenia.

Dialég s Gronskom poskytuje predovSetkym zaklad pre Siroka spolupracu a dialdg
v oblastiach, ktoré¢ sa tykaju okrem in¢ho energetiky, zmeny klimy a Zivotného prostredia,
prirodnych zdrojov vratane surovin a populécii ryb, ndmornej dopravy, vyskumu a inovécie,
ako aj arktického rozmeru tychto otazok.

Cldanok 14
Platformy pridruZenia

V ramci pridruzenia sa stanovuju tieto platformy na vedenie dialogu:

forum pre dialog medzi ZKU — EU (dalej len ,,forum ZKU — EU%) s kazdoroénym stretnutim
organov ZKU, zastupcov ¢lenskych $tatov a Komisie. Poslanci Eurépskeho parlamentu,
zéstupcovia EIB a zastupcovia najvzdialenejsich regionov sa k foru ZKU — EU pridruzia
podla potreby;

Komisia, ZKU a &lenské §taty, s ktorymi sa ZKU spojené, pravidelne uskuto&iuji trojstranné
konzultéacie. Tieto konzultacie sa organizuju najmenej trikrat za rok na podnet Komisie alebo
na ziadost ZKU a €lenskych Statov, s ktorymi st ZKU spojené;

po dohode medzi ZKU, ¢lenskymi §tatmi, s ktorymi su ZKU spojené, a Komisiou sa vytvoria
pracovné skupiny s poradnou funkciou, ktoré¢ budi sledovat’ implementiciu pridruZenia
a ktorych forma bude zodpovedat’ diskutovanym otdzkam. Tieto pracovné skupiny sa mdézu
zvolat na Ziadost Komisie, &lenského $tatu alebo ZKU. Poskytuju odborné prispevky
k témam, ktoré sa predmetom $pecifického zaujmu ZKU a ¢lenskych §tatov, s ktorymi st
ZKU spojené, a dopliajii pracu vykonanti v ramci fora ZKU — EU a/alebo trojstrannych
konzultacii.
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Komisia predseda foru ZKU — EU, trojstrannym konzultaciam a pracovnym skupindm a plni
ulohu ich sekretariatu.

12 SK



SK

CAST 1T

OBLASTI SPOLUPRACE NA PODPORU DOSIAHNUTIA

TRVALO UDRZATELNEHO ROZVOJA V RAMCI
PRIDRUZENIA

KAPITOLA 1

OTAZKY ZIVOTNEHO PROSTREDIA, ZMENA KLiMY, OCEANY

A ZNIZOVANIE RIZIKA KATASTROF

Cldnok 15
VSeobecné zasady

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti zivotného prostredia, zmeny klimy a zniZzovania rizika
katastrof mdze vztahovat’ na:

a)
b)

c)

d)

podporu usilia ZKU vymedzit’ a uskutoéiiovat’ politiky, stratégie, akéné plany a opatrenia;
podporu usilia ZKU zaélenit’ sa do regionalnych sieti a iniciativ;

presadzovanie trvalo udrzate'ného a efektivneho vyuzivania zdrojov a podporu oddel’'ovania
hospodarskeho rastu od zhorSovania zivotného prostredia a

podporu tsilia ZKU fungovat’ ako regionalne strediska a centra excelentnosti.

Clanok 16
Trvalo udrzatel’né riadenie a zachovanie biodiverzity a ekosystémovych sluzieb

V kontexte pridruZenia sa spolupraca v oblasti trvalo udrzateI'ného riadenia a zachovania biodiverzity
a ekosystémovych sluzieb méze vztahovat’ na:

a)

b)

podporu zriad'ovania aucinnej spravy morskych a suchozemskych chranenych oblasti
a dokonalejsej spravy existujucich chranenych oblasti;

podporu trvalo udrzatel'ného riadenia morskych a suchozemskych zdrojov, ktoré prispieva
k ochrane druhov, biotopov a funkcii ekosystému mimo chranenych oblasti, anajméi
ohrozenych, zraniteI'nych a vzacnych druhov;

upevnenie zachovavania atrvalo udrzatelného vyuzivania morskej a suchozemskej
biodiverzity a ekosystémov prostrednictvom:

1) rieSenia vseobecnejSicho problému, ktory predstavuje zmena klimy pre ekosystémy,
ato zachovavanim zdravych, odolnych ekosystémov a podporovanim ekologickych
amodrych infrastruktr a ekosystémovych pristupov k adaptacii na zmenu klimy
a k zmierfiovaniu jej nésledkov, ktoré Casto prinasaji viacndsobny uzitok;

ii) posilnovania kapacit na miestnej, regionalnej a/alebo medzinarodnej tUrovni
podporovanim vymeny informadcii, poznatkov a najlepSich postupov medzi vSetkymi
zainteresovanymi subjektmi, a to vratane verejnych organov, vlastnikov pody, sukromného
sektora, vyskumnikov a obcianskej spolocnosti;
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d)

iii)  posiliovania existujucich programov na ochranu prirody a stvisiaceho usilia
v chranenych oblastiach a mimo nich;

v) rozsirovania vedomostnej zakladne a odstranovania nedostatkov vo vedomostiach, a to
vratane vycislenia hodnoty funkcii ekosystému a ekosystémovych sluZieb;

podporu a ulahéenie regiondlnej spoluprace s cielom rieSit' otazky ako invazivne cudzie
druhy alebo nésledky zmeny klimy;

vytvorenie mechanizmov na zvySenie zdrojov vratane platieb za ekosystémové sluzby.

Clanok 17
Trvalo udrzatel’né obhospodarovanie lesov

V kontexte pridruZzenia sa spoluprdca v oblasti trvalo udrzate'ného obhospodarovania lesov moze
vzt'ahovat’ na podporu zachovavania a trvalo udrzateného obhospodarovania lesov, a to vratane ich
ulohy pri ochrane Zivotného prostredia pred erdziou a pri kontrole dezertifikacie, zalesiovani a riadeni
vyvozov dreva.

Clanok 18
Integrovany manazment pobreZnej zony

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti integrovaného manazmentu pobreznej zony moze
vzt'ahovat na:

a)

b)

podporu usilia ZKU pri dosahovani u¢inného trvalo udrzateI'ného manazmentu morskych
a pobreznych zoén prostrednictvom vymedzenia strategického a integrovaného pristupu
k planovaniu a manazmentu morskych a pobreznych zon;

zosulad’ovanie hospodarskych a spolocenskych cinnosti, ako st rybolov a akvakultura,
cestovny ruch, ndmornd doprava a pol'nohospodarstvo, s potencidlom, ktory maju morské
a pobrezné zony z hladiska energie z obnovitelnych zdrojov a surovin, ato za stcasného
zohl'adnenia nasledkov zmeny klimy a 'udskej ¢innosti.

Clanok 19
Oceany

V kontexte pridruZzenia sa spoluprdca v oblasti medzindrodnej spravy ocednov moze
vzt'ahovat na:

posilnovanie dialégu o otazkach spolo¢ného zaujmu v tejto oblasti;

podporu poznatkov o mori a morskych biotechnologiach, podporu energie z oceanov,
namorného dozoru, manazmentu pobreznej zony a ekosystémového riadenia;

podporu integrovanych pristupov na medzinarodnej Grovni;

aktivne presadzovanie dobrej spravy, najlepsich postupov a zodpovedného riadenia rybarstva
pri ochrane a trvalo udrzate'nom riadeni populécii ryb, a to vratane populacii ryb spolo¢ného
zaujmu, ako aj tych, ktoré su riadené regiondlnymi organizaciami pre riadenie rybarstva,

dialog a spolupracu tykajucu sa ochrany rybolovnych zdrojov vratane opatreni na boj proti
nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu ana U¢inni spolupracu
s regiondlnymi organizaciami pre riadenie rybarstva, ako aj v ramci nich. Dialdg a spolupraca
zahfnaju kontrolné a inSpekéné schémy, podnety a zaviazky v zdujme ucinnejSieho riadenia
rybarstva a pobrezného Zivotného prostredia v dlhodobom horizonte.
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V kontexte pridruzenia a za sucasného zabezpecenia stiladu a komplementarity s existujicimi
dohodami o partnerstve v sektore rybolovu sa spolupraca uvedend v odseku 1 pism. d) ae)
zaklada na tychto zasadach:

zavazok zodpovedného riadenia rybarstva a zodpovednych rybolovnych postupov;

vyhybanie sa opatreniam alebo c¢innostiam, ktoré nie su v sulade so zisadami trvalo
udrzatel'ného vyuzivania rybolovnych zdrojov;

bez toho, aby to malo vplyv na existujiice alebo buduce dvojstranné dohody o partnerstve
v sektore rybolovu medzi Uniou a ZKU, Unia a ZKU sa usiluju o pravidelné vzijomné
konzultacie tykajice sa ochrany a riadenia zivych morskych zdrojov a o vymenu informaécii
o aktudlnom stave zdrojov za vyuZzitia prisluSnych platforiem pridruzenia stanovenych
v ¢lanku 14.

Clanok 20
Trvalo udrzatel’né hospodarenie s vodami

V kontexte pridruzenia Unia a ZKU moézu spolupracovat’ v oblasti trvalo udrzatelného
hospodarenia s vodami prostrednictvom vodohospodarskej politiky arozvoja institdcii,
ochrany vodnych zdrojov, zasobovania vodou vo vidieckych a mestskych oblastiach na
domace, priemyselné alebo pol'nohospodarske ucely, skladovania, rozvodu a riadenia
vodnych zdrojov a nakladania s odpadovymi vodami.

V oblasti zdsobovania vodou a v sektore sanitacie sa musi venovat’ osobitna pozornost’ tomu,
aby sa v nedostatocne zasobovanych regionoch a v regionoch, ktoré st obzvlast vystavené
prirodnym katastrofam, zabezpeCil pristup k zdsobovaniu pitnou vodou a poskytovaniu
sanitatnych sluzieb, ktoré priamo prispievaju k rozvoju Tl'udskych zdrojov zlepSovanim
zdravotného stavu l'udi a zvySovanim ich produktivity.

Spolupraca v tychto oblastiach sa riadi zdsadou, Ze pretrvavajuca potreba rozsirit’
poskytovanie zédkladnych sluzieb v oblasti zdsobovania vodou a sanitacie tak pre mestské, ako
aj vidiecke obyvatel'stvo sa musi riesit’ trvalo udrzateI'nymi spdsobmi Setrnymi k zivotnému
prostrediu.

Clanok 21
Odpadové hospodarstvo

V kontexte pridruZenia sa spolupraca v oblasti odpadového hospodarstva méze vzt'ahovat’ na podporu
pouzivania najlepsich environmentéalnych postupov pri vSetkych ¢innostiach suvisiacich s odpadovym
hospodarstvom, a to vratane zniZovania tvorby odpadu, recyklovania alebo inych procesov obnovy,
ako napriklad energetické zhodnocovanie a zneSkodiiovanie odpadu.

Cldanok 22
Energetika

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti energie z udrzate'nych zdrojov moze vzt'ahovat na:

a)

b)

vyrobu adistribiciu  energie zudrzatelnych zdrojov apristup ktakejto energii,
apredovSetkym na rozvoj, presadzovanie, vyuzivanie a skladovanie udrzatelnej
nizkouhlikovej energie z obnoviteI'nych zdrojov energie;

politiky a pravne predpisy v oblasti energetiky, a predovSetkym na tvorbu politik a prijimanie
pravnych predpisov, ktorymi sa maji zabezpecit' dostupné a trvalo udrzatelné sadzby za
energie;
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d)

energeticki  ucinnost’, a predovSetkym na vytvorenie azavedenie noriem energetickej
ucinnosti ana implementaciu opatreni na podporu energetickej ucinnosti v réznych
odvetviach (priemysel, obchod, verejny sektor a domacnosti), ako aj sprievodnych
vzdelavacich ¢innosti a ¢innosti na zvySenie informovanosti;

dopravu, a predovsetkym na rozvoj, presadzovanie a vyuzivanie ekologickejSich sposobov
verejnej a sukromnej dopravy, ako st hybridné a elektrické vozidla alebo vozidla
s vodikovym pohonom, programy pre spolocnu jazdu jednym autom (tzv. carpooling)
a bicyklovu dopravu;

planovanie avystavbu miest, apredovSetkym na podporu azavedenie prisnych
environmentalnych noriem kvality a vysokej energetickej hospodéarnosti v rdmci planovania
a vystavby miest, a

cestovny ruch, a predovSetkym na podporu energeticky sebesta¢nych (zalozenych na energii
z obnovitel'nych zdrojov) a/alebo ekologickych turistickych infrastruktur.

Clanok 23
Suroviny

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti surovin vratane vzacnych zemin méze vztahovat na
podporu odvetvia surovin, ktoré ma trvalo udrzatel'ny charakter pri vSetkych ¢innostiach suvisiacich
s tazbou a ktoré¢ho cielom je:

a)
b)
c)
d)
e)

efektivne vyuzivanie zdrojov;

podpora recyklacie;

rozvoj a posilnenie ochrany Zivotného prostredia;

manipuldcia a vyuzivanie, ktoré su Setrné k zivotnému prostrediu;

posiliiovanie kapacit, odbornej pripravy, inovacii, vyskumu a podnikatel'skych opatreni na
ucely vyuZzivania a tazby surovin na miestnej, regionalnej a vnutrostatnej irovni.

Clanok 24
Zmena klimy

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti zmeny klimy zameriava na podporu iniciativ ZKU
tykajicich sa zmiernenia nasledkov zmeny klimy a adaptacie na nepriaznivé u€inky zmeny klimy
a moze zahtiat’:

a)

b)

ziskavanie dokazov; identifikaciu klticovych rizik azemnych, regiondlnych a/alebo
medzinarodnych akcii, planov alebo opatreni s cielom adaptacie na zmenu klimy alebo
zmiernenia jej nepriaznivych uc¢inkov;

prispievanie k Usiliu partnerskych krajin, aby si plnili svoje zavizky v oblasti zmeny klimy
v sulade s Parizskou dohodou o zmene klimy;

zaClenenie problematiky adaptacie na zmenu klimy a zmiernenia jej nasledkov do verejnych
politik a stratégii;

vypracovanie a stanovenie Statistickych udajov a ukazovatelov, ktoré st nevyhnutnymi
nastrojmi na tvorbu politiky a jej vykonédvanie a

podporu ucasti ZKU na regiondlnom a medziniarodnom dialogu s cielom napomdhat
spolupracu vratane vymeny poznatkov a skisenosti.
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Cldanok 25
ZniZovanie rizika katastrof

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti znizovania rizika katastrof moze vztahovat na:

a)

b)

c)

d)

g)

rozvoj alebo zdokonalenie systémov vratane infrastruktir na predchidzanie katastrofam
a pripravenost’ na katastrofy vratane systémov predpovede a systémov véasného varovania
s cielom zmiernit’ nésledky katastrof;

ziskavanie podrobnych znalosti o riziku katastrof a o sucasnych kapacitich reagovat’ na
katastrofy v ZKU a v regidonoch, kde sa nachadzaju;

posilnovanie existujucich opatreni na prevenciu katastrof a pripravenost’ na katastrofy na
miestnej, vnatrostatnej a regionalnej Grovni;

zvySenie kapacity dotknutych subjektov v suvislosti sreakciami na katastrofy, aby boli
koordinovanejsie, ucinnejsSie a efektivnejsie;

zvySovanie povedomia a informovanosti obyvatel'ov, pokial ide o ohrozenie rizikami,
prevenciu, pripravenost’ a reakciu v pripade katastrofy, pricom néleziti pozornostou treba
venovat’ osobitnym potrebam 0sob so zdravotnym postihnutim;

upevinovanie spoluprace medzi kI'i¢ovymi subjektmi zapojenymi do civilnej ochrany a

podporu udasti ZKU na regionalnych, eurdpskych a/alebo medzindrodnych platforméach
s cielom umoznit’ pravidelnejSiu vymenu informécii a uzsiu spolupracu medzi rozlicnymi
partnermi v pripade katastrofy.

KAPITOLA 2

PRISTUPNOST

Clanok 26
Vseobecné ciele

V kontexte pridruZenia sa spolupraca v oblasti pristupnosti zameriava na:
zabezpecenie vicsieho pristupu ZKU ku svetovym dopravnym siet’am a

zabezpecenie vicSieho pristupu ZKU k informacnym a komunikacnym technologiam
a sluzbam.

Spolupraca v oblastiach uvedenych v odseku 1 moze zahiat’”:
tvorbu politik a rozvoj institacii;

cestnu, zelezni¢nl, vzdu$nu, namorni dopravu alebo dopravu vnutrozemskymi vodnymi
cestami a

skladovacie zariadenia v pristavoch a na letiskach.

Clanok 27
Namorna doprava

V kontexte pridruZenia sa spolupraca v oblasti ndmornej dopravy zameriava na rozvoj
a presadzovanie nakladovo efektivnych a ti¢innych sluzieb ndmornej dopravy v ZKU a moze
sa vztahovat’ na:
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a) podporovanie ucinnej prepravy nakladu pri hospodarsky a komeréne vyhodnych sadzbach;

b) ul'ah¢ovanie vicsej ucasti ZKU na medzinarodnych sluzbach lodnej prepravy;

c) podporu regionalnych programov;

d) podporu zapojenia miestneho sukromného sektoru do ¢innosti v oblasti lodnej dopravy a

e) rozvoj infrastruktury.

2. Unia a ZKU podporujii bezpeénost lodnej prepravy, bezpecnost’ posadok a prevenciu
zneCistovania.

3. Unia a ZKU podporuju ndmornti bezpeénost’ a ochranu, ochranu morského prostredia, ako aj

zivotné a pracovné podmienky na palube v stlade s prislusnymi medzinarodnymi dohovormi
a legislativnym rdmcom EU.

Clanok 28
Letecka doprava

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti leteckej dopravy moze vztahovat na:

a) reformu a modernizaciu odvetvia leteckej dopravy v ZKU;
b) podporovanie obchodnej Zivotaschopnosti a konkurencieschopnosti odvetvia leteckej dopravy
v ZKU;
C) ul’ahCenie investovania a ucasti zo strany suikromného sektora a
d) podporovanie vymeny poznatkov a osvedcenych podnikatel'skych postupov.
Clanok 29

Bezpecnost’ a ochrana v leteckej doprave

V kontexte pridruZenia sa spoluprdca v oblasti bezpecnosti a ochrany v leteckej doprave zameriava na
podporu usilia ZKU dosiahnut’ sulad s prislusSnymi normami EU a medzinarodnymi normami a okrem
in¢ho sa moéze vzt'ahovat’ na:

a) zavadzanie systému bezpeénosti letectva EU, a pripadne medzinarodnych noriem;
b) zavadzanie bezpecnostnej ochrany letisk a posililovanie schopnosti organov civilného letectva
riadit’ vSetky stranky prevadzkovej bezpecnosti spadajuce pod ich kontrolu a
c) rozvoj infrastruktury a 'udskych zdrojov.
Clanok 30

Sluzby v oblasti informac¢nych a komunika¢nych technologii

V kontexte pridruzenia sa spolupraca tykajica sa sluzieb v oblasti informa¢nych a komunikaénych
technologii (IKT) zameriava na podnecovanie inovéacii, hospodarskeho rastu a zlepSeni v beznom
Zivote ob&anov a podnikov v ZKU, a to vratane podporovania pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim. Spolupraca sa orientuje predovsetkym na zvy3enie regulatnej kapacity ZKU a moze
podporit’ rozsirenie sieti a sluzieb IKT prostrednictvom tychto opatreni:

a) vytvorenie predvidatelného regulacného prostredia, ktoré drzi krok s technickym rozvojom,
stimuluje rast a inovacie a podnecuje hospodarsku sut’az a ochranu spotrebitel’a;

b) dialdg o rdéznych aspektoch politiky podpory a monitorovania informac¢nej spolocnosti;

c) vymena informacii o norméch a otazkach interoperability;
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d)

podpora spoluprace v oblasti vyskumu IKT a v oblasti vyskumnych infrastruktiur zaloZzenych
na IKT;

rozvoj sluzieb a aplikacii v oblastiach, ktoré maji vel’ky vplyv na spolo¢nost’.

KAPITOLA 3

VYSKUM A INOVACIA

Cldanok 31
Spoluprdaca v oblasti vyskumu a inovdcie

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti vyskumu a inovacie méze vzt'ahovat’ na vedu, energie,
zmenu klimy, odolnost’ vo¢i katastrofam, prirodné zdroje vratane surovin a trvalo udrzatelné
vyuzivanie zivych zdrojov.

Moze sa vztahovat aj na technoldgie vratane informacnych a komunikacnych technolégii s ciel'om
prispiet’ k trvalo udrzatelnému rozvoju ZKU a podporit tlohu ZKU ako regionalnych stredisk
a centier excelentnosti, ako aj konkurencieschopnost’ ich priemyslu. Spolupraca sa mdze vztahovat
najma na:

a)

b)

d)

SK

dialég, koordiniciu a vytvaranie synergie medzi politikami a iniciativami ZKU a Unie
vzhl'adom na vedu, technolédgie a inovacie;

tvorbu politik a rozvoj intiticii v ramci ZKU a spolo¢né akcie na miestnej, vnutro§tatnej
alebo regionalnej urovni s cielom rozvijat vedecké, technické ainovacné aktivity aich
aplikaciu v praxi;

spolupracu medzi pravnymi subjektmi zo ZKU, z Unie, ¢lenskych $tatov a tretich krajin;
zapojenie jednotlivych vyskumnikov ZKU, vyskumnych tstavov a pravnych subjektov zo
ZKU do eurdpskych ramcovych programov pre vyskum ainovaciu ado Programu pre
konkurencieschopnost’ podnikov a malych astrednych podnikov (COSME), ato aj

prostrednictvom ich zapojenia do c¢innosti, ktoré st uz podporované v ramci tychto
programov, s cielom zabezpecit’' vzajomnu komplementaritu medzi ¢innost’ami a

odbornu pripravu a medzinadrodnti mobilitu a vymenu vyskumnikov zo ZKU.

KAPITOLA 4

MLADEZ, VZDELAVANIE, ODBORNA PRiPRAVA, ZDRAVIE,
ZAMESTNANOST, SOCIALNE ZABEZPECENIE, BEZPECNOST

POTRAVIN A POTRAVINOVA BEZPECNOST

Clanok 32
Mlades

Unia zabezpeéi, aby sa vietky fyzické osoby zo ZKU, ako st vymedzené v ¢lanku 50, mohli
zucCastiiovat’ na iniciativach Unie tykajicich sa mladeze na rovnakom zaklade ako obcania
¢lenskych statov.
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b)

Cielom pridruzenia je upeviiovanie vézieb medzi mladymi 'ud'mi Zijicimi v ZKU a Unii
okrem iného aj presadzovanim vzdeldvacej mobility mladeze zo ZKU a podnecovanim
vzajomného porozumenia medzi mladymi 'ud'mi.

Clanok 33
Vzdelavanie a odborna priprava

V kontexte pridruzenia sa spolupridca v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy modze
vzt'ahovat na:

poskytovanie vysokokvalitného inkluzivneho vzdelavania na primdrnom, sekundarnom
a vysSom stupni vzdelavania a v oblasti odborného vzdelavania a pripravy a

podporu ZKU pri vymedzovani a uskutoéiovani politik v oblasti vzdeldvania a odbornej
pripravy.
Unia zabezpeéi, aby sa vietky fyzické osoby zo ZKU, ako st vymedzené v élanku 50, mohli

zucastnovat’ na vzdeldvacich iniciativach Unie, ako aj na jej iniciativach v oblasti odborne;j
pripravy na rovnakom zaklade ako obcania ¢lenskych Statov.

Unia zabezpeéi, aby sa vzdeldvacie subjekty a intiticie zo ZKU mohli zigastiovat’ na
iniciativach Unie zameranych na spolupracu v oblasti vzdelavania na rovnakom zéklade ako
subjekty a institicie, ktoré pdsobia v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy v ¢lenskych
Statoch.

Clanok 34
Zamestnanost’ a socialna politika

Unia a ZKU udrziavaju dialég v oblasti zamestnanosti a socialnej politiky s ciefom prispiet
k hospodarskemu a socialnemu rozvoju ZKU a k presadzovaniu dostojnej prace v ZKU
a v regionoch, kde sa nachadzaju. Tento dialdg sa zameriava aj na podporu usilia organov
ZKU rozvijat’ politiky a pravne predpisy v tejto oblasti.

Dial6ég pozostava predovSetkym z vymeny informacii a najlepSich postupov tykajucich sa
politik a pravnych predpisov v oblasti zamestnanosti a socidlnej politiky, ktoré su
v spolo¢nom zaujme Unie a ZKU. V tejto stvislosti sa zohladnia aj oblasti ako rozvoj
zrucénosti, socidlna ochrana, sociadlny dialdég, rovnaké prilezitosti, nediskriminacia
a pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim, zdravie a bezpecnost’ pri praci a ostatné
pracovné normy.

Clanok 35
Verejné zdravie, bezpecnost’ potravin a potravinova bezpec¢nost’

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v sektore verejného zdravia a bezpec¢nosti potravin zameriava
okrem in¢ho na obmedzenie zdtaze prenosnych a neprenosnych ochoreni, a predovSetkym na rozvoj,
posiliiovanie a udrziavanie kapacity ZKU v oblasti epidemiologického dohladu, monitorovania,
v€asného varovania, vyhodnotenia rizika areakcie na zdvazné cezhranicné ohrozenia zdravia
prostrednictvom opatreni, ku ktorym patria:

a)

opatrenia na posilnenie pripravenosti a planovania reakcie na mimoriadne situacie v oblasti
zdravia, akymi su epidémie prenosnych ochoreni, ato aj prostrednictvom dodrziavania
medzinarodnych zdravotnych predpisov, opatrenia na zabezpecenie interoperability medzi
sektorom zdravotnictva a inymi sektormi, ako aj nepretrzité poskytovanie kritickych sluzieb
a produktov;
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b)

budovanie kapacit upeviiovanim sieti verejného zdravia na regionalnej urovni, ul'ahCovanie
vymeny informécii medzi odbornikmi a podporovanie primeranej odbornej pripravy, ato aj
v oblasti bezpecnosti potravin;

rozvoj nastrojov a komunikacnych platforiem vratane systémov vcasného varovania, ako aj
programov elektronického vzdelavania prispdsobenych osobitnym potrebam ZKU;

opatrenia zamerané na prevenciu a obmedzenie epidémii stuvisiacich s potravinami a opatrenia
zamerané na rieSenie problematiky bezpecnosti potravin a potravinovej bezpecnosti;

opatrenia na znizenie zataze neprenosnych ochoreni vrdmci dosahovania cielov trvalo
udrzatel'ného rozvoja.

KAPITOLA S

KULTURA A CESTOVNY RUCH

Cldanok 36
Kultirna vymena a dialég

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti kultirnej vymeny a dialogu moze vzt'ahovat
na:

samostatny rozvoj ZKU, ked’ze ide o proces zamerany na samotnych l'udi a zakoreneny
v kultire kazdého naroda;

podporu politik a opatreni, ktoré prijali prislugné organy ZKU s cielom rozvijat' Pudské
zdroje, zvySovat vlastné tvorivé kapacity a podporovat’ svoju kultirnu identitu;

zapojenie obyvatel'stva do procesu rozvoja;

rozvoj  vzajomného  porozumenia azlepSeni vymenu informdacii o kultarnych
a audiovizualnych témach prostrednictvom dialogu.

Unia a ZKU sa pri svojej spolupraci snazia stimulovat’ kultirne vymeny medzi sebou, a to:
spolupracou medzi kulturnymi a kreativnymi odvetviami vSetkych partnerov;
podporovanim §irenia kultarnych a kreativnych diel a subjektov medzi sebou;

politickou spolupracou s cielom prehlbovat rozvoj politiky, inovacie, ziskavanie publika
a nové obchodné modely.

Cldanok 37
Spolupraca v audiovizualnej oblasti

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v audiovizudlnej oblasti zameriava na vzajomnu
podporu audiovizuédlnej vyroby a méze sa vztahovat’ na tieto akcie:

spolupracu a vymenu medzi prisluSnymi subjektmi v oblasti vysielacieho priemyslu;
podporovanie vymeny audiovizualnych diel;

vymenu informacii a ndzorov medzi prislusnymi orgdnmi, pokial’ ide o politiku vysielania
a audiovizuélnu politiku a regulacny ramec;

podporovanie navsStevovania medzindrodnych podujati aucasti na medzindrodnych
podujatiach, ktoré sa konaji na Gizemi partnerov, ako aj v tretich krajinach.
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Koprodukéné audiovizudlne diela st opravnené vyuzivat akukol'vek schému pomoci na
podporu miestnych alebo regiondlnych kultirnych obsahov vytvorenych v Unii, ZKU
a ¢lenskych statoch, s ktorymi st ZKU spojené.

Clanok 38
Scénické umenie

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti scénického umenia moze vztahovat na:

a)

b)

ulahCenie CastejSich kontaktov medzi aktérmi scénického umenia v oblastiach, ako su
profesiondlne vymeny a odborna priprava vratane ucasti na konkurzoch, vytvaranie sieti
a podpora budovania sieti;

podporu koprodukcii medzi producentmi jedného alebo viacerych &lenskych statov Unie
a jednej alebo viacerych ZKU a

podporu rozvoja medzindrodnych noriem v oblasti divadelnej technologie a pouzivania
znacenia divadelnej scény aj prostrednictvom prislusnych normaliza¢nych orgénov.

Clanok 39
Ochrana kultiurneho dedicstva a historickych pamiatok

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti hmotného anehmotného kultirneho dedicstva
a historickych pamiatok zameriava na podporu vymeny odbornych poznatkov a najlepsich postupov

prostrednictvom:

a) ulahCovania vymeny odbornikov;

b) spoluprace v oblasti odbornej pripravy;

c) zvySovania povedomia miestnej verejnosti a

d) poradenstva v oblasti ochrany historickych pamiatok a chranenych zén, ako aj v oblasti

pravnych predpisov a vykondvania opatreni tykajicich sa ochrany dedi¢stva, a najmé jeho
integracie do miestneho zivota.

Clénok 40
Cestovny ruch

V kontexte pridruZzenia moéze spolupraca v oblasti cestovného ruchu zahfnat”:

a)

b)
c)

opatrenia zamerané na vymedzenie, prispdsobenie a vypracovanie trvalo udrzate'nych politik
v oblasti cestovného ruchu;

opatrenia a operacie na rozvoj a podporu trvalo udrzate'ného cestovného ruchu;

opatrenia zamerané na zaclenenie trvalo udrzate'ného cestovného ruchu do socialneho,
kulttrneho a hospodarskeho Zivota ob¢anov ZKU.
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b)

KAPITOLA 6

BOJ PROTI ORGANIZOVANEJ TRESTNEJ CINNOSTI

Clanok 41

Boj proti organizovanej trestnej ¢innosti, obchodovaniu s Pud’mi, sexualnemu zneuzivaniu

a sexualnemu vykorist’ovaniu deti, terorizmu a korupcii

V kontexte pridruzenia sa spoluprdca v oblasti organizovanej trestnej c¢innosti moze
vzt'ahovat na:

rozvijanie inovativnych aufinnych spdsobov policajnej a justicnej spoluprace vratane
spoluprace s inymi zainteresovanymi subjektmi, ako je obcianska spolo¢nost, pri
predchadzani organizovanej trestnej Cinnosti, obchodovaniu sTudmi, sexuilnemu
zneuzivaniu a sexudlnemu vykoristovaniu deti, terorizmu a korupcii, ako aj v boji proti nim a

podporu s cielom zvysit’ G¢innost’ politik v ZKU na predchadzanie a boj proti organizovanej
trestnej  Cinnosti, obchodovaniu s ludmi, sexudlnemu zneuzivaniu a sexudlnemu
vykoristovaniu deti, terorizmu a korupcii, ako aj na predchadzanie aboj proti vyrobe
a distribucii vSetkych druhov omamnych a psychotropnych latok a obchodovaniu s tymito
latkami v zadujme prevencie a obmedzenia uZzivania drog a $kod spdsobenych drogami,
zohladniujuc pracu, ktora uz v tejto oblasti vykonali medzinarodné organy, okrem iného
prostrednictvom:

1) odbornej pripravy a budovania kapacit na predchadzanie organizovanej trestnej ¢innosti
vratane obchodovania s l'ud’'mi, sexualneho zneuZivania a sexudlneho vykoristovania deti,
terorizmu a korupcie, ako aj boj proti nim;

il) prevencie vratane Skolenia, vzdeldvania apropagécie zdravia, ako aj lieCenia
a rehabilitacie zavislych uzivatel'ov drog spolu s projektmi na opédtovné zaclenenie zavislych
uzivatel'ov drog do pracovného a socidlneho prostredia;

1ii)  tvorby uc¢innych opatreni na presadzovanie;

iv)  technickej, finan¢nej a administrativnej pomoci pri tvorbe uc¢innych politik a pravnych
predpisov v oblasti obchodovania s l'udmi, a predovSetkym prostrednictvom kampani na
zvySovanie informovanosti, referenénych mechanizmov pre obete obchodovania s l'ud'mi
a systtmov na ochranu obeti, ktoré by zahffiali vSetky prislusné zainteresované strany
a obciansku spolocnost’;

v)  technickej, finan¢nej a administrativnej pomoci pri prevencii, lieCcbe a obmedzovani
$kdd spdsobenych uzivanim drog;

vi)  technickej pomoci na podporu tvorby pravnych predpisov a politiky zameranej proti
sexudlnemu zneuzivaniu a sexudlnemu vykoristovaniu deti a

vii) technickej pomoci a odbornej pripravy na podporu budovania kapacit a podnecovanie
dodrziavania medzindrodnych protikorupénych noriem, najmid noriem stanovenych
v Dohovore OSN proti korupcii.

V kontexte pridruzenia ZKU spolupracuju s Uniou v oblasti boja proti praniu $pinavych
penazi a financovania terorizmu v sulade s ¢lankom 70.
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CAST IIT

OBCHOD A OBCHODNA SPOLUPRACA
HLAVAI
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 42
Specifické ciele

Vseobecnymi cielmi obchodu a obchodnej spoluprace medzi Uniou a ZKU su:

a)

b)

¢)

d)

g)
h)

podpora hospodarskeho a socialneho rozvoja ZKU vytvaranim tzkych hospodarskych
vzt'ahov medzi ZKU a Uniou ako takou;

stimulovanie Uc¢innej integracie ZKU do regionalnych a svetovych hospodarstiev a rozvoj
obchodu s tovarom a so sluzbami;

podpora ZKU pri vytvarani priaznivého investi¢ného prostredia, ktoré by podnecovalo
socialny a hospodarsky rozvoj ZKU;

presadzovanie stability, integrity a transparentnosti svetového finan¢ného systému a dobre;j
spravy v danovych zalezitostiach;

podpora diverzifikaéného procesu v hospodarstvach ZKU;

zvySovanie kapacit ZKU v oblasti tvorby a vykonavania politik nevyhnutnych na rozvoj ich
obchodu s tovarom a sluzbami;

podpora vyvoznych a obchodnych kapacit ZKU;

podpora usilia ZKU v prislusnych pripadoch o zosuladenie ich miestnych pravnych predpisov
s pravnymi predpismi Unie alebo o ich pribliZenie s pravnymi predpismi Unie;

poskytovanie moznosti na cieleni spolupracu a dialég s Uniou v obchode a oblastiach
tykajucich sa obchodu.

HLAVAII

DOJEDNANIA PRE OBCHOD S TOVAROM A SO SLUZBAMI A

ZRIADOVANIE PODNIKOV
KAPITOLA 1

Dojednania pre obchod s tovarom

Clanok 43
Vol’na pristupnost’ pévodného tovaru

Vyrobky s povodom v ZKU sa dovazaju do Unie bez dovozného cla.

Vymedzenie povodnych vyrobkov a sposobov administrativnej spoluprace, ktord sa na ne
vzt'ahuje, je stanovené v prilohe II.
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Clanok 44
Kvantitativne obmedzenia a opatrenia s rovhakym uc¢inkom

Unia neuplatiiuje na dovozy vyrobkov s pévodom v ZKU ziadne kvantitativne obmedzenia
ani opatrenia s rovnakym ucinkom.

Odsekom 1 sa nevylucuju zékazy ani obmedzenia na dovozy, vyvozy alebo tranzit tovaru
z dovodov verejnej moralky alebo verejného poriadku, ochrany zdravia a zivota l'udi, zvierat
a rastlin, ochrany narodného kultarneho dedi¢stva umelecke;j, historickej alebo archeologicke;j
hodnoty, zachovania vycerpatelnych prirodnych zdrojov alebo ochrany priemyselného
a obchodného vlastnictva.

Zakazy alebo obmedzenia uvedené v prvom pododseku nesmu v Ziadnom pripade sluzit’ ako
prostriedky svojvolnej alebo neopodstatnenej diskrimindcie alebo skrytého obmedzovania
obchodu vSeobecne.

Clanok 45
Opatrenia prijaté zamorskymi krajinami a izemiami

Organy ZKU si v stvislosti s dovozmi vyrobkov s povodom v Unii mézu ponechat’ alebo
zaviest’ také clé alebo kvantitativne obmedzenia, aké budu pokladat’ za potrebné z hladiska
ich potrieb rozvoja.

V oblastiach, na ktoré sa vztahuje tato kapitola, ZKU poskytuju Unii asponi také priaznivé
zaobchadzanie, ako je najpriaznivejSie zaobchadzanie uplatiiované v pripade akéhokol'vek
hlavného obchodného hospodarstva v zmysle vymedzenia v odseku 4.

Odsekom 2 sa nebrani ZKU, aby poskytli uréitym inym ZKU alebo inym rozvojovym
krajinam priaznivejSie zaobchddzanie, nez aké poskytuju Unii.

Na tucely tejto hlavy pojem ,hlavné obchodné hospodarstvo* znamena akukol'vek rozvinuta
krajinu alebo akukol'vek krajinu, ktorej podiel na svetovych vyvozoch tovaru tvori viac ako
jedno percento, alebo bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 3, akukol'vek skupinu krajin
konajucich jednotlivo, spolo¢ne alebo prostrednictvom dohody o hospodarskej integracii,
ktorej spolo¢ny podiel na svetovych vyvozoch tovaru tvori viac ako 1,5 %. Na tento vypocet
sa pouzivaji najnovsie dostupné oficialne tdaje WTO o vedicich vyvozcoch v ramci
svetového obchodu s tovarom (okrem obchodu v ramei Unie).

Organy ZKU oznamia Komisii colné sadzby a zoznamy kvantitativnych obmedzeni, ktoré
uplatiiujii v stlade stymto rozhodnutim. Orgdny ZKU ozndmia Komisii aj akékol'vek
dodato¢né zmeny takychto opatreni, ked’ ich prijmu.

Clanok 46
Nediskriminacia
Unia nesmie diskriminovat’ jednotlivé ZKU a ZKU nesmu diskriminovat’ jednotlivé ¢lenské
Staty.
V sulade s ¢lankom 64 sa vykonavanie osobitnych ustanoveni tohto rozhodnutia, a najma jeho
¢lanku 44 ods. 2, ¢lankov 45 a 48, 49 a 51 a ¢lanku 58 ods. 3, nepovazuje za diskriminéciu.

25 SK



SK

Clanok 47
Podmienky tykajuce sa pohybu odpadu

Pohyb odpadu medzi ¢&lenskymi $tatmi a ZKU sa kontroluje v sulade s medzindrodnym
pravom, anajmi Bazilejskym dohovorom*, a pravom Unie. Unia podporuje nadviazanie
arozvoj ucinnej medzinarodnej spoluprace v tejto oblasti scielom ochrany prostredia
a verejného zdravia.

Pokial’ ide o tie ZKU, ktoré kvoli svojmu tstavnému postaveniu nie si zmluvnou stranou
Bazilejského dohovoru, ich prislusné organy urychlia prijatie potrebnych vnutroStatnych
pravnych predpisov a spravnych opatreni na vykonavanie ustanoveni Bazilejského dohovoru
v tychto ZKU.

Clenské staty, s ktorymi su ZKU spojené, presadzuju, aby ZKU prijali potrebné vnitrostatne
pravne predpisy a spravne opatrenia na vykonavanie prislusnych pravnych predpisov Unie
v oblasti odpadu a prepravy odpadu.

ZKU a ¢&lensky §tat, s ktorym je ZKU spojené, mdzu uplatiiovat’ vlastné postupy pri vyvoze
odpadu zo ZKU do daného ¢lenského §tatu. V takychto pripadoch &lensky $tat, s ktorym je
ZKU spojené, oznami Komisii platné pravne predpisy, ako aj akékol'vek nasledné zmeny
tychto pravnych predpisov.

Clanok 48
Docasné zrusenie preferencii

V pripade, ze sa Komisia domnieva, ze existuji dostatocné doévody pochybovat o spravnom
vykonavani tohto rozhodnutia, Komisia za¢ne konzulticie so ZKU a élenskym $tatom, s ktorym ma
ZKU osobitné vztahy, s cielom zabezpeéit riadne vykondvanie tohto rozhodnutia. V pripade, Ze
konzultacie nevedu k vzajomne prijatelrnému sposobu vykonavania tohto rozhodnutia, Unia méze
docasne zrusit’ preferencie vztahujuce sa na dotknut ZKU v sulade s prilohou III.

Clanok 49
Ochranné opatrenia a opatrenia dohl’adu

S cielom zabezpetit' riadne vykonavanie tohto rozhodnutia méze Unia prijat’ ochranné opatrenia
a opatrenia dohl'adu stanovené v prilohe I'V.

KAPITOLA 2

DOJEDNANIA PRE OBCHOD SO SLUZBAMI A PRE
ZRIADOVANIE PODNIKOV

Cldanok 50
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto kapitoly:

42

Bazilejsky dohovor o riadeni pohybov nebezpecnych odpadov cez hranice Statov aich zneSkodnovani bol
podpisany 22. marca 1989.
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b)

b)

d)

b)

Jfyzicka osoba zo ZKU* je fyzickd osoba so zvy&ajnym miestom pobytu v ZKU, ktora je
obcanom clenského $tatu alebo ktord ma pravne postavenie Specifické pre niektort ZKU.
Toto vymedzenie nema vplyv na prava udelené na zaklade obcianstva Unie v zmysle ZFEU;

,.pravnicka osoba zo ZKU* je pravnicka osoba zo ZKU zriadena v sulade s platnym pravom
v danej ZKU, ktora ma sidlo, ustredie alebo hlavné miesto podnikania na tGizemi tejto ZKU.
Ak ma pravnicka osoba v ZKU iba svoje sidlo alebo ustredie, nepovazuje sa za pravnicki
osobu zo ZKU, pokial sa neangaZuje v ¢innosti, ktord sa skutone atrvalo viaze na
hospodarstvo tejto krajiny alebo izemia;

prislusné vymedzenia stanovené v dohodach o hospodarskej integracii, na ktoré sa odkazuje
v €lanku 51 ods. 1, sa uplatiiujii na zaobchadzanie dohodnuté medzi Uniou a ZKU.

Cldanok 51
NajpriaznivejSie zaobchadzanie

V suvislosti s akymikol'vek opatreniami, ktoré maju vplyv na obchod so sluzbami ana
zriad’ovanie podnikov vykonavajucich hospodarsku ¢innost’:

Unia udeli fyzickym a pravnickym osobam zo ZKU aspoti také priaznivé zaobchadzanie, ako
je najpriaznivejSie zaobchadzanie uplatnitelné na podobné fyzické a pravnické osoby
z akejkol'vek tretej krajiny, s ktorou Unia uzatvéra alebo uz uzatvorila dohodu o hospodarskej
integracii;

ZKU udeli fyzickym a pravnickym osobam z Unie aspoti také priaznivé zaobchadzanie, ako
je najpriaznivejSie zaobchddzanie uplatnitelné na podobné fyzické a pravnické osoby
z akéhokol'vek hlavného obchodného hospodarstva, sktorym ZKU uzatvorila dohodu
o hospodarskej integracii po 1. januari 2014.

Povinnosti stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku sa neuplatituju na zaobchadzanie poskytnuté:

v ramci vnatorného trhu alebo podl'a dohody o hospodarskej integracii, na zéklade ktorych sa
od stran vyzaduje, aby vyznamne aproximovali svoje pravne predpisy s cielom odstranit’
nediskriminacné prekazky v zriad'ovani podnikov a v obchode so sluzbami;

na zéklade opatreni stanovujucich uznavanie kvalifikéacii alebo osved¢eni. Toto ustanovenie
nema vplyv na osobitné opatrenia ZKU v zmysle tohto ¢lanku;

na zaklade akejkol'vek medzinarodnej dohody alebo dojednani, ktoré sa tykaji vyluéne alebo
hlavne zdanovania;

na zéklade opatreni, na ktoré sa vztahuje vynimka dolozky najvysSich vyhod uvedena
v stlade s ¢lankom II ods. 2 GATS.

Ziadne ustanovenie vtomto rozhodnuti nebrani Unii ani ZKU vtom, aby prijali alebo
zachovali opatrenia z dovodov obozretnosti vratane opatreni na:

ochranu investorov, vkladatel'ov, poistencov alebo o0sdb, voc¢i ktorym ma poskytovatel
finan¢nych sluzieb fiduciarnu povinnost’, alebo

zabezpecenie integrity a stability finanéného systému zmluvnej strany.

Organy ZKU mozu s cielom podporovania alebo napomahania miestnej zamestnanosti prijat’
pravne predpisy na pomoc svojim fyzickym osobdm ana podporu miestnych ¢innosti.
V takom pripade organy ZKU informujii Komisiu o pravnych predpisoch, ktoré prijali, aby
mohla o tom informovat’ ¢lenské Staty.
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HLAVA III
OBLASTI SUVISIACE S OBCHODOM

KAPITOLA 1

OBCHOD A TRVALO UDRZATEINY ROZVOJ

Cldanok 52
VSeobecny pristup

Cielom obchodu a obchodnej spoluprace v rameci pridruzenia je prispievat’ k trvalo udrzatelnému
rozvoju z hospodarskeho, socidlneho a environmentalneho hl'adiska. V tejto suvislosti plati, ze domace
zékony ainé pravne predpisy ZKU v oblasti Zivotného prostredia alebo prace nesmii zniZovat
poziadavky s cielom podporit’ obchod alebo investicie.

Clanok 53
Normy tykajuce sa Zivotného prostredia a zmeny klimy v obchode

1. Ciel'om obchodu a obchodnej spoluprace v ramci pridruzenia je upevnit' vzajomny podporny
vzt'ah medzi politikami a zadvdzkami v oblasti obchodu a zivotného prostredia. Vzhl'adom na
uvedené ciele obchodna spolupraca v ramci pridruzenia zohladnuje zdsady medzinarodnej
environmentalnej spravy a viacstrannych environmentalnych dohod.

2. Obchodna spolupraca je zamerand na podporu konec¢nych cielov Ramcového dohovoru
Organizéacie Spojenych narodov o zmene klimy (UNFCCC) ana podporu vykonavania
Parizskej dohody. Moze sa rozsirit aj na spolupracu v suvislosti s inymi viacstrannymi
environmentadlnymi dohodami o obchode, ako je Dohovor o medzinirodnom obchode
s ohrozenymi druhmi vol'ne zijucich zivocichov a rastlin.

Clanok 54
Pracovné normy v obchode

1. Cielom pridruZzenia je podporovat obchod takym sposobom, ktory prispieva k plnej
a produktivnej zamestnanosti a dostojnej praci pre vsetkych.

2. Medzindrodne uznavané zikladné pracovné normy, ktoré st vymedzené v prislusnych
dohovoroch Medzindrodnej organizacie prace, sa musia dodrziavat’ a uplatiovat’ v pravnych
predpisoch aj v praxi. Tieto pracovné normy zahfniaju predovSetkym dodrziavanie slobody
zdruzovania, pravo na kolektivne vyjednévanie, odstranenie vSetkych foriem nutenej alebo
povinnej prace, odstranenie najhorSich foriem detskej prace, dodrziavanie miniméalneho veku
pre vstup do zamestnania a nediskriminaciu v stvislosti so zamestnanim. ZKU zabezpegia
ucinné inSpekcie prace, ucinné opatrenia v oblasti bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci
v stlade s prislusnymi dohovormi Medzinarodnej organizacie prace a dostojné pracovné
podmienky pre vSetkych, okrem iné¢ho aj v stvislosti so mzdami a prijmami, pracovnym
¢asom a d’al$imi pracovnymi podmienkami.
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Clanok 55
Trvalo udrzatelny obchod s produktmi rybolovu

Pridruzenie méze zahtiat’ spolupracu s cielom podporovat’ trvalo udrzatel'né riadenie populacie ryb,
ako aj bojovat’ proti nezdkonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu a s nim suvisiacemu
obchodu. Spolupraca v tejto oblasti by sa mala zameriavat’ na:

a)

b)

ul'ah¢enie spoluprace medzi ZKU a regionalnymi organiziciami pre riadenie rybarstva, a to
predovsetkym v stvislosti s rozvojom a u€¢innym vykonavanim kontrolnych a inSpekénych
systémov, podnetov a opatreni v zaujme uc¢inného dlhodobého riadenia rybarstva a morskych
ekosystémov;

presadzovanie vykonavania opatreni na boj proti nezdkonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu a s nim suvisiacemu obchodu v ZKU.

Clanok 56
Trvalo udrzatel'ny obchod s drevom

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti obchodu s drevom zameriava na podporu obchodu
s legalne tazenym drevom. Takato spolupraca méze zahtnat’ dialdog o regulacnych opatreniach, ako aj
vymenu informécii o trhovo zaloZenych alebo dobrovolnych opatreniach, ako je certifikacia lesov
alebo ekologicka politika obstaravania.

b)

d)

Clanok 57
Obchod a trvalo udrzatel’ny rozvoj

V kontexte pridruzenia sa spolupraca v oblasti obchodu a trvalo udrzatelného rozvoja méze
zamerat’ na:

ulahCenie apodporu obchodu ainvesticii v stvislosti s environmentdlnym tovarom
asluzbami, ato aj prostrednictvom vypracovania a vykondvania miestnych pravnych
predpisov, ako aj v suvislosti stym tovarom, ktory prispieva k zlepSeniu socidlnych
podmienok v ZKU;

ulahCenie odstranovania prekazok, ktoré brania obchodu alebo investicidm v stvislosti
s tovarom alebo sluzbami, ktoré maju osobitny vyznam z hladiska zmiernenia nésledkov
zmeny klimy, ako je napriklad udrzatelnd energia z obnovitelnych zdrojov a energeticky
ucinné vyrobky a sluzby, a to vratane prijatia politickych rdmcov, ktoré by prispeli k vyuzitiu
najlepsich  dostupnych technologii, a presadzovania noriem, ktoré zodpovedaju
environmentalnym a hospoddrskym potrebdm a ktoré minimalizuji technické prekazky
v obchode;

podporu obchodu s tovarom, ktory prispieva k lepS§im socialnym podmienkam a postupom
Setrnym k Zivotnému prostrediu, vratane tovaru, na ktory sa vzt'ahuji dobrovolné schémy
zarucujuce udrzatelnost, ako s napriklad schémy spravodlivého a etického obchodovania,
schémy environmentalnych znaciek a certifikacné schémy pre vyrobky z prirodnych zdrojov;

podporu medzinarodne uzndvanych zasad a usmerneni v oblasti zodpovedného obchodného
spravania a socialnej zodpovednosti podnikov a povzbudzovanie podnikov podsobiacich na
uzemi ZKU, aby tieto zasady uplatilovali a aby si vymienali informéacie a najlepSie postupy.

Pri tvorbe avykonavani opatreni zameranych na ochranu zivotného prostredia alebo
pracovnych podmienok, ktoré mozu mat’ vplyv na obchod alebo investicie, Unia a ZKU
zohladnia dostupné vedecké a technické poznatky, ako aj prislusné medzinarodné normy,
usmernenia alebo odportii¢ania vratane zadsady predbeznej opatrnosti.
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Unia a ZKU transparentnym spdsobom vypracovavaju, zavadzaju a vykondvaju opatrenia
zamerané na ochranu zivotného prostredia a pracovnych podmienok, ktoré maji podporit
obchod alebo investicie.

KAPITOLA 2

OSTATNE OBLASTI SUVISIACE S OBCHODOM

Clanok 58
Bezné platby a pohyb kapitalu

Na platby vo volne prevodite'nej mene na bezny ucet platobnej bilancie medzi osobami
s pobytom v Unii a ZKU sa neukladaju ziadne obmedzenia.

Pokial’ ide o transakcie na kapitalovy udet platobnej bilancie, ¢lenské §taty a organy ZKU
zabezpec€ia volny pohyb kapitalu v stvislosti s priamymi investiciami v spolo¢nostiach
vytvorenych v stulade so zdkonmi hostitel'ského c¢lenského Statu, krajiny alebo uzemia
a zabezpecia, aby sa umoznila likvidacia a repatriacia aktiv vytvorenych tymito investiciami,
ako aj akéhokol'vek z nich plynuceho zisku.

Unia a ZKU st opravnené prijimat’ opatrenia uvedené v ¢lankoch 64, 65, 66, 75, 143, 144
a 215 ZFEU v sulade s podmienkami, ktoré su v nej stanovené, mutatis mutandis.

Organy ZKU, dotknuté &lenské §taty alebo Unia sa okamzite navzjom informuji o vetkych
takychto opatreniach a ¢o najskor predlozia harmonogram na ich odstranenie.

Clanok 59
Politika hospodarskej sut’aze

ZKU prijmi alebo zachovaju pravne predpisy v oblasti hospodarskej sutaze, ktoré sa uplatiiujii na
vSetky podniky vo vSetkych odvetviach hospodarstva a ktoré ufinnym spdsobom riesia vSetky tieto
protisut’azné praktiky:

1.

horizontdlne a vertikdlne dohody medzi podnikmi, rozhodnutia zdruzeni podnikov
a zosuladené postupy, ktoré maja za ciel’ alebo za nasledok vylucenie, obmedzovanie alebo
narusSenie hospodarskej sut'aze;

zneuzivanie dominantného postavenia jednym alebo viacerymi podnikmi;

koncentracie medzi podnikmi, ktoré by mohli vyznamne branit efektivnej hospodarske;j
sttazi, najméd v dosledku vytvarania alebo posililovania dominantného postavenia, a

pomoc poskytnutd zo $tatnych zdrojov ZKU, ktora narusa hospodarsku sutaz alebo hrozi
naruSenim hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodiiuje urcité podniky, kedze mé znacny
negativny vplyv na obchod alebo investicie.

Clanok 60
Ochrana prav duSevného vlastnictva

Dostatocnd a u¢innd Uroven ochrany prav duSevného vlastnictva vratane prostriedkov na
presadzovanie takychto prav sa zabezpeci v sulade s najvys$$imi medzinarodnymi normami
a v pripade potreby s cielom obmedzit' prekazky, ktoré brania dvojstrannému obchodu
a narisaju ho.
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2. V kontexte pridruzenia sa spolupraca v tejto oblasti moze tykat’ pripravy zakonov a inych
pravnych predpisov na ochranu a presadzovanie prav dusevného vlastnictva, prevenciu
zneuzivania takychto prav ich drziteI'mi a poruSenia takychto prav zo strany konkurencie a na
podporu regiondlnych organizécii prav duSevného vlastnictva zacastiiujicich sa na
presadzovani a ochrane tychto prav, a to vratane odbornej pripravy zamestnancov.

Clanok 61
Technické prekazky v obchode

PridruZzenie mdéze zahfnat' spoluprdcu v oblastiach technickej regulacie tovaru, normalizicie,
posudzovania zhody, akreditacie, dohladu nad trhom a zabezpecenia kvality s cielom odstranit’
zbyto¢né technické prekazky v obchode medzi Uniou a ZKU a znizit’ rozdiely v tychto oblastiach.

Cldanok 62
Spotrebitel’ska politika, ochrana zdravia spotrebitel’a a obchod

V kontexte pridruzenia moéze spolupraca v oblasti spotrebitel'skej politiky, ochrany zdravia
spotrebitel’a a obchodu zahtiat’ pripravu zakonov a inych pravnych predpisov v oblasti spotrebitel'skej
politiky a ochrany zdravia spotrebitel’a s cielom predchadzat’ zbyto¢nym prekazkam v obchode.

Clanok 63
Sanitiarne a fytosanitiarne opatrenia

V kontexte pridruZenia sa spolupraca v oblasti sanitarnych a fytosanitarnych opatreni zameriava na:

a) ul'ah¢enie obchodu medzi Uniou a ZKU ako celkom a medzi ZKU a tretimi krajinami pri
sucasnom zachovani zdravia alebo zivota I'udi, zvierat a rastlin v silade s Dohodou WTO
o uplatiiovani sanitarnych a fytosanitarnych opatreni (d’alej len ,,dohoda WTO o SPS*);

b) rieSenie obchodnych problémov vyplyvajucich zo sanitarnych a fytosanitarnych opatreni;

c) zabezpecenie transparentnosti, pokial’ ide o sanitarne a fytosanitarne opatrenia uplatnite'né na
obchod medzi Uniou a ZKU;

d) presadzovanie harmonizacie opatreni s medzinarodnymi normami v stlade s dohodou WTO
o SPS;

e) podporu G¢innej uc¢asti ZKU v organizaciach, ktoré stanovujii medzinarodné sanitarne
a fytosanitarne normy;

f) podporu konzultacii a vymeny medzi ZKU a eurdpskymi tstavmi a laboratoriami;

g) vybudovanie a zvySovanie technickej kapacity ZKU na vykondvanie a monitorovanie

sanitarnych a fytosanitarnych opatrent;

h) presadzovanie transferu technoldgii arychlej vymeny informacii v oblasti sanitarnych
a fytosanitarnych opatreni.

Clanok 64
Zakaz protekcionistickych opatreni

Ustanovenia kapitoly 1 a tejto kapitoly nesmu sluzit’ ako prostriedok svojvolnej diskrimindcie alebo
skrytého obmedzovania obchodu.
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b)

d)

KAPITOLA 3

MENOVE A DANOVE ZALEZITOSTI

Clanok 65
Vynatie dani

Bez toho, aby to malo vplyv na ustanovenia ¢lanku 66, udel'ovanie dolozky najvyssich vyhod
v sulade s tymto rozhodnutim sa neuplatituje na danové vyhody, ktoré Clenské Staty alebo
organy ZKU poskytuju alebo mozu poskytovat’ v budtcnosti na ziklade dohdd s cielom
zabranit' dvojitému zdaneniu alebo na zéklade inych danovych dojednani alebo platnych
domaécich danovych pravnych predpisov.

Ziadne ustanovenie v tomto rozhodnuti sa nesmie vykladat’ tak, aby to branilo prijatiu alebo
vykonavaniu akéhokol'vek opatrenia zameraného na predchddzanie danovym podvodom
alebo vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam alebo daniovym tunikom v stlade s danovymi
ustanoveniami zmlav o zabraneni dvojitému zdaneniu alebo v stlade sinymi dafovymi
dojednaniami alebo platnymi domacimi danovymi pravnymi predpismi.

Ziadne ustanovenie v tomto rozhodnuti sa nesmie vykladat' tak, aby to branilo prisluinym
organom jednotlivych krajin rozliSovat’ pri uplatinovani relevantnych ustanoveni ich danovych
pravnych predpisov medzi daniovnikmi, ktori nie s v rovnakej situdcii, najma pokial’ ide o ich
miesto pobytu, alebo pokial’ ide o miesto, kde je investovany ich kapital.

Clanok 66
Dariové a colné dojednania pre zmluvy financované Uniou

ZKU uplatiiujii na zmluvy financované Uniou daiiové a colné dojednania, ktoré st priaznivé
aspoii v takej miere ako dojednania uplatiiované na &lenské §taty, s ktorymi s ZKU spojené,
alebo na Staty, ktorym je udelena dolozka najvysSich vyhod, alebo na medzinirodné
rozvojové organizacie, sktorymi maju vztahy, podla toho, ktoré zaobchadzanie je
najpriaznivejsie.

S vyhradou odseku 1 sa na zmluvy financované Uniou vzt'ahujt tieto dojednania:

tieto zmluvy nepodliehaju kolkovym alebo registracnym poplatkom alebo fiskdlnym
poplatkom s rovnakym u¢inkom v opravnenej ZKU, ¢&i uz takéto poplatky existuju, alebo sa
iba maji zaviest' v buducnosti; avSak takéto zmluvy sa zaregistruju v stlade so zdkonmi
platnymi v ZKU a v tejto suvislosti sa moze uétovat’ poplatok zodpovedajici poskytnutym
sluzbam,;

zisky a/alebo prijmy vyplyvajuce z plnenia zmlav st zdanite'né podl'a vnutornych fiSkalnych
opatreni opravnenej ZKU za predpokladu, Ze fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora takyto zisk
a/alebo prijem dosiahla, mé svoje stale miesto podnikania v tejto ZKU, alebo plnenie zmluvy
trva dlhsie ako Sest’ mesiacov;

podniky, ktoré musia dovazat’ zariadenia na vykonanie zdkaziek na uskutocnenie stavebnych
prac, ak o to poziadaju, vyuzivaji rezim docasného pouzitia, ako je to stanovené pravnymi
predpismi opravnenej ZKU s ohl'adom na toto zariadenie;

profesiondlne zariadenie potrebné na vykondvanie uloh definovanych v zdkazke na
poskytnutie sluzieb sa docasne vpusti do opravnenej ZKU bez fiskalnych, dovoznych
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poplatkov a ciel a inych poplatkov s rovnakym uc¢inkom tam, kde tieto cla a poplatky netvoria
nahradu za poskytnuté sluzby;

e) dovozy vramci zakaziek na dodanie tovaru sa vpustia do opravnenej ZKU bez ciel,
dovoznych ciel, dani alebo fiSkalnych poplatkov s rovnakym tG¢inkom. Zmluva na dodavky
pochadzajuce z dotknutych ZKU sa uzatvara na zéklade ceny dodavok zo zavodu, ku ktorej sa
mozu pripocitat’ také vnutropodnikové fiSkalne poplatky, ktoré si na tieto dodavky mozno
uplatiiovat’ v ZKU;

f) paliva, maziva a uhl'ovodikové spojivéa a vSetky materidly pouzivané pri plneni zékaziek na
uskuto¢nenie stavebnych prac sa povazujii za zakipené na miestnom trhu a podlichaju
fiskalnym pravidlam podla platnych vnutrostatnych pravnych predpisov v opravnenej ZKU;

g) tovar osobnej potreby auzitkovy tovar dovazany na pouzivanie inymi fyzickymi osobami,
ako si miestne najaté osoby zapojené do vykonavania uloh definovanych v zakazke na
poskytnutie sluzieb a ¢lenovia ich rodin, si oslobodené od ciel alebo dovozného cla, dani
a inych fiSkalnych poplatkov s rovnakym u¢inkom v rdmci obmedzeni pravnych predpisov
platnych v opravnenej ZKU.

3. Akakol'vek zalezitost’ tykajuca sa zmluvy, ktord nie je zahrnutd do odsekov 1 a 2, nad’alej
podlieha pravnym predpisom prislusnej ZKU.

KAPITOLA 4

ROZVOJ OBCHODNYCH KAPACIT

Cldanok 67
VSeobecny pristup

V snahe zabezpetit, aby ZKU maximalne vyuZivali vyhody plyntice z ustanoveni tohto rozhodnutia
a aby sa mohli za najlepsich moznych podmienok zugastiiovat’ na vniitornom trhu Unie, ako aj na
regionalnych, subregionalnych a medzinarodnych trhoch, sa pridruzenie zameriava na rozvoj
obchodnych kapacit ZKU:

a) zvy$ovanim  konkurencieschopnosti, ~samostatnosti a hospodarskej odolnosti ZKU
prostrednictvom  diverzifikacie rozsahu obchodu stovarom aso sluzbami ZKU
a prostrednictvom zvy$ovania jeho hodnoty a objemu, ako aj posiliiovanim schopnosti ZKU
prilakat’ sikromnych investorov do r6znych odvetvi hospodarskej ¢innosti;

b) zlepSovanim spoluprace medzi ZKU a susednymi krajinami v oblasti obchodu s tovarom a so
sluzbami a v oblasti zriad'ovania podnikov.

Clanok 68
Obchodny dialdég, spolupraca a rozvoj kapacit

V kontexte pridruzenia mézu iniciativy v oblasti obchodného dialégu, spoluprace a rozvoja kapacit
zahfnat’:

a) posiliiovanie kapacit ZKU v oblasti tvorby a vykonavania politik nevyhnutnych na rozvoj
obchodu s tovarom a so sluzbami;

b) podporu usilia ZKU prijat’ nalezité pravne, regulaéné a instituciondlne ramce, ako aj potrebné
spravne postupy;
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c) podporu rozvoja miestneho sikromného sektora, a najma podporu MSP;

d) ul’ahCovanie rozvoja v oblasti trhu a vyrobkov vratane zvySovania kvality vyrobkov;
e) prispievanie k rozvoju ludskych zdrojov a odbornych zrucnosti relevantnych pre obchod
s tovarom a so sluzbami;
f) zvySovanie kapacity sprostredkovatel'skych organizacii poskytovat’ podnikom ZKU sluzby
nalezité pre ich vyvoznu ¢innost’, ako je napriklad poskytovanie informacii o trhu;
2) prispievanie k vytvoreniu podnikatel'ského prostredia, ktoré podporuje investicie.
KAPITOLA 5

SPOLUPRACA V OBLASTI FINANCNYCH SLUZIEB A
DANOVYCH ZALEZITOSTI

Clanok 69
Spolupraca v oblasti medzinarodnych finan¢nych sluzieb

S cielom presadzovat stabilitu, integritu a transparentnost’ svetového financného systému moze
pridruZzenie zahfiiat’ spolupracu v oblasti medzindrodnych financnych sluzieb. Takéto spolupraca sa
mdze vzt'ahovat na:

a) poskytovanie ucinnej a primeranej ochrany investorom ainym spotrebitelom finan¢nych
sluzieb;
b) predchddzanie praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a boj proti nim;
c) presadzovanie spoluprace medzi réznymi aktérmi finanéného systému vratane regulacnych
organov a organov dohl'adu;
d) zriadenie nezavislého a uc¢inného mechanizmu pre dohl'ad nad finanénymi sluzbami.
Clanok 70

Medzinarodné Standardy v oblasti finanénych sluzieb

Unia a ZKU vyvijaju maximalne usilie s cielom zabezpe¢it, aby sa na ich uzemi zaviedli a uplatiiovali
medzinarodne dohodnuté Standardy pre regulaciu a dohl'ad v sektore finan¢nych sluzieb a pre boj proti
danovym unikom a vyhybaniu sa danovym povinnostiam. Medzi tieto medzinarodne dohodnuté
Standardy patria okrem iného ,,Zakladné zasady pre efektivny bankovy dohl'ad* Bazilejského vyboru
pre bankovy dohlad, ,,Zakladné zasady a metodika poistovnictva*“ Medzinarodného zdruzenia organov
dohl'adu nad poistovnictvom, ,,Ciele a zdsady regulécie cennych papierov Medzindrodnej organizécie
komisii pre cenné papiere, ,,Dohoda o vymene informdcii o daitovych zélezitostiach* Organizacie pre
hospodarsku spolupracu arozvoj (d’alej len ,,OECD®), ,,Vyhlasenie o transparentnosti a vymene
informacii na danové ucely* skupiny G20, , KIi¢ové atributy ucCinnych rezimov rieSenia krizovych
situdcii pre finan¢né institicie” Rady pre finan¢nu stabilitu.

ZKU prijmi alebo zachovajii pravny ramec pre prevenciu zneuZivania svojich finanénych systémov na
ucely prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, pri¢om zvladst zohladnia ndstroje
medzinarodnych subjektov pdsobiacich v tejto oblasti, ako su ,,Medzinarodné normy boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a Sireniu zbrani — odporacania FATF*“ Finan¢nej ak¢nej
skupiny.
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Pokial’ Eurépska komisia vyda rozhodnutia povol'ujuce ¢lenskému $tatu, aby uzavrelo dohodu so ZKU
na udely prevodu finanénych prostriedkov medzi touto ZKU a &lenskym $tatom, s ktorym je ZKU
spojené, s tymto prevodom sa zaobchadza ako s prevodom finanénych prostriedkov v rameci Unie
podla nariadenia (EU) 2015/847 o prevode finanénych prostriedkov atato ZKU musi dodrziavat
podmienky stanovené v uvedenom nariadeni.

Tento ¢lanok nema vplyv na uplatiiovanie ¢lanku 155 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Cldanok 71
Spolupraca v daniovych zalezZitostiach

Unia a ZKU uznavaju zasady dobrej spravy v datiovych zaleZitostiach vratane globalnych $tandardov
pre transparentnost’ a vymenu informacii, zdsad spravodlivého zdanovania a miniméalnych Standardov
proti nartSaniu zékladu dane a presunu ziskov a zavédzuju sa k efektivnemu dodrziavaniu uvedenych
zasad. Budl presadzovat’ dobra spravu v danovych zélezitostiach, zlepSovat’ medzinarodnu spolupracu
v oblasti dani a ul'ah¢ovat’ vyber danovych prijmov.
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CAST IV
FINANCNA SPOLUPRACA

KAPITOLA 1

ZASADY

Clénok 72
Finanéné zdroje

Unia prispieva k dosiahnutiu celkovych ciel'ov pridruZenia tak, Ze poskytuje:

a)

b)
c)

adekvatne finanéné zdroje a primerant technicki pomoc v zaujme posiliiovania kapacit ZKU
v oblasti tvorby a vykondvania strategickych a regula¢nych ramcov;

dlhodobé financovanie na podporu rastu stkromného sektora;

v pripade potreby aj iné programy Unie mozu prispiet’ k opatreniam stanovenym podl'a tohto
rozhodnutia za predpokladu, ze sa prispevky nebudu vztahovat na tie ist¢ naklady. Toto
rozhodnutie moZe prispiet aj k opatreniam stanovenym v ramci inych programov Unie, a to
za predpokladu, Ze sa prispevky nebudi vztahovat’ na tie isté ndklady. V takomto pripade sa
v pracovnom programe, ktory sa vzt'ahuje na tieto opatrenia, stanovi, aky subor pravidiel je
uplatnitelny.

Clanok 73
Rozpocet

Financné krytie na vykondvanie programu na obdobie 2021 az 2027 je vo vyske
500 000 000 eur v beznych cenach.

Orientac¢né prerozdelenie sumy uvedenej v odseku 1 sa uvadza v prilohe 1.

Suma uvedena v odseku 1 nema vplyv na uplatiovanie ustanoveni o flexibilite, ktoré su
uvedené v nariadeni [nariadenie o novom viacro¢nom finanénom ramci], [nariadenie (EU) €.
...] a nariadeni o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 74
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto Casti sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

»programovatel'nd pomoc* je nenavratna pomoc pridelena ZKU s cielom financovat’ izemné,
regionalne alebo intraregiondlne stratégie a priority stanovené v programovacich
dokumentoch;

,programovanie‘ je proces organizacie, rozhodovania a pridel'ovania predbeznych financ¢nych
zdrojov, ktoré maju slizit na vykondvanie akcie v jednej z oblasti uvedenych v cCasti II tohto
rozhodnutia na viacronom zaklade na dosiahnutie cielov pridruzenia v oblasti trvalo
udrzateného rozvoja ZKU;
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,programovaci dokument® je dokument, v ktorom sa stanovuje stratégia, priority a dojednania
ZKU a ktory G¢innym a efektivnym spdsobom premieta ciele a tlohy ZKU v oblasti trvalo
udrzatel'ného rozvoja v zdujme dosahovania ciel'ov pridruzenia;

»plany rozvoja“ st koherentnym stiborom operécii definovanych a financovanych vyhradne
zo strany ZKU v ramci ich vlastnych politik a stratégii rozvoja, ako aj operacii, na ktorych sa
ZKU a c¢lensky §tat, s ktorym je ZKU spojené, dohodntl;

»prostriedky pridelené na uzemnom zéklade* st sumou pridelenou na programovatelnu
pomoc jednotlivym ZKU scielom financovat Uzemné stratégie a priority stanovené
v programovacich dokumentoch;

»prostriedky pridelené na regiondlnom zaklade* st sumou pridelenou na programovatel'na
pomoc s cielom financovat’ regionalne stratégie alebo priority spoluprace, ktoré su spolocné
pre viaceré¢ ZKU a st stanovené v programovacich dokumentoch;

»prostriedky pridelené na intraregionadlnom zéklade* su sumou, ktora sa v ramci prostriedkov
pridelenych na regiondlnom zdklade prideli na programovatelni pomoc s cielom financovat’
stratégie a priority intraregiondlnej spoluprace, ktora zahffia najmenej jednu ZKU a jeden
alebo viacero najvzdialenejsich regionov uvedenych v &lanku 349 ZFEU a/alebo jeden alebo
viacero Statov AKT a/alebo jeden alebo viacero Statov alebo uzemi, ktoré nepatria do skupiny
AKT.

Clanok 75
Zasady finanénej spoluprace

Finanéna pomoc Unie vychadza zo zasady partnerstva, zodpovednosti, zosuladenia izemnych
systémov, komplementarity a subsidiarity.

Operacie financované vramci tohto rozhodnutia sa mozu uskutocnit vo forme
programovatelnej alebo neprogramovatel'nej pomoci.

Finan¢nd pomoc Unie:

sa uskutoCiiuje s nalezitym ohladom na geografické, sociadlne a kultirne vlastnosti
jednotlivych ZKU, ako aj ich osobitny potencial;

zabezpecuje, aby sa zdrojové toky poskytovali na predvidateInom a pravidelnom zéklade;

je flexibilna a prispdsobend situacii v kazdej ZKU a

vykonava sa v uplnom sulade s prislusSnymi inStituciondlnymi, pravnymi a finan¢nymi
pravomocami kazdého z partnerov.

Prisluiné organy ZKU zodpovedajii za uskutoéiiovanie operacii bez toho, aby boli dotknuté

pravomoci Komisie zamerané na zabezpecenie spravneho finan¢ného riadenia pri vyuZzivani
prostriedkov Unie.
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KAPITOLA 2

OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJﬁCE SA FINANCNEJ
SPOLUPRACE

Clanok 76
Predmet upravy a rozsah posobnosti

V ramci stratégie a priorit stanovenych dotknutymi ZKU na miestnej alebo regionalnej urovni sa
finan¢nd podpora mdze poskytnit’ na:

a) sektorové politiky a reformy, ako aj projekty, ktoré st s nimi spojené;
b) inStituciondlny rozvoj, budovanie kapacit a zaclenenie environmentéalnych aspektov;
c) technick pomoc.

Clanok 77

Budovanie kapacit

1. Finanénd pomoc moZe okrem iného prispiet k tomu, aby sa ZKU podporili pri budovani
kapacit potrebnych na vymedzenie, vykonavanie a monitorovanie uzemnych a/alebo
regionalnych stratégii a akcii s cielom dosiahnut’ vSeobecné ciele v oblastiach spoluprace
uvedenych v ¢astiach IT a II1.

2. Pokial ide o tieto oblasti, Unia podporuje usilie ZKU pri zostavovani spolahlivych
Statistickych tidajov o uvedenych oblastiach.

3. Unia moéze podporovat ZKU vich dsili o zlep§ovanie porovnatelnosti ich
makroekonomickych ukazovatelov.

Clanok 78
Technicka pomoc

1. Na podnet Komisie sa finanéné prostriedky Unie mdZu pouZit' na krytie vydavkov na podporu
vykondvania rozhodnutia a plnenia jeho cielov vratane administrativnej podpory spojenej
s ¢innost'ami v oblasti pripravy, sledovania, monitorovania, kontroly, auditu a hodnotenia,
ktoré sti nevyhnutné na takéto vykonavanie, ako aj vydavkov v ustrediach a delegaciach Unie
vynakladanych na administrativnu podporu nevyhnutnti pre program a na riadenie operacii
financovanych na zédklade tohto rozhodnutia vratane informac¢nych a komunika¢nych aktivit
a internych systémov informacnych technologii.

2. Na podnet ZKU mozno financovat’ §tudie alebo opatrenia technickej pomoci v stvislosti
s vykonavanim c¢innosti napldnovanych v programovacich dokumentoch. Komisia moze
rozhodniit’ o financovani takejto akcie bud’ z programovatel'nej pomoci, alebo z prostriedkov
vyc¢lenenych na opatrenia technickej spoluprace.
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KAPITOLA 3

USKUTOCNOVANIE FINANCNEJ SPOLUPRACE

Clanok 79
Vseobecna zasada

Pokial’ sa v tomto rozhodnuti nestanovuje inak, finanéna pomoc Unie sa ¢erpa v sulade s cielmi a so
zasadami stanovenymi Vv tomto rozhodnuti, nariadeni o rozpoctovych pravidlach a [nariadeni
o Nastroji susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace (NDICI)], a najméd v hlave II kapitole I
s vynimkou ¢lanku 13, ¢lanku 14 ods. 1 a 4 a ¢lanku 15, v kapitole III s vynimkou ¢lanku 21 ods. 1,
Clanku 21 ods. 2 pism. a) a b) a ¢lanku 21 ods. 3) a v kapitole V s vynimkou ¢lanku 31 ods. 1, 4, 6, 9
a ¢lanku 32 ods. 3. Postup uvedeny v ¢lanku 80 tohto rozhodnutia sa neuplatiiuje na pripady uvedené
v Clanku 21 ods. 2 pism. ¢) [nariadenia o NDICI].

Clanok 80
Prijatie viacro¢nych orientaénych programov, akénych planov a opatreni

Komisia prijme na zaklade tohto rozhodnutia vo forme ,,jednotnych programovacich dokumentov*
viacrocné orientacné programy, ako sa uvaddza v ¢lanku 12 [nariadenia o NDICI], spolu so
zodpovedajucimi akénymi pldnmi a opatreniami uvedenymi v ¢lanku 19 [nariadenia o NDICI]
v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 88 ods. 5 tohto rozhodnutia. Uvedeny postup sa
vztahuje aj na preskimania uvedené v ¢lanku 14 ods. 3 [nariadenia o NDICI], ktorych dosledkom je
vyznamna uprava obsahu viacro¢ného orientacného programu.

Pokial’ ide o Gronsko, akéné plany a opatrenia vedené v ¢lanku 19 [nariadenia o NDICI] sa mozu
prijat’ oddelene od viacrocnych orienta¢nych programov.

Clanok 81
Opravnenost’ na poskytnutie uzemného financovania

1. Verejné organy ZKU st opravnené ziskat’ finanént podporu stanovent v tomto rozhodnuti.

2. S prihliadnutim na dohodu organov prislusnych ZKU s na ziskanie finanénej podpory
stanovenej v tomto rozhodnuti opravnené aj tieto subjekty alebo organy:

a) miestne, narodné a/alebo regionalne verejné alebo poloverejné agentury, oddelenia alebo
miestne orgdny ZKU, a najmai ich finan¢né institicie a rozvojové banky;

b) spolo¢nosti a podniky zo ZKU a z regionalnych zoskupeni;

C) spoloc¢nosti a podniky clenského Statu s cielom umoznit’ im, aby okrem svojho vlastného
prispevku mohli realizovat’ uzitocné projekty na uzemi ZKU;

d) finanéni sprostredkovatelia ZKU alebo Unie podporujici a financujiici sakromné investicie
v ZKU a

e) aktéri decentralizovanej spoluprace a ostatné nestatne subjekty zo ZKU a z Unie s cielom

umoznit' im, aby mohli realizovat hospodarske, kultirne, socidlne a vzdelavacie projekty
a programy v ZKU v ramci decentralizovanej spoluprace, ako sa uvadza v ¢lanku 12 tohto
rozhodnutia.
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Clanok 82
Opravnenost’ na poskytnutie regionalneho financovania

Prostriedky pridelené na regionalnom zéklade sa mozu pouzit na operacie, na ktorych sa
zucCastnuju a z ktorych maju osoh:

dve alebo viacero ZKU bez ohl'adu na ich polohu;

ZKU a Unia ako taka;

dve alebo viacero ZKU bez ohl'adu na ich polohu a aspoii jeden z tychto aktérov:

i)  jeden alebo viacero najvzdialenejsich regiénov uvedenych v élanku 349 ZFEU;

ii)  jeden alebo viacero Statov AKT a/alebo jeden alebo viacero Statov alebo tizemi, ktoré
nepatria do skupiny AKT;

iii)  jeden alebo viacero regionalnych organov, ktorych &lenmi sa ZKU;

v)  jeden alebo viacero subjektov, organov alebo inych utvarov z najmenej jednej ZKU,
ktoré su &lenmi EZUS v stlade s ¢lankom 8 tohto rozhodnutia, jeden alebo viacero
najvzdialenejSich regionov ajeden alebo viacero susednych Statov AKT a/alebo
susednych $tatov alebo uzemi, ktoré nepatria do skupiny AKT.

V ramci prostriedkov pridelenych na regiondlnom zéklade uvedenych v ¢lanku 74 sa moze
uplatnit’ pridelenie prostriedkov na intraregiondlnom zaklade na cCinnosti, na ktorych sa
zucCastiiuju a z ktorych maju osoh:

jedna alebo viacero ZKU ajeden alebo viacero najvzdialenejiich regionov uvedenych
v ¢lanku 349 ZFEU;

jedna alebo viacero ZKU a jeden alebo viacero susednych $tatov AKT a/alebo susednych
Statov alebo izemi, ktoré nepatria do skupiny AKT;

jedna alebo viacero ZKU, jeden alebo viacero najvzdialenejsich regionov ajeden alebo
viacero Statov AKT a/alebo Statov alebo iizemi, ktoré nepatria do skupiny AKT;

dva alebo viacero regionalnych orgénov, ktorych sa ZKU &lenmi;

jeden alebo viacero subjektov, organov alebo inych ttvarov z najmenej jednej ZKU, ktoré su
&lenmi EZUS v stlade s ¢lankom 8 tohto rozhodnutia, jeden alebo viacero najvzdialenejsich
regionov a jeden alebo viacero susednych statov AKT a/alebo susednych Statov a tizemi, ktoré
nepatria do skupiny AKT.

Financovanie, ktoré¢ umoziuje ucast’ Staitov AKT, najvzdialenejSich regionov a inych krajin
auzemi na programoch regionalnej spoluprace ZKU, sa poskytuje dodatoc¢ne k finanénym
prostriedkom, ktoré sa pridel'uju ZKU na zéklade tohto rozhodnutia.

Utcast’ §tatov AKT, najvzdialenej§ich regionov ainych krajin na programoch zriadenych
v zmysle tohto rozhodnutia sa predpoklada len v pripade, Ze:

existujii rovnocenné ustanovenia v rdmci prislusnych programov Unie alebo v prislusnych
programoch financovania tretich krajin a izemi, na ktoré sa nevzt'ahuji programy Unie, a

dodrziava sa zasada proporcionality.

Cldanok 83
Opravnenost’ na uéast’ na programoch Unie

Fyzické osoby zo ZKU, ako sa vymedzuju v ¢lanku 50, a pripadne aj prisluiné verejné a/alebo
sukromné subjekty a inStiticie v ZKU, st opravnené zucastnit’ sa na programoch Unie
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a ziskat’ financovanie z programov Unie pod podmienkou, e budt zachované pravidla a ciele
tychto programov a pripadné dojednania uplatnitelné na ¢lensky 3tat, sktorym je ZKU
spojené.

2. ZKU st opravnené ziskat' aj podporu v rAmci programov a nastrojov Unie pre spolupracu
s inymi krajinami, ako je napriklad [nariadenie o NDICI], a to pod podmienkou, Ze sa dodrzia
pravidla, ciele a pripadné dojednania tychto programov.

3. ZKU predlozia Komisii spravu o tejto Giasti na programoch Unie kazdy rok od roku 2022.

Clanok 84
Podavanie sprav

Komisia preskiima pokrok dosiahnuty vo vykonavani finan¢nej pomoci poskytnutej ZKU na ziklade
tohto rozhodnutia a predlozi Rade spravu kazdy rok od roku 2022 o vykonavani a vysledkoch
finan¢nej spoluprace. Sprava sa zaSle Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskemu hospodarskemu
a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov.

Clanok 85
Finan¢né kontroly

1. Zakladnu zodpovednost’ za finanény dohlad nad finanénymi prostriedkami Unie nesa ZKU.
Dohl'ad sa uskutoc¢nuje podl'a potreby v koordinacii s ¢lenskym Statom, s ktorym je ZKU spojené,
v sulade s prisluSnymi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi.

2. Komisia zodpoveda za:

a) zabezpelenie toho, aby v prislusnych ZKU existovali riadiace a kontrolné systémy a riadne
fungovali, aby sa zaistilo, ze finan¢né prostriedky Unie sa pouziju spravne a Gcinne, a

b) v pripade nezrovnalosti za zasielanie odporucani alebo Zziadosti o napravné opatrenia na
napravu tychto nezrovnalosti a ndpravu akychkol'vek nedostatkov zistenych v riadeni.

3. Komisia, ZKU a podla potreby i &lensky 3tat, s ktorym je ZKU spojené, spolupracujii na
zaklade administrativnych dojednani na kazdorocnych alebo polro¢nych stretnutiach s cielom
koordinovat’ plany, metddy a vykonavanie kontrol.

4. Pokial’ ide o finan¢né opravy:

a) dotknuté ZKU st zodpovedné v prvom rade za zistenie a napravu finanénych nezrovnalosti;

b) aviak v pripade nedostatkov sposobenych prislusnymi ZKU a ak sa ZKU nepodari napravit
situéciu a pokusy o urovnanie st neuspesné, Komisia zasiahne s cielom znizit’ alebo odobrat’ zostatok
celkovych pridelenych finanénych prostriedkov zodpovedajtiicich rozhodnutiu o financovani
programovacieho dokumentu.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 86
Delegovanie pravomoci na Komisiu

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s clankom 87 s cielom zmenit prilohy II,
IIT alV na ucely zohladnenia technického pokroku azmien v colnych a obchodnych pravnych
predpisoch.

S cielom zabezpecit ucinné hodnotenie pokroku dosiahnutého pri vykondvani tohto rozhodnutia
z hl'adiska dosiahnutia jeho cielov je Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade
s ¢lankom 87 s cielom zmenit ¢lanok 3 prilohy I na ucely preskimania alebo doplnenia ukazovatel'ov,
pokial’ sa to povazuje za potrebné, a na ucely doplnenia tohto rozhodnutia o ustanovenia o zriadeni
monitorovacieho a hodnotiaceho ramca.

Clanok 87
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto
¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 86 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od 1.janudra 2021. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor devét’ mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Rada nevznesie voci
takémuto prediZeniu namietku najneskér tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pradvomoci uvedené v ¢lanku 86 moze Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v nom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda G¢innost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je vnom urceny. Nie je nim dotknuta platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 86 nadobudne uc¢innost, len ak Rada voc¢i nemu
nevzniesla ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Rada informovala Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 88
Postup vyboru

Komisii poméha vybor (dalej len ,vybor ZKU*“). Tento vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011%.

SK

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla
a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju vykondvanie vykonavacich
pravomoci Komisie, U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Na ucely ¢lanku 10 ods. 6 a ¢lanku 16 ods. 8 prilohy II pomaha Komisii Vybor pre colny
kédex ustanoveny c¢lankom 285 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013*. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Na ucely clanku 2 prilohy III a ¢lankov 5 a 6 prilohy IV poméha Komisii vybor ustanoveny
na zéklade ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢.260/2009%. Tento vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011 v spojeni
s jeho ¢lankom 4.

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat' pisomnym postupom, tento postup sa ukonéi bez
vysledku, ak tak v ramci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak
0 to poziada jednoducha vac¢sina ¢lenov vyboru.

Clanok 89
Poskytovanie informacii, komunikacia a zverejiovanie

Prijemcovia, ktori prijimaju finanéné prostriedky Unie na zaklade tohto rozhodnutia,
priznavaju pévod a zabezpeduju viditelnost’ finanénych prostriedkov Unie, najmi pri
propagacii akcii aich vysledkov, tym, Ze poskytuji ucelené, G¢inné a primerané cielené
informécie r6znym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

Komisia vykonava v suvislosti s programom a jeho akciami a vysledkami informacné
a komunika¢né cinnosti. Finanéné zdroje pridelené na program zdroven prispievaju
k ingtitucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial sa tykaju cielov
uvedenych v ¢lanku 3.

Cldanok 90
Ustanovenie o Europskej sluzbe pre vonkajSiu ¢innost’

Toto nariadenie sa uplatiiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2010/427/EU“°.

Clénok 91
ZruSenie a prechodné ustanovenia

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU sa tymto zrusuje s G¢innost'ou od 1. janudra 2021.

Toto rozhodnutie neméa az do ukoncenia dotknutych akcii vplyv na ich pokracovanie ani
zmenu podl'a rozhodnutia Rady 2013/755/EU, ktoré sa na tieto akcie aj nad’alej vzt'ahuje az
do ich ukoncenia.

Z finan¢ného krytia programu sa mozu uhradzat’ aj vydavky na technickl a administrativnu
pomoc potrebni na zabezpecenie prechodu medzi uvedenym programom a opatreniami
prijatymi v ramci predchadzajuceho programu, ktorym bolo rozhodnutie Rady 2013/755/EU.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 z9. oktobra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny

kodex Unie, U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1.

Nariadenie Rady (ES) & 260/2009 z26. februara 2009 o spoloénych pravidlach na dovozy U. v. EU L 84,
31.3.2009, s. 1.

Rozhodnutie Rady 2010/427/EU z26.j4la 2010 o organizacii a fungovani Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu
¢innost, U. v. EU L 201, 3.8.2010, s. 30.
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4. V pripade potreby mozno do rozpoctu na obdobie po roku 2027 zahrnut rozpoctové
prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 78, aby sa umoznilo riadenie akecii,
ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.

Cléanok 92
Nadobudnutie aéinnosti

Toto rozhodnutie nadobuda uéinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2021.
V Bruseli

Za Radu
predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nézov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky (programové zoskupenie)
1.3.  Druh navrhu/iniciativy

1.4. Dovody navrhu/iniciativy

1.5. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.6. Planovany spdsob riadenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchaddzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacrocného finanéného radmca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.3.2. Prispevky od tretich stran

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Rozhodnutie o pridruzeni zamorskych krajin aizemi k Eurdpskej unii vratane
vzt'ahov medzi Eurdépskou uniou na jednej strane a Gronskom a Danskym
kralovstvom na strane druhej (,,rozhodnutie o pridruzeni zdmoria“)

PrisluSné oblasti politiky (programové zoskupenie)

Toto rozhodnutie je zluCenim sucasncho rozhodnutia o pridruZeni zamoria
(2013/755/EU) a sucasného rozhodnutia o Gronsku (2014/137/EU).

Prislusna oblast’ politiky je tato:

15. Vonkajsia ¢innost’

15.05. Zamorské krajiny a uzemia (vratane Gronska)
Navrh/iniciativa sa tyka:

O novej akcie

O novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravna akciu®’
O prediZenia trvania existujucej akcie

zlucenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo presmerovania
jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novu akciu

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy.

Dlhodobym ciel'om tohto nastroja je podporovat hospodarsky a socialny rozvoj ZKU
a nadviazat tizke hospodarske vztahy medzi ZKU a Uniou ako takou. Snahou
pridruZzenia je dosiahnut’ tento ciel’ v kratkodobom Casovom horizonte tak, Ze sa
zvysi konkurencieschopnost ZKU, posilni sa ich odolnost’, zniZi ich zranitelnost
v hospodarskej a environmentalnej sfére a podpori sa spolupraca medzi ZKU a inymi
partnermi.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je ,,prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské §tdty.

Dovody na akciu na eurdpskej arovni (ex-ante)

Zamorské krajiny auzemia (ZKU) su pridruzené k Eurdpskej tnii (EU) od
nadobudnutia platnosti Rimskej zmluvy vroku 1958. Pridruzenie ZKU k Unii
vyplyva z Ustavnych vizieb, ktoré tieto krajiny a tzemia spajaju s tromi ¢lenskymi
statmi. ZKU nie su su¢astou colného tzemia Unie asi mimo vnutorného trhu.
Okrem toho vigsina ZKU ¢&eli osobitym vyzvam vzhladom na svoju velkost,
vzdialeni polohu a obmedzenti hospodarsku zakladiiu. V tejto stvislosti EU
financovala v poslednych desatrogiach tizemné a regionalne programy ERF v ZKU,
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pricom najnovs$ia finanénd pomoc sa poskytovala prostrednictvom 11. ERF a mala
by sa tymto spdsobom poskytovat’ aj nad’ale;.

Pokial’ ide o Grénsko, v roku 1985 vystipilo na zaklade referenda z EU a stalo sa
ZKU. Na zéklade dohody o vystipeni s Danskom a Grénskom (zmluva o Grénsku),
Gronsko ziskalo kompenzaciu za stratu financovania z EU v podobe dohody
orybolove. Rada sa vroku 2006 rozhodla, Ze popri dohode o rybolove zriadi
Specialny nastroj na podporu rozvoja Gronska po tom, ako sa financna kompenzacia
pre Gronsko zniZila.

EU zamerala svoj pristup k budticim etapam budovania reciproéného vztahu na
vzajomne prospesnt spolupracu so ZKU a Gréonskom, pricom kladie osobitny déraz
na priority, ktoré su pre ne dolezit¢, ako napriklad zlepSenie ich
konkurencieschopnosti, posilnenie ich odolnosti a zniZenie ich zranitel'nosti, ako aj
podpora spoluprace medzi ZKU a ich regionalnymi, eurépskymi a medzinarodnymi
partnermi.

Potencialny prinos EU spodiva v objeme zdrojov, ktoré méze EU poskytnat
prostrednictvom svojich néstrojov, v relativne pruznom spdsobe hospodarenia
a v predvidatel'nosti zdrojov pocas obdobia VFR.

EU ma rozsiahle odborné znalosti v oblastiach, ktoré st kI'a¢ové z hl'adiska potrieb
azdujmov ZKU (napriklad v oblastiach regiondlnej stdrznosti, hospodarskej
integracie, zmeny klimy), vratane odbornych znalosti ziskanych na zaklade
uspesnych politik (ako su odborné znalosti v oblasti potravinovej bezpecnosti
ziskané prostrednictvom spolo¢nej polnohospodarskej politiky). V niektorych
oblastiach, v ktorych sa ¢lenské Staty rozhodli, Ze nebudu konat’ alebo v ktorych
nemodzu konat’, je EU aj nad’alej hlavnym alebo niekedy jedinym aktérom, ktory
mdze konat’.

EU je celosvetovo pritomna prostrednictvom svojich delegacii, ktoré zabezpeduju
rozsiahlu siet’ informdcii o vyvoji situacie v jednotlivych krajinach a regionoch sveta.
Vd’aka tomu mdze byt EU neustale informovana o novych potrebach a problémoch,
a zodpovedajiicim sposobom prerozdelovat zdroje. Medzi opatreniami, ktoré sa
podnikajt na urovni EU, a opatreniami, ktoré podnikaju ¢lenské $taty, existuje Soraz
vicsia komplementarita. Posiliiuje sa tak politicky dialog a spolupraca, ktoré sa Coraz
viac uskuto¢iiuju prostrednictvom spolocného programovania s ¢lenskymi Statmi.

EU je schopna dopiiat ¢innost’ Clenskych §tatov aj pri rieSeni potenciilne
nebezpecnych situacii alebo v pripade mimoriadne nadkladnych intervencii, ako su
krizy sposobené zmenou klimy, ktorym su ZKU c¢asto vystavené.

Ocakavany prinos vytvoreny Uniou (ex-post):

Ocakavany prinos vytvoreny novym rozhodnutim o pridruZzeni zadmoria by mal
vychadzat zo zisteni, ktoré vyplynuli z preskimania néstrojov na financovanie
vonkajsej ¢innosti v polovici trvania. V pripade ZKU a Grénska sa dospelo k zaveru,
e oba nastroje boli vhodné na dany uéel a Ze pridruzenie so ZKU, ako aj partnerstvo
s Gronskom priniesli vysledky zhl'adiska viacerych hodnotenych parametrov
(efektivnost’, atd’.). OCakava sa, Ze navrhovany nastroj bude nad’alej podporovat’
tento pozitivny trend.

Konkrétnejsie a vzhl'adom na osobitosti ZKU, ako aj ich osobitny vzt'ah s EU, novy
finan¢ny néstroj, ktory zahfiia vSetky ZKU, zabezpeci:
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jednotné riadenie — vd’aka tomu, Ze sa budu vsetky ZKU financovat’ z rovnakého
zdroja (z rozpoctu), vzniknu synergie v programovani a vykonavani;

konsolidaciu spolo¢nych ciel'ov;
zjednoduSenie a koherentnost’ pravneho ramca;
vacsiu viditelnost’ ZKU ako skupiny.

Navrhovany nastroj zohladiiuje vystipenie Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie
z Europskej Unie 29.marca 2019, ktor¢ nadobudne platnost’ s uplynutim
prechodného obdobia, t. j. 1. januara 2021, a preto sa neuplatituje na britské ZKU.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti
Preskiumanie 11. ERF a rozhodnutia o Grénsku v polovici trvania:

11. ERF — ZKU: pocas rokov 2014 — 2020 apodla rozhodnutia o pridruZeni
zémoria maju ZKU pristup k trom zdrojom financovania: 11. ERF, rozpoéet EU
(z4sada opravnenosti na vietky programy a nastroje EU vratane napriklad tematickej
,vetvy“ nastroja rozvojovej spoluprice) a EIB. Na zaklade 11. ERF maju ZKU
pristup k 364,5 miliona eur;

Finanéna pomoc pre ZKU nie je obmedzena len na plnenie vieobecného ciel'a ERF,
ktorym je odstrafiovanie chudoby, ked’Ze ciefom pridruZenia medzi ZKU a EU je
,.podporovat’ hospodarsky a socialny rozvoj ZKU a nadviazat' tizke hospodérske
vztahy medzi ZKU a Uniou ako takou®. Odvetvia, ktoré sa financuju v ZKU z 11.
ERF, zahfiiaji cely rad politik sosobitnym dérazom na Zivotné
prostredie/biodiverzitu/adaptaciu na zmenu klimy ajej zmieriiovanie, energiu
z obnovitel'nych zdrojov, vzdeldvanie, telekomunikéicie/digitdlnu pripojitelnost’
a cestovny ruch. Zistilo sa, ze 11. ERF je relevantnym a G¢innym nastrojom na
podporu cielov pridruzenia EU — ZKU. Niektoré ZKU sa viak napriek tomu
pravidelne zasadzuju o jednoduchsie postupy programovania a vykondvania, pricom
argumentuju tym, Ze ich administrativne kapacity su obmedzené. Navyse existujuce
ustanovenia podporujuce regiondlnu spolupracu medzi réznymi kategériami
regionalnych aktérov (ZKU, krajinami AKT aich susednymi najvzdialenej$imi
regionmi/ najvzdialenej$imi regidnmi a rozvojovymi krajinami, ktoré nepatria do
skupiny krajin AKT) sa doteraz dostatocne nevyuzivali.

Rozhodnutie o Gronsku: Rozhodnutie, ktorym sa na obdobie rokov 2014 — 2020
vyclenuje 217,8 milibna eur na podkladovy program rozpoctovej podpory, ¢o
zodpovedda sume 31 milidbnov eur rocne, je hlavnym ndstrojom financovania
a regulaénym ramcom EU v ramci rozpoétu EU, ktory tvori zaklad pre vztahy medzi
EU aGronskom. Rozhodnutie je komplementidrne s rozhodnutim o pridruzeni
zamoria. Rozhodnutie o Gronsku je navySe komplementarne aj s dohodou
o partnerstve v sektore rybolovu a so spoloénym vyhlasenim o vztahoch medzi EU
a Gronskom z roku 2014. Ciel'om rozhodnutia o Gronsku je zachovat’ tzke a trvalé
vizby medzi tymito partnermi a zaroveil podporit’ trvalo udrzatel'ny rozvoj Grénska.
Medzi dva hlavné ciele patri podporovanie Gronska pri rieSeni hlavnych vyziev
(najmd pri diverzifikacii jeho hospodarstva) a prispievanie ku kapacite verejnej
spravy Gronska v oblasti tvorby a vykondvania narodnych politik. Podkladovy
programovaci dokument pre trvalo udrzatelny rozvoj Gronska na obdobie rokov
2014 — 2020 podporuje ciele stanovené v rozhodnuti o Gronsku, ato vytvaranim
inteligentného rastu prostrednictvom investicii do vzdeldvania a vyskumu
a vytvaranim inkluzivneho rastu prostrednictvom poskytovania kvalifikacného
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vzdelavania pre vacSiu Cast’ obyvatel'stva s cielom zabezpecit' pracovné miesta,
znizit’ chudobu a vytvorit’ trvalo udrzatel'ny zdklad pre hospodarsky rast.

Rozpoctovy program na podporu vzdelavania vykazuje pozitivny pokrok, kedze
vécsina cielov (0 74,12 %) sa v roku 2016 bud’ splnila, alebo prekrocila. Ukézalo sa
vSak, Ze meranie vplyvu hospodarskych cielov stanovenych v rozhodnuti o Gronsku
je zlozitejsie, pretoze su dlhodobé, a preto nie st okamzite viditeI'né. Objavuju sa
vSak pozitivne trendy, ako napriklad rozvoj novych sektorov (napr. otvaranie bani),
zvySovanie poc¢tu osdb s ukoncenym vzdelanim a zlepSenie schopnosti vlady tvorit’
dlhodobé politiky. Vd’aka neustdlemu formalnemu a neformalnemu politickému
dialégu sa navySe podporilo vzdjomné porozumenie medzi partnermi a intenzivna
spolupraca v doélezitych oblastiach, akou je napriklad Arktida, v pripade ktorej sa
Gronsko zapaja do politiky EU pre Arktidu z roku 2016 a podporuje ziadost EU
o miesto pozorovatela v Arktickej rade. Tieto trendy budi po roku 2020
pravdepodobne pokracovat’ a dokonca sa d’alej rozvijat’.

Rozhodnutie o Gronsku poskytuje nastroj, ktory je ,,vhodny na dany Gcel” a ktory
umoziiuje EU a Gronsku, aby prehlbovali vztahy a spolupracu aj po roku 2020.

Ciele pridruzenia so ZKU vratane Gronska, ktoré sa uvadzaju v ¢lankoch 198 a 199
ZFEU, vyzyvaji na viestranné partnerstvo, ktoré bude zahfiiat’ inititucionalny ramec
a obchodné dojednania, upravovat’ mnohé oblasti spoluprace a stanovovat zakladné
zésady upravujice poskytovanie finanénej pomoci Unie pre ZKU. To si vyzaduje
Siroky a d’alekosiahly pravny nastroj.

Vzhl'adom na osobitosti ZKU, ako aj na ich osobitny vztah s EU sa vd’aka novému
finanénému nastroju, ktory sa vztahuje na vietky ZKU a ktory sa tyka politického
a pravneho rdmca, ako aj vykonavania spoluprace, zabezpeci ti¢innost’, konsolidacia
spoloénych cielov a koherentnost, ako aj vacsia viditelnost ZKU ako skupiny.
V tomto navrhu sa stanovuje pristup, ktory je pruzny a prisposobeny situdcii v kazdej
ZKU.

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Aktualizované rozhodnutie o pridruzeni zdmoria (RPZ) je zamerané na zabezpecenie
uplnej komplementarity s najddlezitejSimi legislativnymi aktmi po roku 2020, medzi
ktoré patri najma:

Nastroj susedstva arozvojove] a medzindrodnej spoluprace (NDICI): S cielom
zabezpecit’ koherentnost’ a u¢innost’ bude toto rozhodnutie uplatitovat’, pokial’ nie je
uvedené inak, vykonavacie, hodnotiace a monitorovacie ustanovenia nastroja NDICI.
V navrhu nariadenia sa predpokladi, ze ZKU budd opravnené na tucast na
tematickych programoch podl'a tohto nariadenia a na pilier 3 opatreni rychlej reakcie.
Nariadenie o nastroji NDICI a aktualizované rozhodnutie o pridruZzeni zamoria
obsahuju aj ustanovenie, ktoré umoziuje zriadenie intraregionalnych iniciativ medzi
ZKU, partnerskymi krajinami a najvzdialenej§imi regionmi EU.

Pravne predpisy v oblasti regionalnej politiky: Aktualizované rozhodnutie
o pridruZeni zamoria a navrhované pravne predpisy v oblasti regiondlnej politiky boli
navrhnuté s ciefom posilnit’ ustanovenia podporujice zriadenie intraregionalnych
iniciativ zahfiajucich ZKU, partnerské krajiny a najvzdialenejsie regiény EU.

Iné politiky a programy EU: ZKU zostanti nad’alej opravnené na tdast’ na vietkych
politikach a programoch EU, pokial’ nie je uvedené inak v prislusnych pravnych
predpisoch. Su preto opravnené na ucast’ na programoch ERASMUS +, Horizont
2020, COSME atd'.
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1.5. Trvanie a financny vplyv
Navrh s L1 obmedzenym trvanim
L] Navrh je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

Ul Finanény vplyv trva od RRRR do RRRR v pripade viazanych rozpocétovych
prostriedkov  aod RRRR do RRRR vpripade platobnych rozpoctovych
prostriedkov.

Navrh s neobmedzenym trvanim
Pociato¢na faza implementécie bude trvat’ od roku 2021.
1.6. Planovany sposob riadenia*®
Priame riadenie na Girovni Komisie
Kprostrednictvom jej utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie;
L] prostrednictvom vykonnych agentur.
[0 Zdielané riadenie s ¢lenskymi Statmi
Nepriame riadenie s delegovanim uloh suvisiacich s plnenim rozpoctu na:
tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny urcili,
X medzinarodné organizacie a ich agentiry (uved'te),
Europsku investi¢ni banku (EIB) a Eurdpsky investi¢ny fond,
X subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
verejnopravne subjekty,

X stikromnoprdvne subjekty poverené¢ vykondvanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

sukromnopravne subjekty spravované pravom clenského §tatu, ktoré st poverené
vykondvanim verejno-sikromného partnerstva a ktoré poskytuji dostato¢né
finan¢né zaruky,

O osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej unii a uréené v prislusSnom zakladnom akte.

V pripade viacerych spésobov riadenia uvedte v oddiele ,, Poznamky “ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky

Vydavky na vonkajSiu Cinnost’ si vyzaduju schopnost vyuzit' vSetky pldnované spdsoby
riadenia, o ktorych sa podl'a potreby rozhodne pocas vykonévania.

4 Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach st k dispozicii na

webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.1.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav
Uved'te casovy interval a podmienky.

Monitorovacie a hodnotiace systémy Komisie si v zna¢nej miere orientované na
vysledky. St do nich zapojeni interni zamestnanci, ako aj partneri povereni
vykondvanim a externi odbornici.

Veduci projektov v delegaciach a tstrediach neustdle monitoruji vykonavanie
projektov a programov vyuzivajic informdacie, ktoré im vramci pravidelne
podavanych sprav poskytuju partneri povereni vykonavanim, a podla moznosti aj
prostrednictvom navstev v teréne. Interné monitorovanie poskytuje cenné informacie
o pokroku; vedicim projektov pomaha identifikovat stcasné a potencidlne
nedostatky a prijimat’ napravné opatrenia.

Okrem toho sa zmluvne najimaji nezavisli externi odbornici, ktori posudzuju
vykonnost’ vonkajiej ¢innosti EU prostrednictvom troch rozliénych systémov. Tieto
posudenia prispievaju k zvySeniu zodpovednosti a k zdokonaleniu prebiehajticich
opatreni; vyuzivaju aj poznatky ziskané na zaklade predchadzajucich skusenosti,
ktoré sa vyuzivaju pri navrhovani buducich politik a opatreni.

Pravidla monitorovania a predkladania sprav, ktoré sa navrhuja v nariadeni o NDICI,
sa budu pouzivat aj v pripade nastroja ZKU (nové rozhodnutie o pridruzeni zamoria,
¢lanok 84).

Komisia preskima pokrok dosiahnuty pri vykonavani opatreni na financovanie
vonkajsej ¢innosti Unie a od roku 2021 bude predkladat Eurépskemu parlamentu
a Rade vyro¢nu spravu o vykonavani financovanych opatreni, priCom sa tato sprava
predlozi aj Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov.

Vsetky nastroje Komisie na interné monitorovanie (napr. ROM), hodnotenie
apodavanie sprav budu navySe uplatnitelné na aktualizované rozhodnutie
o pridruzeni zamoria po roku 2020.

Systémy riadenia a kontroly

Odoévodnenie sposobov riadenia, mechanizmov vykonavania financovania, spésobov
platby a navrhovanej stratégie kontroly

Spdsoby vykonavania:

Pokial’ ide o spOsoby riadenia, nepldnujii sa Ziadne zasadné zmeny, a skusenosti,
ktoré ziskali utvary Komisie a vykonavacie subjekty vramci predchadzajucich
programov, prispeju k lepsim vysledkom v budtcnosti.

Opatrenia, ktoré sa maju financovat’ na zaklade tohto nariadenia, sa budu vykonavat
formou priameho riadenia Komisiou z ustredi a/alebo prostrednictvom delegacii
Unie aformou nepriameho riadenia akymkolvek inym subjektom uvedenym
v ¢lanku 62 ods. 1 pism. c¢) nového nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach s cielom
lepsSie dosiahnut’ ciele nariadenia.

Pokial’ ide o nepriame riadenie, ako sa uvadza v ¢lanku 154 nového nariadenia
o rozpo¢tovych pravidlach, tieto subjekty musia zabezpecit taku urovenl ochrany
finanénych zaujmov EU, ktord je rovnocennd s uroviiou ochrany dosiahnutou
v ramci priameho riadenia. Posudenie ex ante pilierov, na ktorych spocivaji systémy
a postupy subjektov, sa bude vykondvat' v stilade so zasadou proporcionality a so
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zretelom na povahu opatrenia a suvisiace financné rizikd. Ak si to dany sposob
vykondvania vyzaduje alebo ak boli v sprdve o ¢innosti vznesené vyhrady, tak sa
vymedzia avykonaji akéné plany s osobitnymi zmieriiujicimi opatreniami.
Vykonavanie mo6Zzu okrem toho sprevddzat’ primerané opatrenia dohladu uloZené
Komisiou.

Struktira vnttornej kontroly

Postup vnutornej kontroly/riadenia je navrhnuty tak, aby poskytoval primeranu istotu
v suvislosti s dosahovanim cielov efektivnosti aG¢innosti jeho operacii,
spolahlivosti jeho finan¢ného vykaznictva asuladu s prisluSnym legislativnym
a procedurdlnym ramcom.

Efektivita a uéinnost’

Aby Komisia zabezpecila efektivnost’ a G€innost’ svojich operacii (a zmiernila
vysoku uroven rizika v rdmci svojej vonkajSej pomoci), popri vyuzivani vsetkych
prvkov rozsiahleho strategického procesu tvorby politiky a jej planovania, prostredia
vnutorného auditu a ostatnych poziadaviek, ktoré ukladd ramec Komisie pre
vnutornu kontrolu, budll vykonéavacie utvary aj nad’alej disponovat’ réimcom riadenia
pomoci, ktory bude prispésobeny kazdému nastroju a bude zahfiat’:

. decentralizované riadenie vacSiny vonkajSej pomoci delegaciami Unie v teréne;

. jasnu a formdlne schvalenti organizaciu financnej zodpovednosti [od
delegovaného povolujuceho uradnika (generalny riaditel')] prostrednictvom
subdelegovania od subdelegovaného povol'ujuceho tradnika (riaditel’) v ustredi
voci veducemu delegacie;

o pravidelné predkladanie sprav delegédciami Unie ustrediam (spravy o riadeni
vonkajSej pomoci) vratane rocného vyhldsenia o vierohodnosti veduceho
delegéacie;

o zabezpecenie rozsiahleho programu odbornej pripravy pre zamestnancov tak
v ustredi, ako aj v delegaciach EU;

o vyznamnu podporu a usmernovanie Ustredia/delegécie (aj cez internet);
o pravidelné kontrolné navstevy delegacii kazdé 3 roky az 6 rokov;
o metodiku riadenia projektového a programového cyklu vratane: nastrojov na

podporu kvality navrhu opatrenia, jeho realiza¢nej metody, mechanizmu
financovania, systému riadenia, posudzovania avyberu ktoréhokol'vek
z vykonavacich partnerov atd., nastrojov riadenia programu a projektu,
monitorovania a poddvania sprav na Ucely uc¢inného vykondvania vratane
pravidelného externého monitorovania projektov na mieste a dolezitych prvkov
hodnotenia a auditu.

o Zjednodusenia sa budi hladat’ prostrednictvom rozsireného vyuZivania
zjednoduSenych moznosti vykazovania nakladov, ako aj prostrednictvom
spolichania sa na audity vykonané partnerskymi organizaciami. Nad’alej sa
bude vyuzivat rizikovo diferencovany pristup pri vykonavani kontrol
v zavislosti od podkladovych rizik.
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Finanéné vykaznictvo a u¢tovnictvo

Vykonévacie tUtvary budi nad’alej dodrziavat’ tie najprisnejSie normy uctovnictva
a finanéného vykaznictva pomocou uctovného systému Komisie zaloZzeného na
akrualnom principe, ako aj konkrétnych nastrojov vonkajSej pomoci, ako je spolo¢ny
informacny systém pre vonkajsie ¢innosti (CRIS) a jeho néstupca (OPSYYS).

Pokial’ ide o stlad s prislusnym legislativnym a procedurdlnym rdmcom, metody
kontroly suladu su stanovené v oddiele 2.3 (opatrenia na predchadzanie podvodom
a nezrovnalostiam).

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly vytvorenych na ich
zmiernenie

Rizikové prostredie

Operacné prostredie pomoci v radmci tohto nastroja charakterizujii nasledujuce rizika
nedosiahnutia cielov néstroja, suboptimdlneho finan¢ného riadenia a/alebo
nedodrzania platnych pravidiel (chyby zdkonnosti a spravnosti):

o hospodarska/politickd nestabilita a/alebo prirodné katastrofy moézu viest
k problémom a oneskorenému navrhnutiu a uplatiovaniu intervencii, najmi
v nestabilnych Statoch;

o nedostatok  inStituciondlnej a administrativnej  kapacity v partnerskych
krajinach moze viest’ k tazkostiam a oneskoreniam pri navrhu a uplatiiovani
intervencii;

o geograficky prili§ rozptylené projekty aprogramy (ktoré aproximativne
pokryvaji mnohé S$taty, tzemia ¢i regiony) modzu predstavovat’ problémy
s logistikou ¢i zdrojmi pri monitorovani — predovSetkym pri akomkol'vek
monitorovani ¢innosti na mieste;

o rozmanitost’ potencialnych partnerov/prijemcov s ich rozmanitymi Struktirami
a kapacitami v oblasti vnutornej kontroly moéze rozclenit, atym znizit
efektivnost’ a i€innost’ dostupnych zdrojov Komisie potrebnych na podporu
a monitorovanie realizacie;

o nedostatocna kvalita a kvantita dostupnych udajov o vysledkoch a vplyve
realizacie vonkajSej pomoci/ndrodného rozvojového planu v partnerskych
krajindich moéze obmedzit' schopnost’ Komisie podéavat’ spravy o vysledkoch
a niest’ za ne zodpovednost’;

Odhad a zdovodnenie nakladovej efektivnosti kontrol (pomer ,,nakladov na kontrolu
+ hodnoty suvisiacich riadenych financnych prostriedkov*) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a pri uzavierke)

Néklady na vnuatorni kontrolu/riadenie predstavuju priblizne 4 % z odhadovaného
ro¢ného priemeru vo vyske 12,78 mld. eur planovaného pre celkové (prevadzkové +
administrativne) zavizky na vydavkové portfolio financované zo vSeobecného
rozpoétu EU na roky 2021 az 2027. Vypocet tychto nakladov na kontroly sa vztahuje
len na ndklady Komisie s vynimkou clenskych §tatov alebo poverenych subjektov.
Poverené subjekty mozu zadrzat’ az 7 % na spravu finan¢nych prostriedkov, ktoré by
sa mohli ¢iastocne pouzit’ na ucely kontroly.

Tieto naklady na spravu zohladiuji vsSetkych zamestnancov v Gstrediach
a v delegaciach, infrastrukturu, cestovanie, odborné vzdeldvanie, monitorovanie,
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hodnotenie azmluvy o vykondvani auditu (vratane zmluv vypracovanych
prijemcami).

Pomer riadiacich/opera¢nych c¢innosti by sa mohlo postupom ¢asu znizovat
vzhladom na vylepSenia a zjednoduSenia podmienok nového ndstroja opierajuc
a o0 zmeny, ktoré sa zavedi novym nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach. Hlavny
prinos tychto nakladov na riadenie sa realizuje vo forme splnenia politickych cielov,
ucinného a efektivneho vyuzivania zdrojov a uplatiovania solidnych nakladovo
efektivnych preventivnych opatreni a inych kontrol na zabezpecenie pravidelného
vyuzivania finanénych prostriedkov v sulade so zakonom.

Hoci bude potrebné neustdle zlepSovat' charakter a zacielenie Cinnosti v oblasti
riadenia a kontrol stuladu v stvislosti s portféliom, tieto naklady su z globalneho
hl'adiska nevyhnutné na efektivne aG€inné dosiahnutie cielov ndstrojov pri
minimalnom riziku nedodrzania suladu (menej ako 2 % zostatkovych chyb). Su to
podstatne menSie rizikd ako rizikd spojené so zruSenim alebo s obmedzenim poctu
vnutornych kontrol v tejto vysoko rizikovej oblasti.

Ocakavana uroven rizika vyplyvajuceho z nesuladu s platnymi pravidlami

V tejto suvislosti je cielom tohto ndastroja zachovat historicki uroven rizika
neplnenia (miera chybovosti), ktord je celkovou zostatkovou ,,Cistou” mierou chyb
(na viacro¢nom zaklade, potom ako sa vykonali vSetky planované kontroly a napravy
uzatvorenych zmlav), na Urovni nizSej] ako 2 %. To spravidla zodpoveda
odhadovanému rozsahu vyskytu chyb 2 — 5 % na ro¢nej ndhodnej vzorke transakcii,
ktort vybera Eurdpsky dvor auditorov na ucely rocného vyhlasenia o vierohodnosti
(DAS). Komisia to povazuje za najnizsie riziko nesuladu, ktoré je mozné dosiahnut’
v stuvislosti s ve'mi rizikovym prostredim a vzhl'adom na administrativnu zétaz
a nevyhnutnu efektivnost’ nakladov na kontroly stladu. Ak st zistené nedostatky,
vykonajii sa cielené napravné opatrenia s cielom zabezpe€it minimalnu mieru
chybovosti.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce alebo planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. opatrenia zaloZené na
stratégii boja proti podvodom.

Vzhl'adom na vysokorizikové prostredie musia systémy predvidat znacny vyskyt
potencidlnych chyb nedodrziavania sualadu (nezrovnalosti) v transakciach
a zabezpecCovat vysoku uroven ochrany, detekcie anapravnych kontrol, podla
moznosti ¢o najskor v priebehu platobného procesu. V praxi to znamena, ze kontroly
stiladu sa budi v najvi¢sej moznej miere opierat’ o hibkové predbezné kontroly na
viacrocnom zdklade vykondvané na mieste externymi auditormi a zamestnancami
Komisie este pred realizadciou zaverecnych platieb projektu (pricom sucasne bude
prebiehat’ vykonéavanie auditov ex-post), ktoré vyrazne presahuju finanéné ochranné
mechanizmy vyZadované nariadenim o rozpoctovych pravidlach. Ramec suladu
tvoria okrem iné¢ho tieto vyznamné zlozky:

preventivne opatrenia:

o povinna zakladna odborna priprava zamerana na problematiku podvodov, ktora
je ur¢ena pre zamestnancov riadiacich pomoc a auditorov;

o poskytovanie poradenstva (aj cez internet) vratane praktickej prirucky na
zmluvné postupy, sprievodcu DEVCO a nastrojov finan¢ného riadenia (pre
partnerov poverenych vykonavanim);

10

SK



SK

o hodnotenie ex-ante, aby sa zarucilo, ze orgdny riadiace prislusné financné
prostriedky v ramci spolo¢ného a decentralizovaného riadenia zaviedli
primerané opatrenia proti podvodom v zaujme predchéddzania podvodom
a zistovania podvodov pri riadeni finanénych prostriedkov EU;

. kontrola ex-ante mechanizmov boja proti podvodom dostupnych v partnerske;j
krajine ako suCast hodnotenia kritéria spdsobilosti na riadenie verejnych
financii, aby sa mohla ziskat’ rozpoctova podpora (t. j. aktivny zavdzok bojovat
proti podvodom a korupcii, primerané kontrolné¢ organy, dostatocna stidna
kapacita a u¢inné¢ mechanizmy reakcii a sankcii);

o odhal'ovacie a ndpravné opatrenia;

o externé audity a overenia (povinné aj zalozené na riziku) vratane Europskeho
dvora auditorov;

o retrospektivne kontroly (zalozené na rizikach) a spatné vymahanie platieb;

. pozastavenie financovania EU v pripade zdvazného podvodu vratane rozsiahlej
korupcie, az dovtedy, kym orgédny neprijmi vhodné opatrenia s cielom
napravit’ situdciu a zabranit’ takymto podvodom v budicnosti;

. EDES (systém vcasného odhalovania rizika a vylicenia);
. pozastavenia/ukoncenia zmluvy;
. postup vylucenia.

Stratégie pre boj proti podvodom uplatiované prislusnymi utvarmi, ktoré sa
pravidelne reviduja, sa upravia podl'a potreby po tom, ako Komisia uverejni
novl verziu svojej stratégie pre boj proti podvodom (CAFS), scielom
zabezpecit’ okrem iného, aby:

vnutorné kontroly tykajice sa boja proti podvodom boli uplne zostladené so
stratégiou (CAFS);

pristup k riadeniu rizik vzniku podvodov bol schopny identifikovat’ oblasti rizika
vzniku podvodov a vhodné reakcie;

systémy pouzivané na vynakladanie finanénych prostriedkov EU v tretich krajinach
umoziovali ziskavanie relevantnych udajov, ktoré sa pouziju na ucely riadenia
rizik vzniku podvodov (napr. dvojité financovanie);

sa v pripade potreby vytvorila kontaktnéa skupina a prislusné nastroje IT zamerané na
analyzu pripadov podvodov suvisiacich so sektorom vonkajSej pomoci.

11
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Okruh viacro¢ného finanéného ramca a nové navrhované rozpoctové riadky
vydavkov
I Druh .
Rozpoctovy riadok vidavkov Prispevky
Okruh
viacroéného | o . L v zmysle ¢lanku
finanéného | Cislo 15 Vonkajsia ¢innost’ DRP/NRP kraJm5 . kandld.e,ltssliych wetich | 21 0ds. 2 pism.
ramca 49 EZVO krajin Kraiin b) nariadenia
[VI] [Okruh VI] : J o rozpo¢tovych
pravidlach
1501 05 Podporné vydavky pre zamorské krajiny
VI a lizemia (vratane Gronska) NRP NIE NIE NIE NIE
VI 15 05 01 Zamorské krajiny a izemia DRP NIE NIE NIE NIE
VI 15 05 02 Grénsko DRP NIE NIE NIE NIE

49
50
51

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

OKRUH VIACROCNEHO FINANCNEHO <6> [Okruh VI Susedstvo a svet]
RAMCA:
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 2026 2027 | P 5 0’2”’7‘” SPOLU
Operatné rozpocétové prostriedky (rozdelené | Zavizky )] 65,927 | 67,252 | 68,604 | 69,984 | 71,391 | 72,827 | 74,292 490,275
podl'a rozpoctovych riadkov uvedenych v bode
3.1) Platby 2 14,811 28,930 | 38,801 48,039 | 55,861 | 60,.659 | 63,888 | 179,286 490,275
Administrativne rozpoctové prostriedky o
financované z balika prostriedkov uréenych na | Zavazky = 3) 1,329 1,349 1,369 1,389 1,409 1,429 1,449 9,725
52 Platby > b B b b b b b
program
‘o x . « Zavizky =143 67,256 | 68,601 | 69,973 | 71,373 | 72,800 | 74,256 | 75,741 500,000
Rozpoctové prostriedky na finanéné
krytie programu SPOLU Platby 243 | 16,140 | 30279 | 40,170 | 49429 | 57,270 | 62,089 | 65,338 | 179,286 | 500,000
v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
OKkruh viacro¢ného finan¢ného 7 Administrativne vydavky*

ramca:

Tento oddiel sa vyplni pouzitim ,,rozpoctovych tidajov administrativnej povahy*, ktoré sa najprv uvedu v prilohe k legislativnemu finanénému

vykazu, ktora sa na ucely konzultacie medzi Gtvarmi vlozi do aplikacie DECIDE.

52

,»BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.

SK
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v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

SK

2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 205 | 206 | 2027 | P g 0’;”7‘” SPOLU
Ludské zdroje 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 11,986
Ostatné administrativne vydavky 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,811
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 7 (Zavizky spolu = Platby
1,82 1,82 1,82 1,82 1,82 1,82 1,82 12
viacro¢éného finanéného ramca SPOLU spolu) 828 828 B28 28 828 828 828 197
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 205 | 206 | 2027 | P ; 0’;”7‘” SPOLU
Rozpottové prostriedky Zavazky 69,084 | 70429 | 71,801 | 73201 | 74,628 | 76,084 | 77,569 512,797
vSetkych okruhov
viacroéného finanéného ramca SPOLU Platby 17,968 32,107 | 41,998 51,257 59,098 63,917 67,166 179,286 512,797
14

SK



3.2.2.

Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

L] Navrh/iniciativa si  nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych
prostriedkov.

Névrh/iniciativa si  vyZaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujuce;j tabul’ke:

v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Roky 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
OKRUH 7
viacro¢ného finanéného
ramca
Ludské zdroje 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 11,986
Ostatné administrativne 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,811
vydavky
Medzisucet OKRUHU 7
viacroéného finanéného 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 12,797
ramca
Mimo OKRUHU 753
viacro¢ného finanéného
ramca
Ludské zdroje 0,829 0,829 0,829 0,829 0,829 0,829 0,829 5,805
Ostatne 0,500 0,520 0,540 0,560 0,580 0,600 0,620 3,920
administrativne vydavky
Medzisucet
 mimo OKRUHU 7 1,329 1,349 1,369 1,389 1,409 1,429 1,449 9,725
viacroéného finanéného
ramca
SPOLU 3,158 3,178 3,198 3,218 3,238 3,258 3,278 22,523
53 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie implementacie programov

a/alebo akcii Eurdpskej Gnie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.

SK
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3.2.2.1. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

L1 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.

%] Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie Tudskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Roky 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

*Plin pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

Ustredie a zastipenia Komisie

11 11 11 11 11 11 11

delegacie

1 1 1 1 1 1 1

Vyskum

Okruh 7

¢ Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: EPPé) —772,MZ,VNE, DAZ a PED

54

Financované

z OKRUHU 7
viacro¢ného
finan¢ného ramca

— ustredie

— delegacie

Financované
z balika
prostriedkov

— Ustredie

uréenych na

program

— delegacie

Vyskum

Iné (uvedte)

SPOLU

24 24 24 24 24 24 24

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Ulohy budu rovnaké ako v sucasnosti (politické, programove, finanéné a zmluvné, iné
horizontalne ulohy)

Externi zamestnanci

Ulohy budu rovnaké ako v sti€asnosti (politické, programové, financné a zmluvné, iné
horizontalne ulohy)

54

55

SK

77 = zmluvny zamestnanec, MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany narodny expert, DAZ =
docasny agentirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.2.3.

Navrh/iniciativa:

Prispevky od tretich stran

nezahfiia spolufinancovanie tretimi stranami

L] zahina spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujlicej

tabulke:
rozpocCtové prostriedky v mil. EUR (zaokrtithlené na 3 desatinné miesta)
Roky 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
Uvedte spolufinancujuci | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadza
subjekt asa asa asa asa asa asa asa sa
Prostriedky zo . Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadz | Neuvadza
spolufinancovania asa asa asa asa asa asa asa sa
SPOLU
3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
O Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujuce;j
tabulke:
-0  vplyv na vlastné zdroje
-0  vplyv na iné prijmy
uved'te, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov [1
v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
. s 56
Rozpoctovy riadok Vplyv navrhu/iniciativy
prijmov:
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
Clanok ....

SK

56

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na naklady na vyber.

17

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
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